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RESUME:

ABSTRACT:

Les récits des chroniques nous racontent que D. Sancho Il était un bon roi, mais
a cause de l'influence de mauvais conseilleurs,il a cessé d'étre jus et a perdu sa
gouvernance, ce qui a originé la Crise de 1245.

La direction de la gouvernance a conduit un groupe de personnages nobles
et ecclésiastiques vers le tréne Papal avec le but de chercher une solution
pour le royaume. Innocent IV a rédigé la bulle Grandi non immerito ou le roi
perdait le droit de gouverner, ce qui a aggravé la tension aristocratique et
territoriale. A cause de I'intensification de la guerre civile, D. Sancho Il finit par
perdre son pouvoir. Il s'exile en Castille et son fréere, D. Afonso, comte de
Boulogne, assume le réle de la gouvernance.

Quelques nobles accompagnent le roi en exil, quelques froubadours utilisent
leur chant pour dénoncer ce qulils considéraient comme une trahison,
quelques chroniqueurs légitiment le détrénement. Différents points de vue sur
le passé reposent sur la construction littéraire de sources antiques.

MOTS CLES : froubadours, chroniqueurs, détrénement, félonie, crise, idéologie fief-
vassalique, D. Sancho I, D. Afonso lll.

The chronicles tell us that despite being a very good King at his early times, D.
Sancho Il ceased to be fair due to the influence of bad advisers and so his
governance was lost in what is termed as the crisis of 1245.

The course of the governance led a group of noble and ecclesiastical figures
turn to the Papal throne so as to find a solution to the kingdom. Innocent IV
issued the bull Grandi non immerito in which he deposed the king, worsening
the tension within the territories and within the nobles. As the civil war intensifies,
D. Sancho Il eventually submits to the wishes of the new power. He goes info
exile in Castile and his brother D. Afonso, Count of Boulogne, assumes the role
of governance.

There are nobles accompanying the king in exile, there are troubadours whose
songs strive to denounce what they considered a betrayal, there are
chroniclers that legitimize the dethronement. Different points of views based on
the literary construction of ancient sources.

KEY WORDS: troubadours, chroniclers, dethronement, felony, crisis, feudal and servile
ideology, D. Sancho Il, D. Afonso Il
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INTRODUGCAO

Amor ipse intellectus est

Guilherme de St-Thierry

Foi por seducdo. Toda a investigacdo tem uma histéria e esta é curta. Num
semindrio de Literatura Medieval, integrado na parte curricular deste
mestrado, discorria apaixonada e acaloradamente o orador sobre o que
seria um facto inédito na histéria medieval portuguesa: o de um rei ser
destituido da governacdo do seu reino por um acto administrativo do
Papa. Falava de D. Sancho Il. Cativado, agarrei a ideia para a dissertacdo,
sem saber bem onde me metia e quantas pdginas escritas o assunto tinha
provocado. InUmeras. Havia-as de trovadores e cronistas, de reis e
imperadores, de clérigos e Papas, de historiadores e investigadores, do
passado e do presente. Um oceano documental. Perante esta
constatacdo, recuperei uma outra imagem de um outro semindrio, onde se
dizia que a semelhanca de quem busca dgua no subsolo ter necessidade

de diminuir o raio de prospeccdo, para ser proficiente na chegada ao leito
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hidrogrdfico, teria o investigador que limitar a sua drea de investigacdo.
Assim o fiz. E porque enquadrado numa drea de estudos literdrios medievais
e o tempo curto para tamanho tema, cingi-me das fontes antfigas
correspondentes ao arco cronoldégico dos meados do século Xlll aos do
XIV, balizando-me entre a Bula Grandi non immérito e a Croénica Geral de
Espanha de 1344.

Definido o objecto de estudo, estrutura-se o plano de frabalho que se
cumpre na compilacdo e divulgacdo do corpus textual, a saber: os
cantares trovadorescos vinculados a esta temdatica, a cantiga mariana 235
de Afonso X, a Primeira Crénica Portuguesa e o Livro de Linhagens do
Conde D. Pedro, para além das referidas bula Grandi non immerito e

Crénica Geral de Espanha de 1344.

Coligida a matéria documental, impds-se identificar autores e os meios
socioculturais implicados na sua producdo, inferir motivagoes e propdsitos,
apurar ideologias, confrontar e interpretar as vozes que ressoam dos textos.
Objectivando por outras palavras, dissertar sobre quem escreve o qué,
para quem e em que circunst@ncias, tendo presente que, na construcdo
literdria, se cruzam condicionantes histéricas, ficcionais e ideoldgicas nem
sempre percepciondveis, e que o passado ndo se pode confundir com a

memoria dele.



A Bula

1.1 Grandi non immerito!

Uma semana apds o encerramento do décimo terceiro Concilio
Ecuménico, célebre por nele se ter pronunciado a deposicdo do
imperador Frederico Il da Alemanha e desobrigado seus vassalos ao
juramento de fidelidade, Inocéncio IV expedia, a 24 de Julho de 1245, a
bula Grandi non immerito, determinando a entrega da administracdo do
reino portugués ao irmado de D. Sancho Il, o Conde de Bolonha. Da matéria
do texto inferimos, em linhas gerais, que esta bula procurou justificar a
deposicdo do monarca pelo caos generalizado em que caira o reino,
circunstanciando-se agravos a igrejas, mosteiros e clérigos, denunciando-se
desleixo governativo e enfatizando-se resisténcias de el-rei D. Sancho Il em
acolher as recomendacdes que a Curia Romana lhe fizera até entdo.

Deste modo, perante as infrutiferas tentativas de chamar o rei a razéo no

ICf. BRANDAO, Fr. Anténio - Crénicas de D. Sancho Il e D. Afonso Ill, Escritura X, Porto,
Civilizacdo, 1946, pp. 358-361



sentido de se manter a ordem e a justica, e perante a sua reiterada
negligéncia, o Sumo Pontifice ordena que se receba e acolha D. Afonso,
Conde de Bolonha, como governador e curador a fim de se organizar o

reino e velar pelo bem do rei.

Pela importéncia que veio assumir este documento no devir dos tempos na
historiografia e literatura portuguesas, afigura-se-nos pertinente a sua leitura
analitica no sentido de contribuir para o entendimento de alguns
pressupostos retéricos e conceptuais, subjacentes a elaboracdo do seu
discurso, que parece ter vindo arrebatar, a D. Sancho I, a legitimacdo
governativa que outrora a bula Manifestis Probatum dera a D. Afonso

Henriques.

A peca retdrica comeca por dirigir-se nos preceitos habituais aos seus
destinatdrios, neste caso, aos bardées e comunidades, concelhos de
cidades e castelos, cavaleiros e povo do reino de Portugal, exultando
todos os reinos da fé cristd onde, para além do culto e o servico de Deus,
reina a paz, a prosperidade e a tranquilidade por ai se observar a ordem e

a justica:

“Com razdo exultamos no Senhor com grande alegria, visto
que os reinos da fé cristd estdo em situacdo vantajosa, e a
Igreja e oufras coisas destinadas ao culto e servico de Deus,
as pessoas eclesidsticas e os outros fiéis, que nesses reinos
habitam, se alegram com a franquilidade da paz; nesses
reinos a fé catdlica de cada vez toma maior vigor, observa-se
ai a justica e a todos se impele ali a auddcia de se tornarem

culpados™?,

2 BRANDAOQ, Fr. Anténio - Crénicas de D. Sancho Il..., p.358



Em contrapartida, revela ser a mdgoa grande quando esses reinos se
dividem em discérdias, permitindo-se, pelo afrouxamento da devocgdo e

desprezo da justica, actos ilicitos e reprovdveis aos seus concidaddos:

“Ndo obstante sentimo-nos imensamente magoados quando
ésses reinos (...) se dividam em discoérdias e, afrouxando o
ardor da devocdo, esfriam no culto da fé , desprezam a

justica e permitem aos seus habitantes praticar coisas ilicitas”s.

Dos segmentos textuais retirados ao predmbulo, sobressai a importé&ncia da
justica e a relacdo de causa e efeito entre esta e a ordem. Na sequéncia
desse pressuposto, o nexo inverso é naturalmente apresentado como
vdlido, ou seja, o desprezo de justica — ou a falta dela - tem como efeito a
desordem. E neste enfoque de sentidos de causalidade que se prepara e
justifica a sentenca seguinte: os reinos em situacdo préspera devem
continuar os modos da sua governacdo; os que se afundam na desordem

devem ser corrigidos.

“ Por isso com grande cuidado e maior empenho achamos
dever desejar que os reinos cristdos, que estdo em situacdo
prospera, continuem a ser nesse estado governados e
aquéles que se véem a afundar-se perigosamente sejam

reformados com louvdvel renovacdo’.

Estava lancada a estratégia retérica em torno do primeiro silogismo
argumentativo: os reinos com justica prosperam e vivem em paz; 0s que d
desprezam, vivem em desordem; 0s que prosperam, devem continuar;
logo, 0s que vivem em desordem, devem ser reformados. Percebe-se para

onde o discurso nos quer direccionar.

3 lbidem

4 lbidem



Nesse sentfido, o texto desenvolve-se focalizando agora o caso particular
de D. Sancho Il e o seu reino. Enumeram-se queixas, ultrajes, deliberacdes
régias tidas como ofensivas e vexatdérias a igrejas e mosteiros, assim como o
rol de adverténcias, excomunhodes e sentencas de interdito, epistolas e
provisdes eclesidsticas que embora pontualmente cumpridas ndo
repararam as ofensas de acordo com as pretensdes da Igreja, por ser

teimoso o rei e tardo em fazer justica:

“ Na verdade tendo o nosso carissimo filho em Cristo,

fomado conta do govérno ... oprimiu desmedidamente as
igrejas e mosteiros existentes no reino com variados impostos
e vexames tanto por si proprio como por intermédio da sua
gente e permitiu de bom grado que por outros féssem

vexados conforme a vontade destes”s.

(...)

E quanto a resgatar a insolvéncia dos seus crimes, éste rei
mostra-se tdo indiferente que, no seu reino, os bens, tanto
eclesidsticos como de leigos, por fraqueza da justica popular,
sdo roubados a vista de téda a gente por ladroes,
espoliadores, usurpadores, incendidrios, profanadores publicos
e abomindveis homicidas de padres, como superiores de
conventos e outros religiosos, clérigos e seculares e até

leigos™s.

Aqui chegados, oferece-nos realcar trés aspectos do discurso que nos
parecem essenciais: primeiro, a mobilizacdo do ornato para construir uma
imagem negativa do governo e do rei, pelo recurso d enumeracdo de

factos como provas argumentativas tendencialmente consensuais na

S lbidem

¢ ldem, p.359



censura e repudio, como o ultraje, o roubo, o capricho, a usurpacdo e o
homicidio, desenhando-se deste modo um perfil tdo disférico do rei que
persuade per si o auditério para a aceitacdo da sentenca,
independentemente da veracidade das premissas; segundo, d
reincidéncia do topos da justica, em torno do qual se expande a
argumentacdo pelos exempla tidos como reveladores das debilidades
régias, por ndo saber o rei administrar a justica como estaria obrigado;
terceiro, o aparecimento de outros actores responsdveis pela degradacdo

do reino — os subditos do rei.

E no uso de uma matriz discursiva onde predomina uma cadeia
enumerativa de provas que Inocéncio IV adensa negativamente o quadro
narrativo-descritivo do desempenho do rei, para concluir que, para além
da sua inabilidade para o governo, estava rodeado de maus conselheiros
a quem ndo conseguia pdr ordem nos seus desvarios: nobres que
contraiam matriménios proibidos e se apoderavam de bens eclesidsticos;
patronos de igrejas e mosteiros que os abandonavam d miséria; senhores
que menosprezam a autoridade da Igreja e discutiam audaciosamente

preceitos religiosos; criminosos que ficavam impunes:

“ Além disso, por indoléncia e pusilanimidade o mesmo rei ...
desvairado, aquiescendo sem reflexdo, e ilicitamente, a
conselhos de maus, conscientemente tolera criminosos
assassinatos tanto de clérigos como leigos, de nobres ou
humildes ... E, além de parecer que tais crimes sdo cometidos
com consentimento déle, visto ficarem impunes, sGo uma

porta aberta para coisas piores’”’.

Ao asseverar a impunidade dos crimes como porta aberta para males
maiores, o orador estd simultaneamente a projectar o futuro e a preparar o

presente que passava pelo acatamento e aceitagcdo das resolucdes que

7 Ibidem



tinha em mente deliberar em decreto pontifice. Ora, a persuasdo tornar-se-
& mais proficiente se a estratégia discursiva passar também pelo cardcter
do orador, quando, como é o caso, investido do poder que o sdélio
pontificio Ine confere, assumindo-se Senhor que protege todos os subditos,

mesmo que de reis e imperadores se fratasse.

Desta forma, assumindo-se como figura tutelar da ordem, o Papa, perante
os apelos de muitos eclesidsticos, fidalgos e militares, relembra ter
diligenciado cartas, ter enviado mensageiros, determinado interditos, para
que D. Sancho Il ndo negligenciasse a governacdo e aplicasse a justica,
por muitos dos seus vassalos actuarem impunemente, segundo suas

vontades, ndo temendo tampouco atacar os castelos do préprio rei:

“Claramente fomos informados de que, na ruina a que
chegou ésse pais, alguns vassalos daquele rei, congregando
grande numero de homens de armas, e sem temor de deus,
ndo receiam atacar os castelos do rei e lancar-se sébre tudo
que Ihes faca frente, tudo saqueado e roubado, e
cometendo, além déstes, outros crimes, conforme Ilhes

apraz’s.

Ao invocar a sua preocupacdo com a figura do rei, mais que narrar as
circunstancias e actores da desordem, o Sumo Pontifice estd a procurar
retoricamente uma relacdo empdtica com um publico, porventura mais
proximo do monarca e, certamente, menos afoito em acatar a sentenca
qgue se tem vindo a configurar desde o inicio do discurso. Mais que
comunicar, estd a persuadir; mais que representar um estado de coisas,
estd a procurar estrategicamente aquiescéncias, sob a forca do ethos que
lhe advém da soberania espiritual que simboliza. Neste sentido, Inocéncio
IV constréi o decreto pontifice de tal forma que a decisdo ndo sé decorra

da sua coeréncia discursiva, mas também do poder adstrito da sua figura,

8 |dem, p.360



mesclando processos de ordem logica e afectiva, subsequentes do valor
institucional e do seu cardcter moral, enquanto supremo representante do
poder espirifual que, com esta iniciativa, se assume Senhor de todos os

sUbditos do universo cristdo:

“Por isso Nos, levados pelo cuidado e zélo de quem tudo quer
acautelar e remediar, querendo levantar ésse reino do
abismo onde tantas desgracas o conduziram, e
principalmente porque é um reino censual da Igreja Romana,
a conselho dos nossos irmdos, advertimos, rogamos e
diligentemente exortamos a todos vds, que, para remissdo dos
vossos pecados, obedecais rigorosamente ao nosso dilecto
filho, o nobre conde de Bolonha, e irmdo do j@ mencionado
rei, o qual j&@ muitas vezes se tornou digno de geral apréco

pela sua devocdo, probidade e prudéncia’.

Pronunciada a sentenca da deposicdo e a consequente enfrega da
administracdo do reino ao Conde de Bolonha, a Santa Sé acaba por
acolher e legitimar o anseio da faccdo opositora ao rei portugués. No
entanto, o Sumo Pontifice revela-se ciente da responsabilidade e do
significado politico que a destronizacdo de um rei, pleno de direito, pode
significar, na medida em que se vé impelido a acrescentar ao deliberado a
pena de excomunhdo para quem ousasse ndo acolher a sua
determinacdo: “vos déem disto conhecimento e, por censura eclesidstica
sem apelacdo, a isso vos obriguem”0, Ou seja, tenta assegurar no dominio
emotivo o que possa vir a escapar a argumentacdo ldgica, indiciando
preocupacdo em acautelar possiveis resisténcias dos sectores mais
proximos a D. Sancho . Deste modo, parece-nos que, procurando
salvaguardar maior proficiéncia persuasiva, o discurso foma alguma

coloracdo panegirica ao focalizar-se no que seriam as qualidades do

? lbidem

10 |bidem



Conde - devotado ao pais, magndnimo e sdbio, homem de grande virtude
e religiosidade, capaz de remediar as enfermidades da governacdo -,
legitimando o acerto da escolha de D. Afonso para a reorganizacdo do
reino de acordo com a justica, ndo deixando de citar o ramo da realeza
da sua condicdo genealdgica que, sob determinadas condicdes, lhe

permitiria a entronizacdo:

“ Se o rei morresse sem descendéncia legitima, seria éste, por
direito o seu sucessor, € em virtude do natural amor que vos
dedica a vés, e ao reino, e, tendo como garantia a sua
magnanimidade e sabedoria, com téda a fé acreditamos
que vai reorganizar novamente o reino, tendo principalmente
em vista a administracdo geral e livre do pais, o que
acontecerd se olhar mais pela utilidade déste do que pela do
rei e se tomar a peito, como confiamos no Senhor, a defesa
das igrejas, dos mosteiros e de oufros lugares pios do reino e a
reparacdo dos danos causados as pessoas da Igreja,
religiosas ou leigas, as vidvas, aos orfGos e aos restantes

habitantes, reparacéo que esteja de acdérdo com a justica”!’.

Se no presente pardagrafo a bula projecta vontades e rumos para o futuro
como se de um programa de governo se tratasse, no subsequente, dd
orientacdes precisas para o presente imediato. Todos os portugueses
deveriom prestar fidelidade e homenagem vassdlica, obediéncia e
proteccdo ao Conde de Bolonha, entfregando-lhe rendas, tributos, direitos

senhoriais e facilitar-lhe o exercicio governativo:

“Quando éle ai chegar junto de vds, prestai-lhe fidelidade,
homenagem, juramento e concorddncia, como o proprio rei
ou oufra pessoa. Fica-vos obrigacdo de guardar fielmente a

sua vida e a de seu filho legitimo (se o tiver), prestando-lhes as

N bidem
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devidas honras, nGo embaracando de maneira alguma a sua
enfrada e dos seus nas cidades, castelos e vilas do reino e
procurando, todos por um e um por todos, obedecer de bom
grado, em tudo e por tudo, as suas prescricées, ordens e
mandados, enfregando-lhe por completo todos ©s
rendimentos, proventos e direitos do reino sem diminuicdo
alguma, para que com éles se possa ocorrer as necessidades
do rei, correspondentes ao seu alto cargo, as dos seus e as do
pais, conforme o exigir a natureza dos tempos e dos

negocios” 2.

Termina o Papa o seu discurso nomeando o arcebispo de Braga e o bispo
de Coimbra como mensageiros do decreto pontifice do qual devem dar a
conhecer o teor e ao qual ninguém ficard desobrigado, sem contudo,
deixar de acrescentar que a sua deliberacdo ndo visa privar o reino ao rei,
nem a seu filho legitimo se o vier a ter, mas antes, servir-se do cuidado e
sabedoria do Conde D. Afonso para zelar pelo préprio rei e pelo reino

exposto até entdo ao desconcerto da administracdo.

Em jeito de epilogo diremos que o Papa tem nocdo que o seu poder tem
limites. Poderd depor um rei do exercicio régio da governagcdo, mas ndo
pode depd-lo da sua dignidade régia, nem do direito sucessério da
ascensdo Ao frono da sua descendéncia, nomeadamente, do seu
primogénito legitimo, preceitos que, alids, o Sumo Pontifice salvaguarda.
Nesse sentido, Grandi non immerito, embora emergindo da esfera do
poder espiritual, em subst@ncia € um documento que decorre das
informacdes e anseios conjurados dentro e fora de Portugal, e que
chegaram & Curia romana pela mdo de alguns prelados e fidalgos. Se por
um lado, as motivacdes podem advir da esfera eclesidstica pelas tensdes
com alguns eclesidsticos, bispos, arcebispos, mosteiros e ordens religiosas,

por outro, decorrem das transformacdes da organizagcdo social no seio da

12 |bidem
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classe dominante, onde uma camada da nobreza ndo encontra
expectativas de futuro condicentes com os seus propdsitos,
nomeadamente, na divisdo do patrimdnio e na posse da terra, a que os
flnos segundos se véem preteridos pelos primogénitos. Contudo, ndo
podemos ignorar as circunsté@ncias internacionais que rodearam o litigio
entre o pontificado e o poder temporal e que, no sacerddcio de Inocéncio
IV, atingiu proporcdes singulares com a deposicdo de Frederico Il da
Alemanha, embora, no dizer de Herculano, o designio ndo fosse tdo

circunstancial quanto isso:

“A ideia de fazer cair um principe do trono pelo impulso da
Igreja era antiga e julgava-se tdo exequivel que, nos casos
mais graves, os Papas ndo hesitavam em aludir claramente a

ela nas suas cominacoées e ameacgas”!s,

Peter Linehan recorda a surpresa de Nicolas de Curbio, bidgrafo de
Inocéncio IV, perante a coincidéncia do desfecho destes dois processos,
assim como o facto do préprio Imperador ter aludido, numa epistola
dirigida a Fernando lll de Castela, a forma ousada como fora tratado o rei
portugués, revelando que o processo de deposicdo de D. Sancho i
desencadeou reaccdoes que ndo se confinaram apenas das cortes e casas

senhoriais do espaco ibérico.’

O paralelismo circunstancial e a analogia dos motivos que moviam o©s
prelados portugueses contra D. Sancho Il terd sido pretexto acrescido para
o Papa reforcar novamente, aos olhos do mundo, a superioridade
eclesidstica sobre o poder secular, apesar do cuidadoso exercicio retdérico

colocado na construc@o do discurso de Grandi non immerito. Mesmo

13 HERCULANO, Alexandre - Histdria de Portugal, Desde o comeco da Monarquia até ao fim
do Reino de Afonso lll, Notas criticas de José Mattoso Vol. |, Lisboa, Bertrand Editora, 2007,
PP.665 - 666

14 Cf. LINEHAN, Peter - La Iglesia Espanola y el Papado en el S. Xlll, Salamanca, Universidade
Pontificia, 1975, p. 143 [Nota 50]
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assim, o rei portugués, embora louvado anteriormente pela Curia romana
pelos seus feitos em campo de batalha contra os infiéis, terd sido avaliado
metaforicamente como uma pequena serpente que ndo mereceria a
mesma solenidade no momento da deposicdo que, uma semana antes,
merecera o dragdo que fora excomungado na gravidade do concilio

ecumeénico’s.

Expelida a bula e nomeados os juizes executores, sdo emitidas cartas entre
28 de Julho e 13 de Agosto a vdrios destinatdrios de diferentes ordens das
dioceses de Braga e Compostela para que fosse assegurado o
acolhimento honroso que era devido ao Conde de Bolonha, o auxiliassem
e pagassem os fributos merecidos e indispensdveis d consecucdo das

deliberacdes exaradas no decreto pontificio's.

As reaccodes das estruturas seculares e senhoriais foram diversas. As
clivagens acentuaram-se, o antagonismo recrudesceu, a guerra civil
eclodiu, a destronizacdo foi um facto e a ascensdo do Conde, uma

realidade.

Sabemos que tudo isto foi j& objecto de extensas e detalhadas pdginas
emitidas pelos mais diversos historicdores, a quem necessariamente
devemos muito da reconstituicdo que estd na base do nosso discurso. No
entanto, interessa-nos focar a atencdo no modo como a literatura coeva e
imediatamente posterior — trovadores, cronistas e linhagistas, sobretudo —
perpetuaram esses acontecimentos na especificidade dos pontos de vista
gue adoptaram, até porque, como veremos, essas vozes andavam muito
longe da unanimidade. Compreender cerca de cem anos de producdo
literdria em torno deste tema, na possibilidade de o iluminar de um modo

diferente do habitual, serd o propdsito da presente dissertacdo.

15 Cf. HECULANO, Alexandre - Histdria de Portugal, ... p.678 [Nota 224]

16 Cf. JACOME de VASCONCELOS, Maria da Assuncdo, ARAUJO, Anténio de Sousa — Buldrio
Bracarense, Sumdarios de Diplomas Pontificios dos Séculos Xl a XIX, Braga, Universidade do
Minho, 1986, pp.59 - 61
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DA POESIA TROVADORESCA

2.1 Airas Perez Vuitoron

O TROVADOR

Se muito do conhecimento que se tem dos tfrovadores vem do que as suas
composicoes deixam transparecer, o cantar “A lealdade da Bezerra pela
Beira muito anda” de Airas Perez Vuitoron parece indiciar uma olhar muito
proximo dos acontecimentos politicos da crise de 1245. Carolina Michaélis
inclui-o no numero de partiddrios de D. Sancho I a quem teria
acompanhado no seu exilio forcado por volta de 1247, embora |he
admitisse origem galega. A este respeito, se no Cancioneiro da Ajuda a

fildloga revela algumas reservas quanto & sua naturalidade!’, no artigo

17" Quanto ao muito instruido e engenhoso Ayras Peres Vuiturom - diz Carolina Michaélis-,
suspeito ser filho de um Magister”. Pode ainda ler-se, na nota a este respeito, que a ensaista
conjecturava ser este tfrovador filho de “ Archidiaconus Magister Petrus Aire Vuy'e, em honra
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“Em volta de Sancho II" publicado em 1924, na revista LusitGnia, mostra-se

bastante mais assertiva:

“"Galego-luso, filho de um Mestre Pedro Aires, de Lugo — Magister
Petrus Arie Vnyt, falecido em 1230 - saiu de Portugal, fiel a D.
Sancho, provavelmente em 1247, fixando-se no pais vizinho na

corte de Fernando Ill."8

Por sua vez, Anténio Resende de Oliveira chama a atencdo para a
tentativa de alguma investigacdo mais recente colocar a sua
naturalidade em Portugal, como sédo os casos de Almeida Fernandes e
Guiseppe Tavani. Porém, esta possibilidade ndo |he merece anuéncia
dado ndo ter conseguido encontrar nenhuma genealogia portfuguesa
com o apelido do trovador. Pelo contrdrio, ndo |he parece suscitar grande
duvida a sua ligacdo & Galiza, onde o apelido Vuitoron estd
perfeitamente documentado, quer numa doacdo ao mosteiro de
Vilanova de Dozon em 1255, quer no testamento de Teresa Anes de Dezq,
mulher do frovador Afonso Soares Sarraca, em 1262. Conclui Oliveira que
teremos que localizar a sua linhagem na Galiza, algures entre Orense e

Santiago de Compostela. 17

De Vuitoron conjectura-se também, com algum grau de certeza, que,
antes de participar na conquista de Sevilha, terd estado em Portugal com
o infante D. Afonso e outros nobres galegos que acolheram o apelo de
Sancho Il para suster as intencdes de seu irmdo, o Conde de Bolonha.
Faltard saber, com rigor, se a intervencdo teve motivacdes ideoldgicas ou

se assente em aspectos menos elevados como as contrapartidas territoriais

do qual foi instituido em 1230 em uma das igrejas de Lugo um aniversdrio per decretum et
decretales eius”. CA, Il pp. 623-624 [nota 6]

18 VASCONCELOS, Carolina Michaélis — Em volta de Sancho I, Lusitania, Il, fasciculo |, Lisboa,
Setembro 1924, p.17

19 Cf. OLIVEIRA, Anténio Resende — Depois do Espectdculo Trovadoresco. A estfrutura dos
cancioneiros peninsulares e as recolhas dos sécs. Xl e XIV, Lisboa Colibri, 1994, p0.320
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e governativas que el-rei teria feito ao futuro Afonso X. Sobre essas mercés,
conquanto o testamento de D. Sancho Il nada diga, o professor José

Mattoso aceita-as como uma possibilidade:

“E possivel que esta intencdo resultasse de uma declaracdo
particular e que, por isso, Afonso X se considerasse com direitos ao
senhorio sobre o frono portugués, o que explicaria as pretensoes
por ele invocadas mais tarde, quando armou cavaleiro seu neto D.
Dinis, como recorda por sua vez a Cronica de Afonso X,
ressuscitando, assim, a antiga ideia da vassalagem de Afonso

Henriques a Afonso VIl de Ledo e Castela”?0

Essa probabilidade tomard mais consisténcia se atendermos ao que
Herculano diz sobre as solicitacdes que o jovem infante fez junto de
Inocéncio IV, sobre o comportamento do Conde de Bolonha que
arruinava o reino com engenhos de guerra e que tdo-pouco poupava as

terras e castelos que D. Sancho Ihe concedera.?!

Segundo Graca Videira Lopes, a cantiga “A lealdade da Bezerra pela
Beira muito anda” terd, inclusivamente, “ sido composta no final da guerra
civil, ou seja, por volta de 1247, ou um pouco antes, provavelmente no
circulo de Afonso X."22, corroborando, no que ao arco cronoldégico diz
respeito, o que Anténio Resende de Oliveira j& tinha colocado como

possibilidade consistente:

“ A sua actividade poética e musical deve situar-se, portanto, por

volta de meados ou no terceiro quartel do séc. Xlll, a nGo ser que

20 MATTOSO José, SOUSA Armindo de - Histdria de Portugal, Volll, A Monarquia Feudal,
Coord. José Mattoso, Circulo de Leitores, 1993, p.137

21 Cf. HERCULANO, Alexandre - Histdéria de Portugal ..., p.689

22 | OPES, Graca Videira — Cantigas de Escdrnio e Maldizer dos Trovadores e Jograis Galego-
Portugueses, Lisboa, Editorial Estampa, 2002, p.124
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a sua inclusdo na zona da seccdo das cantigas de escdrnio onde
comparece tenha ocorrido depois da dos autores que o rodeiam.
Os dados da colocacdo ndo o insinuam, apesar de a sua
auséncia das restantes seccées ndo nos permitir afirmd-lo com

seguranca.”?3

2.1.1 O cantar: “A lealdade da Bezerra pela Beira muito anda”, Brea 16,124

“A lealdade da Bezerra pela Beira muito anda:

ben é que a nostra vendamos, pois que no-lo Papa manda.

Non ten Sueiro Bezerra que tort' € en vender Monsanto,
ca diz que nunca Deus diss' a San Pedro mais de tanto:
- Quen tu legares en terra erit ligatum in celo;

poren diz ca non é torto de vender om' o castelo. [4]

E poren diz que non fez torto o que vendeu Marialva,
ca lhe diss' o arcebispo un vesso per que se salva:
- Estote fortes in bello et pugnate cum serpente;

poren diz que non é torto quen faz fraicon [e] mente. [8]

O que vendeu Leirea muito ten que fez dereito,
ca fez mandado do Papa e confirmou-lh' o Esleito:

- Super istud caput meum et super ista mea capaq,

23 OLIVEIRA, Antdnio Resende - Depois do Espectdculo Trovadoresco ..., p.319

24 Manuscritos: Félios B309r; B309v; B310r; V178r; V178v. Num B1477; V1088. Edicdes anteriores:
Lapa 78: [CRIT]] Michaélis, Em volta, pp. 17-19; [DIVUL] Crestomatia, 297-299; [PALEQ]
Machado 1390; [PALEO] Braga 1088; [DIVUL] Oliveira/Machado, pp. 130-131; [DIVUL] Torres,
Poesia frovadoresca, pp. 540-541; [DIVUL] Ferreira, Antol. lit., 142-144; [DIVUL] Fonseca,
Escdamio, 28; [DIVUL] Alvarez Bldzquez, Escolma, pp. 124-126; [DIVUL] Pena, Lit. Galega, |,
106; [DIVUL] Deluy, Troubadours, pp. 180-182; [DIVUL] Jensen, Medieval, pp. 40-43, 425-428;
[CRITI] Lapa 78; [CRITI] Lopes 88
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dade o castelo ao Conde, pois vo-lo manda o Papa.
O que vendeu Faria por remiir seus pecados,
se mais tevesse, mais daria; e disseron dous prelados:

- Tu autem, Domine, dimitte aquel que se cofonde;

ben esmolou en sa vida quen deu Santaren ao Conde.

Ofereceu Martin Diaz aa cruz, que os cofonde,
Covilhda, e Pero Diaz Sortelha; e diss' o Conde:

- Centuplum accipiatis de mdo do Padre Santo.

Diz Fernan Diaz: - Ben m' est[e], por que oferi Monsanto.

Ofereceu Trancoso ao Conde Roi Bezerro;
falou enton Don Soeiro por sacar seu filho d' erro:
- Non potest filia mea sine patre suo facere quidquam:

salvos son os fraedores, pois ben isopados ficaml.

O que ofereceu Sintra fez come bon cavaleiro,
e disso-Ih'i o legado log' un vesso do Salteiro:
- Sagitte potentis acute - e foii ben acordado:

melhor é de seer traedor ca morrer escomungado.

E guando o Conde ao castelo chegou de Celorico,
Pachequ' enton o cuitelo tirou; e disse-Ih' un bispo:

- Mifte gladium in vagina, con el non nos empeescas.

Diz Pacheco: - Alhur, Conde, peede u vos digan: Crescas!

Mal disse Don Airas Soga ia velha noutro dia;
disse-lhi Pero Sodrez un vesso per clerizia:
- Non vetula bonbatricon scandit confusio ficum;

non foi Soeiro Bezerra alcaide de Celorico.

Salvos son os traedores quantos os castelos deron;
mostraron-lhi en escrito que foi ben quanto fezeron,
super ignem eternum et ad unitatis opem:

salvo é quen trae castelo, a preito que o isopen!”
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Quando se aborda a deposicdo de D. Sancho Il, parece ser inevitdvel ir
ter a Airas Perez Vuitoron, nomeadamente ao sirventés, “A lealdade da
Bezerra pela Beira muito anda”, composicdo inscrita nos Cancioneiros da
Biblioteca Nacional e da Vaticana, precedida de uma rubrica onde se

pode ler:

1

Esta outfra cantiga é de mal dizer dos que deron os

castelos como non devian al rei Don Afonso”.

Parece ser também consensual fratar-se este escdrnio politico de uma
refinada ironia que envilece os que teceram a deposicdo do rei,
mormente, os alcaides da Beira que entregaram os castelos ao Conde de
Bolonha, e o clero que procurava legitimar, quando ndo promover, a
insidia através dos versiculos biblicos, citados uns, veladamente sugeridos
outros, segundo a funcionalidade satirica aduzida intencionalmente ao

fexto.

Sobre os primeiros, ndo deixa de ser significativo para a construcdo
imagética que se pretende fazer dos alcaides e de todos os nobres
partiddrios do Bolonhés, o percurso decorrente da utilizacdo reiterada dos
verbos vender, oferecer e dar. Com esta sequéncia e frequéncia - oito
ocorréncias em dez estrofes -, o trovador acusa-os de traicdo, quer pela
via da venda, suborno ou entrega aparentemente desinteressada dos
castelos, violando deveres de vassalagem a quem |hos entregou. Por
outras palavras, denuncia ter assumido este grupo de nobres,
conscientemente, uma posicdo constrangida apenas pelos seus interesses
pessoais perante uma nova configuracdo de poder, ou seja, uma posicdo
de rebeldia para com o legitimo rei, de quem Vuitoron parece ter sido
acérrimo defensor. Acresce-se nesse sentido, apesar dos problemas da

fixacdo textual que a composicdo tem levantado, a ironia corrosiva dos
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dois primeiros versos constituintes do mote 25,

“A lealdade da Bezerra pela Beira muito anda:

ben é que a nostra vendamos, pois que no-lo Papa manda.”

Como inferpretar o segmento A lealdade da Bezerra ¢ A lealdade da
linhagem dos Bezerras, por ser essa uma das familias acusadas de traicdo
que, neste caso, serd como j& alguém referiu mais a falta dela? Ou, por
outro lado, enfatizam-se as nuances antroponimicas geradas pelo apelido
Bezerra, como animal de cardcter rebelde, arisco e simultaneamente
inconsequente?22 E como ler pela Beira muito anda? Valoriza-se o
topdnimo pelo facto de ai se situarem os castelos de resisténcia a tomar
pelo Conde, ou a leitura no sentido de "margem”, andar nos limites, na
marginalidade vassdlica? Pensamos ser nessa pluralidade de leituras,
insinuadas umas e ao pé da letra outras, que o trovador transmite
denodadamente a sua visdo dos factos e difunde a sensibilidade de um

sector fiel a D. Sancho Il que repudia quem forjou a sua deposicdo.

Sobre os segundos, ndo haverd muitas leituras divergentes sobre o
propodsito deliberado do trovador comprometer caricaturalmente, desde o
topo da hierarquia & primeira inst@ncia eclesidstica, a igreja na deposicdo
do rei. Reforca-se essa conviccdo pelo uso do texto acomodado dos
versos e pelos hemistiquios latinos biblicos, mais facilmente entendiveis no
seio deste grupo social, porque mais familiarizado com a Biblia, logo mais

habilitado a estabelecer relacdes e associacdo de ideias inerentes ao jogo

25 Para além da licdo de Mercedes Brea que seguimos, a fixacdo do primeiro verso tem
colhido vdrias possibilidades: “A lealdade dos Bezerra  pela Beira muito anda”, com um
espaco a meio do verso para marcar a cesura - Carolina Michaélis; “A lealdade aa Bezerra
pela Beira muito anda!”- Graca Videira Lopes

26 Cf. Garcia Gallarin, Consuelo — Anfropdnimos de origen zoonimico, Revista de Filologia
Romanica, 1998, n°15, pp.293-306
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duplo da significacdo, que o trovador Ihe quer imprimir.2Z Poder-se-& inferir
que a estratégia discursiva passa pela utilizacdo de cdédigos linguisticos
especificos de determinados grupos, neste caso, o eclesidstico, para o

isolar nas suas criticas.

Esta intencdo tornar-se-G mais bem clara se atendermos & ironia do

segundo verso da cantiga:

“ben é que a nostra vendamos, pois que no-lo Papa manda.”.

Fica claro que, acompanhando a enumeracdo dos alcaides que
entregaram os castelos ao Conde sem qualquer resisténcia, hd uma rede
semdntica sustentadora da argumentacdo vuitoriana que responsabiliza
jocosamente a accdo preponderante da igreja na deposicdo de Sancho
II. E através da inclus@o da sentenca latina dos versiculos biblicos, presente
em todas as coplas, que a igreja legitimaria os actos dos alcaides e a
assuncdo do novo poder em conformidade com as determinacdes do
Concilio de LyonZ. Quer fazer crer Vuitoron que os argumentos esgrimidos
pela igreja foram cuidadosamente moldados as suas intengdes, o que os

torna pouco sdlidos porque assentes em premissas viciadas, ou seja, o

27 Sobe esta matéria veja-se NUNES, José Joaquim - Crestomatia Arcaica, 2° ed., Lisboa,
1921, pp. 396-398; VASCONCELQOS, Carolina Mich&elis de — Em volta de Sancho Il ... p.16;
LOPES, Graca Videira - Cantigas de Escdrnio e Maldizer ... pp.124-125; 563-564;
BUSTAMANTE, José Manuel Diaz de - Acerca de la acomodacion de textos latinos en la
liica medieval hispdnica: revision del caso gallego-portugués. [Consultado em 20 de
Fevereiro 2009]. Disponivel em:
http://www.unisi.it/tdtc/burgos/lezioni/3.%2001tras%20cuestiones%20de%20p0%E?tica%20me
dieval/1.%20J0s%E?%20Manuel%20D%EDaz%20de%20Bustamante.doc.

28 Na traducdo que Albino de Faria faz da Bula Papal Grandi non immerito pode ler-se: “Por
isso N&s, levados pelo cuidado e zelo de quem tudo quere acautelar e remediar, querendo
levantar esse reino do abismo onde tantas desgracas o conduziram, e principalmente
porque é um reino censual da Igreja Romana, a conselho dos nossos irmd&os, advertimos,
rogamos e diligentemente exortamos a todos vds, que, para remissGo dos vossos pecados,
obedecais rigorosamente ao nosso dilecto filho, o nobre conde de Bolonha, e irm&o do jd
mencionado rei, o qual j&d muitas vezes se tornou digno de geral apreco pela sua devocdo,
probidade e prudéncia” - Branddo, Antdnio Frei, Crénicas de D. Sancho Il e D.Afonso il ...
p.360
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discurso legitimador que a igreja desejava recepcionado assentaria num
sofisma material e, por conseguinte, em argumentos ilegitimos que

justificam a sua satira?’.

Alids, todo o cantar € um desfile irbnico de situacdes e personagens, que
se sucedem umas as outras, na defesa maliciosa das opcdes dos alcaides
e das deliberacdes pontificias sobre a entrega do governo ao futuro
Afonso lll: “melhor é de seer traedor ca morrer escomungado”, |é-se na
oitava copla. E na exploracdo dessa dicotomia, entre a fraicdo e a
excomunhdo, que trovador desenvolve e sequencia o seu raciocinio,
fechando a composicdo ao denunciar, sarcdstica e ironicamente, a
posicdo da igreja no conflito com a absolvicdo geral de quantos deram os

castelos:

“Salvos son os traedores quantos os castelos deron;
Mostraron-lhi en escrito que foi ben quanto fezeron,
Superignem eternumet ad unitatis opem:

Salvo é quen trae castelo, a preito que o isopen!”

(vv.37-40)

Dessa galeria constam, como j& vimos, o Papa — personagem chamada
ao texto quatro vezes -, um arcebispo, um bispo e dois prelados, assim
como os alcaides de Monsanto, Marialva, Leiria, Faria, Santarém, Covilhg,
Sortelha, e Sintra. Ndo hd personagem envolvida que escape ao olhar

abutre do trovador e ndo lhe mereca censura.

Assim sendo, este cantar assume-se libelo acusatério contra a quebra dos
compromissos de fidelidade vassdlica, contra a traicdo e cobardia,

mesmo que acoberto da resolucdo do Papa. Por outras palavras, em

29 Sobre as incorreccdes logicas do discurso, Luisa Malato refere que “Podemos errar de
dois modos nos nossos raciocinios: racionando mal sobre dados correctos (sofismas formais),
ou racionando bem sobre dados incorrectos (sofismas materiais)” - Manual de Retdrica &
Direito, Lisboa, Quid Juris, Sociedade Editora, 2007, p.107
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Ultimo juizo, trata-se de um manifesto acusatério contra a quebra do ideal
cavaleiresco, vilipendiando quem violou o compromisso feudal com o rei.
A traicdo era altamente censurdvel. O professor José Mattoso diz haver

poucos conceitos téo fortemente condenados como o de traditio:

“J& no latim do Baixo Império o verbo tradé podia ter o sentido de
“enganar”. A sua fortuna na drea semdéntica do feudalismo
explica-se, decerto, porque a forma mais reprovavel e mais tipica
da infraccdo a homenagem era a entrega ao inimigo do senhor
do beneficio recebido para compensar os servicos vassdlicos. A
sua aplicacdo a qualquer espécie de infraccdo ou de alianca
com o Inimigo fez com que o fermo adquirisse um sentido
extremamente pejorativo: fornou-se o acto mais hediondo que um
homem podia praticar; o seu derivado fraidor veio a ser o maior

dos insultos.”30

Ora, neste contexto, tendo como premissa que a ideologia feudal
valorizava fortemente as obrigacdes morais decorrentes do compromisso,
justificar-se-ia a invectiva trovadoresca que, como se sabe, ndo se esgota
com Vuitoron, mas que, com este cantar, tomou dimensdes poéticas e
ideolégicas, que fazem dele um testemunho singular das tensdes

internobilidrquicas dos meados do século Xlll e da sua paisagem mental.

Todavia, nem s6 de traidores fala este cantar. Depois da sequéncia da
venda e entrega dos castelos, chegado o Conde a Celorico, depara com
um alcaide que, num gesto aguerrido, empunha o seu cutelo e, ignorando
a ordem da igreja vinculada nas palavras do bispo, - “Mitte gladium in
vagina, con el hon nos empeescas.”-, enfrenta quem lhe pretende tomar o

poder, proclamando: “ - Alhur, Conde, peede u vos digan: Crescas!” Ide a

30 MATTOSO, José - O Iéxico feudal, in Naquele Tempo, Ensaios de Histdria Medieval, Lisboa,
Temas e Debates, Circulo de Leitores, 2009, p.118
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outro lugar, Conde, e espeidorrai-vos com medo onde vos chamem d

luta.3!

E na pessoa de Ferndo Rodrigues Pacheco que o trovador enaltece todos
aqueles que se mantiveram fiéis a D. Sancho Il, o que equivale a dizer, a
todos os que se mantiveram fiéis aos vinculos de vassalagem e que

resistiram indémitos as investidas do Conde e seus seguidores.

Poderemos concluir que, no tecido poético argumentativo de Vuitoron, hé&
uma ideologia que emerge do jogo contrastivo de modelos e contra-
modelos de vassalagem: por um lado, a figura do contramodelo
personalizado nos Sueiro Bezerra e 0s demais alcaides traidores; por outro,
como modelo de fidelidade feudo-vassdlica a exaltar, Ferndo Rodrigues
Pacheco. Este ideal de nobreza, apesar de velado na maior parte da
composic@o, mas pressentido desde o primeiro verso na ironia estruturante
da cantiga, consubstancia-se na parte final com a accdo exemplar desta

personagem.

A questdo ndo era de somenos. NGo se fratava apenas de duas faccdes
em campos opostos perante um novo poder. Tratava-se essencialmente
da deterioracdo da rede de relacdes, de compromissos e codigos
norteadores da sociedade medieval que uma nova nobreza, movida por
interesses pessoais, dvida de protagonismo e supremacia social, procurava
potenciar para ai conquistar o seu espaco, escudando-se
interesseiramente nas deliberacdes pontificias do Concilio de Lyon.32 E isto
que Airas Perez Vuitoron verbera no seu cantar, porque estava em causa a

sobrevivéncia e a arquitectura das relagcoes interpessoais que enformavam

31 Este verso ndo tem acolhido consensos quanto a sua leitura, como sdo os casos de
Carolina Michaélis e Graca Videira Lopes. Mantivemos a licdo de Rodrigues Lapa -
Cantigas d’Escarnho e de Mal Dizer dos Cancioneiros Medievais Galego-Portugueses, ed.
Critica, Editorial Galdxia, 1965, p.131 [nt.15].

32 Sobre os aspectos sociais e dos antagonismos subjacentes & crise de 1245, veja-se José

MATTOSO — A Crise de 1245, in Portugal Medieval, Novas Interpretacdes, Lisboa, Circulo de
Leitores, 2002, pp. 47- 60
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a sociedade medieval e da qual se assume também como um dos

protagonistass3s.

Ora, aceitando como vdlido que o cantar de escdrnio e maldizer tem o
seu palco privilegiado nas elites sociais e culturais onde se movimentavam
esses protagonistas, acaba por ser nesse contexto restrito que Vuitoron dd
voz aos conflitos interpares em torno da deposicdo. Como aclara Graga
Videira Lopes acerca do cardcter interventivo da sdfira galego-
portuguesa, a propdsito das tensdes e contendas sociais, a arte de “bem-
dizer” mal “constitui uma das armas a que recorrem o0s partidos em

confronto, e cujo hdbil manejo pode constituir, em si mesmo, um poder”34.

Assim, coeva dos acontecimentos, a arma trovadoresca, nomeadamente
este cantar, para além de fazer eco das partes em conflito, evidencia
motivacodes, coddigos ligios, resisténcias e traz para o campo da literatura o
combate que se travava em campo aberto, nos pacos episcopais € na
diplomacia. Tedfilo de Braga, a propdsito desta composicdo, dird que “ella
iluminard o que os documentos officiaes callaram™35. Ndo poderiamos

estar mais de acordo.

33 Para além deste seu cantar revelador da sua accdo politica e ideoldgica, tem acolhido
aceitacdo pelos investigadores que Airas Perez Vuitoron terd integrado a comitiva do
infante D. Afonso quando este enfrou em Portugal a pedido de D. Sancho Il. Parece-nos
ver aqui desenhado um ideal muito grato aos renascentistas do cavaleiro que divide o seu
combate ideoldgico entre a pena e a espada, desfazendo-se alguns lugares comuns
preconceituosos acerca da Idade Média.

34 LOPES, Graca Videira — Poderes Visiveis e Invisiveis: Alguns Aspectos da Sdtira Galego-
Portuguesa, Comunicacdo ao Il Coldéquio de [EM, realizado na FCSH, Novembro de 2006

35 BRAGA, Tedfilo — Cancioneiro Portuguez da Vaticana, ed. critica, Lisboa, Imprensa
Nacional, 1878, p.43
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2.1.2 O cantar: “Dom Estévao diz que desamor”, Brea 16,5 3¢

Don Estévdo diz que desamor

& com el-Rei, e sei eu ca menti' i:
Ca nunca viu prazer, pois foi aqui
o Conde, nen veerd mentr' el for;
e, per quant’ eu de sa fazenda sei,
por gque non ven ao reino el-Rei,

non vee cousa ond’ aja sabor. [7]

Com arte diz que non quer al Rei ben,
caseieud' el cajdnon veerd

nunca prazer, se o Conde reinar &;
ca bem quit' é de veer nulha ren

Don Estév@o ond’ aja gran prazer;
dest’ é j& el ben quite de veer,

mentr’ o Cond’ assi ouver Santaren. [14]

Por que vos diz el que quer al Rei mal,
caren non vee, assi Deus me pardon,
que me non achen i ajusticar,

se poderan en mi justica fazer ¢ [18]

Tal como Carolina Michaélis, cuidamos poder incluir no rol dos cantares
ligados a temdtica da deposicdo de D. Sancho Il e & guerra civil que entdo
se travara, o maldizer "Don Estévdo diz que desamor”. Tudo indica que a
personagem visada seria Don Estévdo Eanes que, enfre 1245 e 1279,
desempenhou o alto cargo de chanceler na corte de D.Afonso lll, e que se

revelaria um dos alvos preferidos de Airas Perez Vuitoron.

36 Manuscritos: Folios B310r; V178v; V179r. Num B1478; V1089. Edicdes anteriores: Lapa 79;
[CRITI] Randgl. I,p. 199n; [DIVUL] Crestomatia, pp. 288-289; [PALEO] Machado 1291; [PALEQ]
Braga 1089; [DIVUL] Fonseca, Escarnio, 27; [CRITI] Lopes 89
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A estratégia discursiva desta composicdo passa pelo ataque e
descredibilizacdo de um dos homens fortes do novo curador do reino,
pondo a ridiculo quer as suas limitacdes visuais, quer a sua lealdade
interesseira para com o seu senhor. Ao atacar Don Estévdo, atacava-se,
mesmo que indirectamente, o novo monarca e as forcas que o
sustentavam. Nesse sentido, o cantar satirico configurava-se, mais uma vez,
poderosissima arma de combate politico e ideoldgico entre as faccdes
beligerantes, nomeadamente contra os aliados do Bolonhés, como parece

ter sido este chanceler.

Se numa primeira leitura as motivacdes e os propdsitos do cantar
justificariam, por si 56, inclui-lo no numero de testemunhos alusivos ao tema
em estudo, parece-nos ganhar maior pertinéncia quando nos focalizamos
na matéria do texto e no que ela pode exprimir. Deste modo, verificamos
que, se por um lado, hd versos na composicdo que apontam para os
factos histéricos e seu tempo, por outro, hd referéncias explicitas a
protagonistas e a lugares conotados com a geografia dessa temdtica. Sdo
os casos alusivos ao tempo histérico em que as forcas antagdnicas da
guerra civil estavam extremadas, — o que leva Rodrigues Lapa a situar esta
cantiga por volta de 124637 —, “pois que sé agora o reino partiv”; a auséncia
de D. Sancho Il do reino que nos remete para o tempo do exilio em Toledo
- "“por que non ven ao reino el-Rei,/non vee cousa ond’ aja sabor” ; as

referéncias ao Conde, ao seu chanceler e a cidade de Santarém.

E pelo conjunto dos seus referenciais e pelo estratagema discursivo que
este cantar ganha importdncia enquanto testemunho de um certo modus
operandi de um dos lados da contenda. O motejo da figura de Don
Estévdo foi mais recurso embraiador para colocar a questdo em
par@dmetros ideoldgicos que ataque pessoal a este chanceler. Parece-nos
evidente que da matéria do texto, sobressaem duas ideias que Ihe sdo
estruturantes e, simultaneamente, corrosivas para o equilibrio da nova

ordem:

37 LAPA, Manuel Rodrigues - Cantigas d ‘Escarnho e de Mal Dizer ... p.134 [notalé]
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* a falsidade dos homens que rodeavam o Novo monarca:

“Don Estévdo diz que desamor
& com el-Rei, e sei eu ca menti' ;"

(vv.1,2)

“Com arte diz que non quer al Rei bem"38

(v. 8)

* o descontentamento e a insatisfacdo com a presenca do Conde
na lideranca dos destinos da nacdo:
“ca nunca viu prazer, pois foi aqui
o Conde, nen veerd mentr' el i for;”

(vv.3.,4)

“caseieud’elcajdnonveerd

nunca prazer, se o Conde reinar &;"
(VV.9,10)

Afigura-se-nos que Vuitoron ndo pretende apenas fazer chegar & corte de
D. Afonso lll as insinuacdes que o seu chanceler ndo seria tdo fiel quanto se
esperaria. O cantar flecha-se de suspeicdo e infriga, procura atingir as
relacdes interpares e ferir da nova governacdo. Em Ultima instancia,
procura  prolongar o combate politico e ideolégico, no interior da
literatura, junto de um publico de elevado estatuto e cariz social como
forma de perpetuar a contenda que se tinha perdido em campo de
batalha.

Parece-nos claro que a voz do frovador ultrapassa a fulanizacdo para se
situar no plano ideolégico e nos codigos sustentadores das relacdes de

dependéncia, estruturantes do mundo feudal do século Xlll, e que

38 Entenda-se a D. Sancho |l
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passavam por valores como a lealdade e o servico da vassalagem.
Pensamos que Don Estévao foi mais meio que alvo, ou melhor, foi o alvo
para atingir o meio, e que ele mesmo apenas fora pretexto para uma

pugna mais substantiva.

2.2 Diego Pezelho

O JOGRAL

Os testemunhos chegados até nds, nomeadamente, a rubrica que
antecede o cantar “Meu senhor arcebispo, and' eu escomungado”
presente nos CBN e CV, atfribuem a Diego Pezelho a categoria sécio-
profissional jogralesca. Conjectura Antdnio Resende de Oliveira que este
compositor terd inclusivamente intfegrado o cancioneiro de jograis galegos
e dele separado, apds a sua inclusdo nas compilagcdes colectivas, em

virtude de possuir apenas uma cantiga de escdrnio.?

Por outro lado, tem sido a referida cantiga a alimentar a eventualidade de
se tratar de um jogral portugués. Giuseppe Tavani, num primeiro momento,
pareceu seguro ao fixar a sua naturalidade em Portugal, conguanto,
posteriormente, o visse apenas como uma probabilidade sem, contudo, lhe

conhecermos razdes para essa inflexdo.“0 Para a sua vinculacdo a Portugal,

37 Cf.OLIVEIRA, Anténio Resende - Depois do Espectdculo Trovadoresco ..., p.327

40 pelo que se pode ler em A Poesia Lirica Galego-Portuguesa publicada pela Editorial
Comunicacdo, Tavani, em 1990, afirmava tratar-se Diego Pezelho de um jogral portugués,
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muito tem contribuido o facto da matéria da composicdo ancorar
motivacdes ligadas com o tema dos alcaides traidores a D. Sancho |,
conduzindo-nos, por sua vez, a meados dos anos quarenta do séc. Xlli
como ainda tempo da sua actividade poético-musical, provavelmente no

NOSsSO pais:

“Desta cantiga podem-se depreender referéncias que permitiriam
sifuar a actividade de Diego Pezelho ... na corte portuguesa, em
finais da primeira metade do século Xlll, mais concretamente nos

ultimos anos do reinado de Sancho II"41

De qualquer forma, mesmo que se tenha como seguro a sua presenca em
Portugal nesses anos, ndo serd de todo suficiente para asseverar a
naturalidade portuguesa. Poder-se-ia aduzir justificacdo pelo facto da crise
despoletada com a destronizacdo de D. Sancho |l ter tido repercussées
tfransfronteiricas e, tal como se adiantou possibilidade para Airas Vuitorom,
poderia Diego Pezelho estar ligado a corte de um dos magnates que
acompanharam o infante Afonso de Castela na incurs@do que fizera em
apoio das pretensdes do rei portugués. Deste modo, perante as
possibilidades conjecturadas, ndo nos parece ser possivel garantir, sem
reservas, a naturalidade deste jogral. Os documentos a que tivemos acesso
ndo sdo inequivocos quanto a esta matéria, pelo que a nacionalidade de
Pezelho, ainda hoje, se afigura uma incoégnita, apesar de Anténio Resende
Oliveira em 1994 ter presumido a existéncia de documentacdo peninsular

ainda inédita que pudesse fazer luz sobre esta matéria.42

(p.282). Porém, em Trovadores e Jograis, Infroducdo a poesia medieval Galego-Portuguesa,
Editorial Caminho, 2002, assume-o como probabilidade, p.388

41 BARBIERI, M. in Diciondrio da Literatura Medieval Galega e Portuguesa, org. Giulia
Lanciani e Giuseppe Tavani, Lisboa, Caminho, 1993, p.217

42 A express@o “Esperemos que a documentacdo peninsular ainda inédita possa esclarecer,
num futuro proximo, as duvidas ainda existentes quanto & sua naturalidade” com que
Oliveira termina os dados biogrdficos do autor, (Depois do Espectdculo Trovadoresco,
p.327) tanto pode constituir um topos retérico de um investigador que pugna pelo
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221 O cantar: “Meu senhor arcebispo, and’ eu escomungado”,

Brea 28,143

Meu senhor arcebispo, and’ eu escomungado,
Por que fiz lealdade: enganou-mi o pecado,
Soltade-m’, ai, senhor,

e jurarei, mandado, que seja traedor.

Se traicon fezesse, nunca vo-la diria; [5]
Mais, pois fiz lealdade, vel por Santa Maria,
Soltade-m’, ai, senhor,

e jurarei, mandado, que seja traedor.

Per mia malaventura, tive un castelo en Sousa [9]
e dei-o a seu don' e tenho que fiz gran cousa:
Soltade-m’, ai, senhor,

e jurarei, mandado, que seja traedor.

Per meus negros pecados, tive un castelo forte [13]
e dei-o a seu don[o], e ei medo da morte.
Soltade-m’, ai, senhor,

e jurarei, mandado, que seja traedor.

Incluida no ciclo da Enfrega dos Castelos ao Conde de Bolonha por

Rodrigues Lapa, esta cantiga é outro testemunho das vozes que atribuem &

esclarecimento histérico-literdrio, ou, de facto, por ter conhecimento de documentacdo
que estaria, ao momento, a ser investigada e que da qual ainda ndo haveria qualquer
conclusdo sobre esta matéria. Fica-nos a duvida, porgue mais ndo conseguimos
acrescentar ao que ja fora dito.

43 Manuscritos: Folios B334v; V185r. Num B1592; V1124. Edicdes anteriores: Lapa 98; [DIVUL]
Michaélis, Em volta, p. 20; [DIVUL] Crestomatia, pp. 299-300; [PALEO] Machado 1494; [DIVUL]
Oliveira/Machado, p. 128; [DIVUL] Crest. arc., 15; [DIVUL] Alvar/Beltrdn, Antologia, 27;
[DIVUL] Ferreira, Antol. lit., pp. 145-146; [DIVUL] Tavares, Textos medievais, pp. 95-96; [DIVUL]
Fonseca, Escdrnio, 26; [DIVUL] Pena, Lit. Galega, Il, 107; [DIVUL] Pena, Manual, 42; [DIVUL]
Dobarro et alii, Literatura, 37; [DIVUL] Deluy, Troubadours, pp. 188-189; [DIVUL] Jensen,
Medieval, pp. 98-99, 455-456;[CRITI] Lapa 98; [CRITI] Arias, Antoloxia, 68; [CRITI] Lopes 99
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Igreja um papel fundamental na deposicdo de Sancho Il. Diego Pezelho,
através da natureza irbnica da sua composicdo, expressa o sentimento de
todos 0s que consideravam a entrega dessas fortalezas uma traicdo

colectiva.

Desenhando um caso hipotético que envolve o alcaide de Sousa num
acto de contricGdo, onde manifesta o seu arrependimento por se ter
mantido leal ao seu soberano, Pezelho desfere uma critica mordente aos
qgue quebraram os lacos de fidelidade vassdlica, responsabilizando o clero
de fer protegido, e porque ndo fomentado, esse acto hediondo da fraicdo

a que o rei foi sujeito.

O funcionamento ideoldgico do cantar estrutura-se em torno de uma
sUplica contrita e na expressdo do arrependimento de lealdade. Ora, sé
por ironia se pode suplicar absolvicdo por se ter sido leal. A lealdade, para
além de exprimir fidelidade aos compromissos assumidos, acresce-lhe o
sentido de rectiddo, de probidade, daquele que é leal, constituindo-se
num valor ético e num cddigo estruturante em torno do qual se unem os
elementos dos grupos feudais. Todavia, apesar de lealdade derivar
etimologicamente de legale-, e em Ultima instGncia de lex, que é a “lei
ditada ou escrita”, ndo hd - segundo José Mattoso — um cddigo feudal
escrito, nem sequer um costume com prescricdes muito precisas, pelo que
se deduz que a norma ndo constitui tanto um conjunto de preceitos bem

delimitados, mas antes o ideal do dever cumprido.44

Balizado nesse contexto, torna-se surpreendente o pedido de absolvicdo
de alguém ter cumprido o seu dever de lealdade. S6 o ndo serd porque de

uma ironia se trata e outras leituras deseja despertar.

Com efeito, colocando a sua prépria voz na voz do alcaide de Sousa,

Pezelho encena um discurso marcadamente sarcdstico e impiedoso para

44 Cf. MATTOSO, José - O léxico feudal, in Naquele Tempo ..., p.117
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os fraidores que, coagidos pela ameaca da excomunhdo por parte dos
bispos, quebraram o juramento de fidelidade a Sancho Il e cederam as

pretensdes do Conde de Bolonha.

Comeca o sujeito poético por se dirigir a um arcebispo#, rogando-lhe
absolvicdo por ter sido enganado pelo diabo a fazer lealdade. Em
contrapartida, pela expiacdo do pecado de lealdade e remissdo da

excomunhado, propde-se a ser traidor:

“Meu senhor arcebispo, and’ eu escomungado,
Por que fiz lealdade: enganou-mi o pecado,
soltade-m’, ai, senhor
e jurarei, mandado, que seja traedor”.

(vv 1-5)

Ora, nos termos do texto, os versos enformam-se de marcas lexicais
marcadas pela ironia porque nos remetem para a incompatibilidade, a
incongruéncia entre o que é dito nomeadamente no primeiro verso € o
que esperariamos ouvir dizer nos subsequentes. Ninguém espera que
alguém seja excomungado por ter sido leal nem, tampouco, que isso fosse

consequéncia diabdlica.

Acresce-se ainda, de acordo com o refrdo, o facto da absolvicdo decorrer
de um acto de felonia que este alcaide encena ironicamente querer

assumir.

Por outro lado, descortina-se simultaneamente na légica do discurso a
denuncia e a censura do acto de traicdo de quem se perfilou ao lado do
clero de acordo com as pretensdes do usurpador, porque a salvo da

esconjura eclesidstica e da suplica de salvacdo. Tanto mais poder ler-se, no

45 Poder-se-& conjecturar que do arcebispo de Braga se trataria, pelo protagonismo que
tomou na deposicdo, integrando a comitiva portfuguesa enviada a Lyon.
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primeiro verso da segunda estrofe, que “Se fraicon fezesse, nunca vo-la
diria”, donde se nos afigura o quanto censurdvel seria a traicdo e o quanto
este cantar se desenvolve em torno do arrependimento fingido, imposto
pela ironia do tema. Infere-se, ainda, ser a fraicGo um acto que se faz
acoberto do siléncio indigno e que, pela sua carga negativa, se procura
emudecer, — “nunca vo-la diria”, diz o sujeito poético —, porque reprovavel,
desprezivel e sempre desmerecedora de quem a pratica. Diremos que d

transferéncia da voz, juntou-se agora a transferéncia da acusacdo*.

Nas restantes estrofes, continua a sobressair o lamento dissimulado da sua
malaventura, contrapondo que defendeu e entregou o castelo a seu don,
convicto que fazia gram cousa, mas que afinal se arrependeu por ndo ter

sido tfraidor.

O escdrnio explora a ambivaléncia irénica entre o fazer e o dizer, entre a
conduta de um alcaide leal ao seu senhor, que se manteve fiel aos votos
de vassalagem, que ignorou as resolucdes eclesidsticas que incriminavam
pela excomunhdo essa fidelidade contrdria aos interesses e deliberacdes

daigreja, e o dizer tdo lamentoso qudo desdenhoso da sua contricdo:

“Per meus negros pecados, tive un castelo forte
e dei-o a seu donfo], e ei medo da morte.”
Soltade-m’, ai, senhor,
e jurarei, mandado, que seja traedor.”

(vv 13-16)

Deste cantar jogralesco, sobressai a acusacdo ao poder eclesidstico de
forcar as consciéncias a aceitar as pretensdes do Conde, atfravés do
andtema dos que persistem em manter lealdade ao rei D. Sancho Il. Na
verdade, no testemunho trovadoresco de Pezelho, ndo hd qualquer

referéncia explicita ao Conde de Bolonha. Contudo, o tema e o assunto

46 Sobre as formas dos frovadores enderecarem a satira, veja-se LOPES, Graca Videira - A
Sdtira nos Cancioneiros Medievais ... p.148
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conduzem-nos, sem reservas, ao conflito fratricida de 1245 e a entrega dos
castelos ao futuro Afonso lll, acoberto das deliberacdes do concilio de
Lyon. E nesse sentido que a fidalguia militar detentora do governo desses
castelos &, a par da igreja, igualmente visada neste cantar. Também aqui
as referéncias ndo sdo directas e explicitas, como se impde quando de um
texto irdnico se trata, mas que se convocam quando este alcaide de Sousa
faz promessa de traicdo para se libertar da pena pontifical. Os alvos do
repudio estdo bem determinados, a nobreza que facilmente se vinculou ao

Bolonhés e o clero que a legitimou.

Parafraseando José Carlos Miranda no que escreveu sobre o rapto de
Elvira Aires, diremos que este cantar estard certamente empolado pela
vivéncia muito préoxima dos acontecimentos, que o trovador interpreta
mais do que relata?’, sem deixar de ser um documento preciso que delimita
aspectos essenciais da nobreza de entdo e das sua transformacdes que

ocorrem no seu seio.

2.3 Afonso Mendes de Besteiros

O TROVADOR

Sobejam duvidas perante as poucas certezas que hd sobre este cavaleiro
partiddrio de D. Sancho Il. O facto de ndo se encontrar qualquer mencdo
da sua genealogia nos Livros de Linhagens, leva a supor tratar-se de um
fidalgo pertencente, se ndo a um estrato inferior da nobreza portuguesa, a

uma linhagem menos proeminente, ndo se acolhendo, sem reservas, A

47 MIRANDA, José Carlos — Os Trovadores e a Regido do Porto. Sobre o rapto de Elvira Aires
da Maia, Porto, ed. do Auto, 2001, p.14
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licGo de Nunes que tem Afonso Mendes de Besteiros como um poeta

descendente de uma familia da antiga nobreza portuguesae,

No entanto, se a sua nacionalidade ndo tem sido objecto de grande
discussdo, o mesmo ndo se poderd dizer da sua naturalidade. O nome
Besteiros tem mais que uma ocorréncia na toponimia portuguesa, o que
dificulta determinar-lhe o local do seu nascimento. Uns ddo-no como
provavel nativo de Santa Maria de Besteiros, onde hoje se situa a cidade
de Tondela, a sul de Viseu, no vale de Besteiros; outros como sendo
possivelmente origindrio de Sdo Cosme de Besteiros, localidade agora,
mais a norte, pertencente ao concelho de Paredes. Esta Ultima
possibilidade, sustenta-a Oliveira por ver em Martim Mendes de Besteiros
um seu irmdo, o que, por sua vez, justificaria a sua ligacdo aos Riba de
Vizela, que tinham ai um senhorio, embora a sua implantacdo mais

consistente fosse nas cercanias de Guimarades.

“ Era provavelmente seu irmdo o Martim Mendes de Besteiros cujo
testamento data de 1267, momento em que, apds a morte da
mulher, se preparava para partir para a Terra Santa (TT, Céte, m.ll,
doc. 4, por indicac@o de Leontina Ventura). Nesse caso o trovador
seria natural de S. Cosme de Besteiros, povoacdo situada na bacia

do Sousa, proximo de Paredes” 4

Porém, quer num caso, guer no outro, a histéria de Afonso Mendes de
Besteiros parece estar ligada & poderosa familia dos Riba de Vizela,
nomeadamente, a D. Gil Martins, o Unico rico-homem que acompanhou o
rei deposto até ao fim dos seus dias em Toledo, e a seu filho, Martim Gil*0.

Sabe-se que os Riba de Vizela acolheram e protegeram alguns dos

48 NUNES, José Joaquim - Cantigas d’Amigo dos Trovadores Galego-Portugueses, Coimbra,
1928, p.256

49 OLIVEIRA, Antdnio Resende — Depois do Espectdculo Trovadoresco ..., p.309

50 Cf. FERNANDES, Hermenegildo — D. Sancho II, Lisboa, Circulo de Leitores, 2006, p.21
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frovadores do seu tempo como foi 0 seu caso pessoal e 0s de Rodrigo
Eanes d’Alvares e Rodrigo Eanes Redondo. Assim, a biografia deste
trovador tem sido reconstituida mais pelas possibilidades de vinculos de
vassalagem com estes senhores , do que pelo conhecimento testado do

seu percurso pessoal.

Deste modo, faz-se alguma luz sobre os hiatos temporais em que nada
sabemos deste trovador, admitindo-se que, apds o desfecho da guerra civil
que opusera D. Sancho Il a seu irmao, se encontraria exilado em Castelq,
acompanhando a sua casa senhorial, na qualidade de vassalo, onde terd

permanecido até 1253. No dizer de F. Jensen

“ O seu conhecimento da cobardia de muitos fidalgos hispdnicos
durante as guerras andaluzas pode servir de indicacdo de que ele
se exilou em Castela depois da destronizacdo do rei D. Sancho, e
que participou nas expedicdes militares de D. Afonso X confra os

mouros da Andaluzia’s!

Seria o conhecimento desta realidade que terd sustentado motivacdo
para a sua cantiga “Don Fodo que eu sei que & preco de livao”, (B 1558),
que escarnece um fidalgo portugués pela sua cobardia nas guerras

andaluzas.

Prevé-se que, depois de ter regressado a Portugal, fivesse mantido ligacoes
regulares com a corte de D. Afonso X, podendo ter voltado a Castela entre
1264 e 1275, ano da morte de Gil Martins, e ainda em 1281 e 1285,
acompanhando, tal como anteriormente, os senhores de Riba de Vizela
nos contactos com a corte do Rei Sdbio. Em 1290, aparece como
testemunha numa doacdo de D. Martim Gil ao Mosteiro de Sdo Vicente de

Fora, em Lisboa, pelo que se conclui ter-se mantido este trovador em

31 JENSEN, F. in Diciondrio da Literatura Medieval Galega e Portuguesa, org. Giulia Lanciani
e Giuseppe Tavani, Lisboa, Caminho, 1993, p.20

48



actividade durante um periodo relativamente longo, pois acaba por viver
nos reinados de D. Sancho I, D. Afonso lll e D. Dinis - e, provavelmente,

sempre ligado aos senhores de Vizela.

Chegados a conclusdo que deste trovador quase nada se sabe, restam-
nos as suas cantigas preservadas pelos cancioneiros, que sdo em numero
de catorze distribuidas pelos trés géneros principais: nove cantigas de amor
- cinco das quais apenas nos chegaram fragmentoss? -, duas cantigas de

amigo e trés de escdrnio.

As cantigas de amor desenvolvem as temdaticas cldssicas da coita, do
servico amoroso, da loucura amorosa e da morte de amor, as de amigo
desdobram-se em torno da figura da mde como oponente aos amores da
donzela com o amigo e a sdatira confina-se a dois escdrnios politicos e um
pessoal. E, precisamente, num desses escdrnios politicos que iremos

focalizar a nossa leitura.

2.3.1 O cantar: “Ja lhi nunca pediran”, Brea 7,6 53

J& Ihi nunca pediram
o castel’ a Don Foan;
ca non tiinha el de pan
senon quanto queria,
e foi-o vender de pran

con minguas que avia.

52 B.378; B.379; B.380; B.381; B.382

53 Manuscritos: Folios B325r; B324v. Num B1559; B1559. Edicdes anteriores: Lapa é1; [CRIT] CA
I, p. 562; [CRITI] Randgl. VI, pp. 307-308; [PALEO] Molteni 432; [PALEQO] Machado 1471;
[DIVUL] Goncalves/Ramos, A lirica, 32; [DIVUL] Fonseca, Escdrnio, 29; [DIVUL] Torres, Poesia
frovadoresca, p. 77; [DIVUL] Jensen, Medieval, pp. 16-17, 410-411; [CRITI] Lopes 79
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Por que Ih' ides [a]poer
culpa [por] non [no] teer?
ca non tinha que comer
senon quanto queria,

e foi-o enton vender

con minguas que avia.

Travan-lhi mui sem razon
a ome de tal coracon:

- En fronteira de Leon —

- diz- con quen no terria?g
E foi-o vender enton

con minguas que avi.
Dizen que Ih' a el mais val
Esto que diz, ca nona al:

- En cabo de Portugal -

- diz - con quen no terria?
E vendé-o enton mal

con minguas que avia.

Esta cantiga estd relacionada com os acontecimentos que conduziram &
destronizacdo de D. Sancho Il e faz referéncia ao comportamento de um
alcaide que acaba por vender vergonhosamente o castelo que |he fora
confiado pelo rei ao infante Afonso, conde de Bolonha, com o falso

pretexto de falta de alimentos e de homens que o defendessem.

ldentificado esse alcaide de forma intencionalmente vaga e ndo menos
desrespeitosa pelo paradoxo do nome que |lhe € atribuido na cantiga —um
importante titulo nobiliGrquico como é o caso de dom antecede um nome
simplesmente identificado como um fulano qualguer -, D. Foan é
vergastado por vender e renunciar a defesa do castelo que tinha na
fronteira com o reino de Ledo, inocentando-se com o débil argumento da

falta de mantimentos.
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A fragiidade argumentativa acaba por funcionar como coadjuvante
motivador para o desdém, a comecar pelo proprio nome, contrapondo
ronicamente que pdo tinha ele quanto queria e que vendeu o castelo

dizendo que tinha falta dele:

“Jd& lhi nunca pediram
o castel’ a Don Foan;
ca non tinha el de pan
senon quanto queria,

e foi-o vender de pran
con minguas que avia”

(vv 1-6)

Considerando como acertada a subdivisdo de funcdes estruturais que
Lanciani e Tavani fazem nas Cantigas d’'Escdrnio e Maldizer, € a partir
desta primeira cobra que o tema se desdobra nas suas variacdes
paralelisticas®, e serd em torno de uma determinada teatralizacdo irénica
que a esta cantiga desenvolverd a sua fisionomia sarcdstica e que
encontra, segundo nosso entendimento, um publico receptor comparsa na

desdita ao referido alcaide. Se ndo vejamos:

Na segunda estrofe, readliza-se a ironia a partir da interrogacdo

retdrica contida nos dois primeiros versos,

“Por que Ih' ides [a]poer

culpa [por] non [no] teerg”

54 Sobre as funcdes das partes constituintes das cantigas de escdrnio e maldizer pode ler-se
destes investigadores o seguinte: “(...)as vezes assiste-se aqui a uma espécie de distribuicdo
por dreas das duas funcdes, com predomindncia da funcdo narrativa na primeira cobra —
encarregada de expor rapidamente o argumento — e um brusco e quase total retorno &
funcdo lirica nas outras cobras, destinadas a produzir variacdes paralelisticas sobre o tema
ou reservadas a meditacdo moralista e, mais frequentemente, a glosa satirica -
brincalhona, Malévola ou amarga - sobre o facto, a accdo, o comportamento descrito no
inicio”. TAVANI, Giuseppe - A Poesia Lirica Galego-Portuguesa, Lisboa, Editorial
Comunicacdo, 1990, p.177
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(vv 7.8)

Por nossas palavras, porque o culpais por ndo defender o castelo?
Como se verifica, hd aqui a presenca de um destinatdrio
consubstanciado no sujeito subentendido da oracdo a quem,
aparentemente, se coloca a interrogacdo e a quem se responde
com o mesmo esquema irdbnico da estrofe anterior, fazendo dele

mais do que um simples ouvinte:

“ca non tinha que comer
senon quanto queria,

e foi-o enfon vender

con minguas que avia”

(vv 9-12)

Percebe-se que o trovador ndo estd sé no sarcasmo. Esse publico
chamado & cumplicidade perante o qual se realiza o cantar serd,
certamente, a faccdo apoiante de D. Sancho Il exilada na corte
de Afonso X, onde se contaria a figura de Afonso Mendes de
Besteiros. Parece legitimo deduzir outras vozes discordantes do acto
do alcaide, que partihavam o juizo do trovador sobre os

acontecimentos politicos por eles vividos e testemunhados;

Na terceira estrofe, também os dois primeiros versos sdo pura ironia,

“Travaram-lhi mui sem razom
a homem de tal coracom:”
(vv 13,14)

ou seja, quando se diz que estdo injustamente a criticar um

homem de grande coragem, a defesa € sé aparente. De facto , o

que se estd a dizer é precisamente o seu conftrdrio.
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No entanto, a justificacdo que se segue nos versos subsequentes,
pela voz do préprio visado, parece alheia & ironia e procura
corroborar o sentido literal dos versos anteriores. Mas a fragilidade
argumentativa, colocada na sua boca, denota inconsisténcia

propositada e soa novamente a zombaria irébnica do trovador:

“- En fronteira de Leon —
- diz - con quen no terriag”

(vv 15,16)

Afigura-se-nos que a estratégia discursiva se enriqueceu ao
considerar a voz do proéprio satirizado em discurso directo. Essa
variacdo na forma de dirigir a safira revela-se enriquecedora do
préprio texto pela diversificacdo de processos criticos que, aliada &
simulacdo da defesa aparente do visado, constitui um exemplo dos
recursos satiricos usados pela escola trovadorescass. Por outro lado,
presume-se um auditério versado no dominio destes cddigos
retéricos, conhecedor destas estratégias, para que o discurso
satirico seja apreendido nos seus propdsitos e possa participar na

(des)construcdo dos universos satiricos.

A quarta e Ultima estrofe reitera, também em discurso directo, a
justificacdo dos actos do alcaide e sublinha consequentemente a
desaprovacdo do trovador perante o acto de felonia que

representa a venda do castelo,

“E vendé-o enton mal
con minguas que avia.”

(vv 23,24)

55 Cf. LOPES, Graca Videira — A Sdtira nos Cancioneiros ..., p.163
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Em sintese e por outras palavras, a teatralizacdo irdbnica a que nos referimos
anteriormente e o discurso funcional da cantiga desenvolvem-se em torno
da aparente tomada de defesa do visado pelo trovador, para depois Ihe
desferir o golpe acusatdério, tdo desdenhoso quanto possivel caber na
ironia, ou nos outros instrumentos retdrico-literdrios subsididrios e
sustentadores de todo o cantar de escdrnio. Aquilo que aparentemente
possa parecer aqui uma defesa é, de facto, uma acusacdo, e a alegada
falta de mantimentos, um falso pretexto para a traicdo da venda do
castelo, que merece a repulsa do tfrovador pela quebra dos lacos e

codigos de vassalagem que isso representa.

Enquanto contempordneo e conhecedor da questdo politica, social e
religiosa, que dividiu a nobreza portuguesa em torno da resolucdo de Lyon,
Afonso Mendes de Besteiros vincula o olhar de uma das faccdes do conflito
qgue vé no comportamento dos alcaides e dos nobres que se passaram
para o lado do Conde de Bolonha uma acto de vilania. O recurso foi a

palavra irbnica, o escdrnio, e o mote, a traicdo e a felonia.

2.4 Afonso X

O REI

Pouco serd dizer-se que Afonso X € uma das figuras de maior significado
politico e cultural da Idade Média do século Xlll, ndo sé do espaco ibérico
como da restante Europa. Filho de Fernando lll de Castela e de Beatriz da
Sudbia, genro de Jaime | de Aragdo, sobrinho de Luis IX de Franca, bisneto
de Frederico Barbaruiva e cunhado de Eduardo | de Inglaterra, Afonso X

nasceu em Toledo em 1221 e reinou durante 32 anos. Ainda como infante,
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conheceram-se-lhe  feitos  politico-militares  significativos como a
participacdo na conquista do reino muculmano de Murcia em 1243, a
submiss@o vassdlica do rei mouro Abenhud, e a tomada de Jaén em 1246.
Nesse mesmo ano, invade Portugal acudindo D. Sancho Il na guerra civil
gue opunha o monarca portugués a seu irmado. Em 1248 participa no cerco

de Sevilha onde, em 1252, é coroado Rei de Castela e Ledo.

No comeco do seu reinado, apodera-se de vdrias pracas-fortes, Cadis,
Niebla, Cartagena, tomando os fitulos de Rei de Castela, Ledo, Toledo,
Galiza, Sevilha, Cérdoba, MuUrcia, Jaén, Algarve e Algeciras. Todavia, a
circunst@ncia de sua mde pertencer a casa de Sudbia e os direitos
sucessorios recairem também sobre si, fez com que Afonso X acalentasse o
sonho da coroa do Sacro Império Romano Germdanico, pela qual litigou
durante duas décadas, com sérios reflexos negativos na corte pelo grande
dispéndio de sinergias e avultadas somas de dinheiro que o ambicionado *

fecho del Império” acarretou.

Internamente, os conflitos agravam-se nos Ultimos anos do seu reinado com
a morte do seu primogénito, o infante Fernando. O desaparecimento do
herdeiro natural ao tfrono abre a luta pela sucessdo entre os infantes de la
Cerda e D. Sancho, seu segundogénito. Por sua vez, contrariando a
vontade régia expressa em testamento de legar a coroa a seu neto Afonso
de la Cerda, a alta nobreza apoia pretensdes de D. Sancho tomando
parte na guerra civil para defender a sua ascensdo ao trono, o que

acabou por ocorrer, em 1284, depois do morte de Afonso X em Sevilha.

No que concerne a Portugal, era ainda infante quando se manifestou
pelas armas pela causa de D. Sancho Il contra a perda da governacdo
imposta pelo pontificado ao monarca portugués. Sobre as razdes que o
levaram a intervir directamente no conflito luso, equacionam-se vdrias

possibilidades entre as motivacdes pessoais e a ideoldgicas.

A motivacdo pessoal prender-se-ia com um possivel compromisso assumido

pelo rei portugués em outorgar-lhe os territérios do Algarve por si

55



conquistados, mas a falta de testemunhos escritos tem-lhe retirado
credibilidade histérica, sem contudo impedir que tivesse sido usado como
um dos argumentos castelhanos na reclomag¢do da terra algarvia. Em
sentido contrdrio, quando se valoriza a causa ideoldgica ndo se vé nessa
infervencdo uma ingeréncia na politica alheia, mas antes o propdsito de
apoiar a ordem estabelecida e defender um soberano vizinho contra a
accdo abusiva de um poder externo, como era, neste caso, a Curia

romana. %

No entanto, ndo nos custa acolher a ideia da motivacdo pessoal,
remetendo-se a questdo algarvia para segundo plano. O que se nos
configura aqui importante é a assuncdo do poder régio que visa limitar a
capacidade da Santa Sé de intervir de forma tdo decisiva nos destinos
temporais de um reino crist@do, reforcando-se a autonomia do poder
temporal e do rei face ao poder eclesidstico. Diriamos que desde os seus
tempos de infante, Afonso X preparou-se para a pugna do ceptro
imperialista romano-germdnico e que o episdédio portugués serviu como
manifestacdo da sua afirmagcdo pessoal, contrastando com a prudéncia

com que Fernando lll tratou esse assunto.

Manuel Gonzdlez Jiménez, na sua edicdo da Cronica de Alfonso X, quando
trata da participacdo do infante no conflito portugués diz que a motivacdo
ideolégica que atirou o infante para guerra civil portuguesa se deve, entre
outras razdes, ao desejo de querer repudiar a capacidade da Santa Sé
para intervir de forma tdo contundente nos assuntos politicos de um reino

cristdo:

“El infante don Alfonso. Que iba a defender posteriormente en
las Partidas la autonomiaa del poder temporal, no
comulgaba con el universalismo propugnado por los

defensores de la teocracia pontificia, por razones tedricas vy,

56 CF. MATTOSO, José - As relacdes de Portugal com Castela no Reinado de Afonso X, o
Sdbio, Estudos Medievais, n°7, Porto, 1986, p.82

56



sobre todo, por motivos personales. No hay que olvidar, en
efecto, que el infante don Alfonso era hijo de una princesa de
la familia imperial alemana. Por tanto, ademds de un Staufen,

Alfonso era un gibelino.”s”

Esse seu posicionamento ao lado das hostes partiddrias de D. Sancho |,
cumulativamente adverso ao que parecem ser os anseios do Conde de
Bolonha, ndo hipotecou as futuras relacdes com D. Afonso lll. Como se
sabe, o rei portfugués veio a casar com sua filha bastarda D. Beatriz%,
sanando-se o longo diferendo quanto ao direito da posse da terra do Reino
do Algarve a favor dos interesses da coroa portuguesa, até entdo
reivindicado por Afonso X. Com efeito, a alianca matrimonial parece ter
correspondido aos anseios dos monarcas desavindos na medida em que,
por um lado, Afonso Il resolvia a questdo do dominio do senhorio do
Algarve a seu favor, dado que uma das premissas do contrato nupcial
passaria pela cedéncia a Castela do usufruto e das terras a oriente do
Guadiana, até haver desse conubio um filho de sete anos, momento em
gue o dominio do Algarve e das pracas de Moura, Serpa, Arouche e

Aracena passariam plenamente para a coroa portfuguesa:

i“

Uma de las condiciones de la paz fue que Alfonso il
cederia al de Castilla el usufructo del Algarbe y de las tierras al
oriente del Guadiana hasta que su primer hijo, si lo tuviera,

alcanzase la edad de siete anos; entonces se entregaria a la

57 Jiménez, Manuel Gonzdlez - Crénica de Alfonso X, ed. Manuel Gonzdles Jiménez, MUrcia,
Real Academia Alfonso X El Sé&bio, 2007, p.20 [nota 22]

58 O casamento de D. Afonso Il com D. Beatriz esteve envolto em polémica durante cinco
anos por estar o rei portugués casado em primeiras nUpcias com D. Matilde, Condessa de
Bolonha. O Papa Alexandre IV, respondendo a um apelo desta, chegou a ordenar a D.
Afonso lll que abandonasse D. Beatriz em respeito ao matrimdnio com D. Matilde. Perante a
sua indiferenca, a Curia chegou, em Abril de 1258, a enviar uma bula ao rei portugués
acusando-o de adultério, bigamia e incesto, impondo-lhe a separacdo e a restituicdo do
dote sob as devidas penas candnicas. O conflito sé fica sanado com a morte de D.
Matilde em 1258.
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corona lusitana el dominio pleno del Algarbe y las plazas de

Moura, Serpa, Aroche y Aracena’,

Por outro, segundo os costumes da época, era habitual que um acto de
homenagem fosse sancionado pelo casamento do vassalo com a filha do
senhor. A condicdo bastarda de D. Beatriz favorecia a condicdo de
dependéncia de Afonso lll para com o rei Sdbio, o que se acentuaria se
atendermos & obrigacdo do auxilium militar de 50 lancas sempre que
solicitado por Castela. Dessarte, Afonso X “desejava acima de tudo afirmar
a sua supremacia feudal, como descendente do Imperador Afonso Vil, que
aceitara a realeza de Afonso Henriques em froca da sua vassalagem.”,

reveladora, em nosso entender, dos seus anseios imperialistas.

Decorria o ano de 1267 quando D. Dinis € armado cavaleiro pelo seu avd
materno Afonso X o que veio a permitir a resolucdo do acordo nupcialé!,
sem contudo evitar mais um foco de tensdo na politica interna com a
nobreza castelhnana por esta considerar ter sido uma benesse pouco
sensata abrir mdo das obrigacdes feudais a que a coroa portuguesa

estava obrigada ao reino de Castela e Ledo:

“ Sennor, que uvos fagades mucha honra e mucho bien al
infante don Deonis vuestro nieto ddndole de vuestro aver lo
que fuere la vuestra merced et de vuestras donas € muchos
cauallos, es muy gran derecho e deuédeslo fazer por el
debdo que convusco ha et porque veno ser vuestro

cauallero, et avn sy le cunpliere vuestra ayuda en qualquier

59 BALLESTERQOS BERETTA, Antdnio - Alfonso X El Sdbio, Barcelona, Ediciones “El Albir”, 1984,
p.76

60 MATTOSO, José — As relacées de Portugal com Castela ..., p.86.

61 Cf. MENDONCA, Manuela - D. Dinis e a fronteira sul: o tratado de Badajoz, Revista da
Faculdade de Letras: Historia, Série I, Vol.15, n°2, 1998, pp.1123-1134. [Consultado 17 de
Dezembro de 2008] Disponivel em: http://ler.letras.up.pt/uploads/ficheiros/4052.pdf
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cosa que sea menester sodes tenudo de fazer po él e por su
honra asy commo por vno de vuestros fijos. Mas, sennor, que
vos tiredes de la corona de vuestros regnos el tributo quel rey
de Portugal e su regno son tenudos de vos fazer, yo, senor,

nunca vos lo consejaré sz

O SABIO

Enquanto patrono das artes e figura de grande erudicdo, os feitos culturais
do rei D. Afonso X mereceram-lhe o cognome o Sdbio, nomeadamente,
por ter acolhido na sua corte um conjunto significativo de artistas e
pensadores das trés mais importantes culturas da Peninsula Ibérica da
Idade Média, a cristd, a islémica e a hebraica, tornando-se num exemplar
e proficuo centro de convivéncia multicultural. A si e ao seu scriptorium é
atribuido um vastissimo labor intelectual nas dreas poético-musical,
literd@rias, historiogrdficas, juridicas e de traducdo, como sdo ©0s
testemunhos das Cantigas de Santa Maria, a General Estoria, a Cronica de
Espana, o Libro de los Juegos, Las Siete Partidas, Fuero Real, Libros del

Saber de Astronomia, entre outros.

O seu afa cultural, integrador dos diversos saberes e das diversas latitudes e
credos, o seu desempenho, a sua poesia e a sua histéria, contribuiram pela
sua exemplaridade para o devir da corte de seu neto D. Dinis € do seu
bisneto D. Pedro Afonso, Conde de Barcelos, também eles alcados a
categoria de protagonistas da renovacdo cultural peninsular por si

impulsionada na segunda metade do século XIll.

62 JIMENEZ, Manuel Gonzdlez - Crénica de Alfonso X... p.57. Ainda sobre este episddio veja-
se 0 que diz 0 mesmo autor, na mesma obra, na nota 76, pp.57-58
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O TROVADOR

O maior testemunho da actividade poética-musical de Afonso X regista-se
no Unico cancioneiro religioso medieval galego-portugués conhecido
comummente como Cantigas de Santa Maria. Apesar do seu inestimavel
valor documental, ndo serd de si que nos iremos ocupar por ndo caber no
dmbito deste nosso trabalho. Apenas nos focalizaremos em alguns
segmentos da cantiga 235 que, pelos detalhes dos acontecimentos
histéricos do conflito de Afonso X com a alta nobreza, no final do seu
reinado, convocam similitudes com a destronizacdo de D. Sancho I,
sobretudo pela ruptura dos cédigos ideoldgicos reguladores da fidelidade

feudo-vassdlica que processo representou.

2.4.1 [E]sTA E COMO SANTA MARIA DEU SAUDE AL REY DON AFFONSO QUANDO FOI

EN VALADOLIDE ENFERMO QUE FOI JUYGADO POR MORTO. 63

[E]STA E COMO SANTA MARIA DEU SAUDE AL REY DON AFFONSO QUANDO FOI
EN VALADOLIDE ENFERMO QUE FOI JUYGADO POR MORTO.
Como gradecer ben-feito é cousa que muito val,

assi gquen nono gradece faz falssidad' e gran mal.

E daquest' un gran miragre vos direi desta razon, [5]
que aveo a Don Affonsso, de Castel' e de Leon

Rei, e da Andaluzia dos mais reinos que y son;

e, por Deus, parad' y mentes e non cuidedes en al.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Aqueste Santa Maria mui de coracon de pran [10]

63 Cantigas de Santa Maria , Afonso X, El Sdbio, edicdo de Walter Mettmann, Vol. Il, Madrid,
Cldasicos, Castalia, 1989
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loava mais d'outra cousa, e non prendia affan
en servi-la noit' e dia, rogando seu bon talan
qgue morress' en seu servico, poi-lo seu ben nunca fal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E desto que lle pedia tan muito a afficou [15]
por esto, que ha noite en sonnos llo outorgou,

ond' ele foi muit' alegre, tanto que ss' el espertou,

e loou porend' a Virgen, a Sennor espirital.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Pois passou per muitas coitas e delas vos contarei: [20]
Hua vez dos ricos-omes que, segundo que eu sei,

se juraron contra ele todos que non fosse Rey,

seend' os mais seus parentes, que divid' &€ natural.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E demais, sen tod' aquesto, fazendo-lles muito ben, [25]
o que lle pouco gracian e non tyan en ren;

mais conortou-o a Virgen dizendo: «Non dés poren

nulla cousa, ca seu feito destes € mui desleal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Mas eu o desfarei todo o que eles van ordir, [30]
que aquelo que desejan nunca o possan conprir;

ca meu Fillo Jhesu-Christo sabor & de sse servir,

e d'oi mais mui ben te guarda de gran pecado mortal.»
Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Tod' aquesto fez a Virgen, ca deles ben o vingou; [35]
e depois, quand' en Requena este Rey mal enfermou,

U cuidavan que morresse, daguel mal ben o sGou;

fez por el este miragre que foi comec' e sinal

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Dos bes que lle fezera e lle queria fazer. [40]

E depois, quando da terra sayu e que foi veer
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o Papa que enton erq, foi tan mal adoecer
qgue o teveron por morto dest' anfermidad' atal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E pois a Monpisler vo e tan mal adoeceu [45]
que quantos fisicos eran, cada hu ben creeu

que sen duvida mort' era; mas ben o per guareceu

a Virgen Santa Maria, como Sennor mui leal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E feze-llI' en poucos dias que podesse cavalgar [50]
e que tornass' a ssa terra por en ela ben saar;

e passou per Catalonna, en que ouve de fillar

jornadas grandes no dia, como quen and'a jornal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E pois entrou en Castela, veron todos aly, [55]
toda-las gentes da terra, que lle dizian assy:

«Sennor, tan bon dia vosco.» Mas depois, creed' a my,
nunca assi foi vendudo Rey Don Sanch' en Portugal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Ca os mais dos ricos-omes se juraron, per com' eu [60]
sei, por deitaren do reyno e que ficasse por seu,

que xo entre ssi partissen; mas de fazer lles foi greu,

ca Deus lo algcou na cima e eles baixou no val.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E depois, quand' en Bitoria morou un an' e un mes, [65]
jazendo mui mal doente, contra el o Rey frances

se moveu con mui gran gente; mas depois foi mais cortes,
ca Deus desfez o seu feito, com' agua desfaz o sal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E depois de muitos maes o sdou, grandes e greus, [70]

que ouve pois en Castela, u quis o Fillo de Deus
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que fillasse gran vinganca daqueles que eran seus
emigos e pois dele. E ben com' ard' estadal

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Ardeu a carne daqueles que non querian moller;

0s outros pera o demo foron e, sse Deus quiser,

assi yrd tod' aquele que atal feito fezer,

e do mal que lles en venna, a mi mui pouco m'incal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E pois sayr de Castela, el Rey con mui gran sabor
ouve d'ir aa fronteira; mas a mui bda Sennor
non quis que enfon y fosse, se non sdasse mellor;
porend' en todo o corpo lle deu febre geral.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E con est' anfermidade das outras saar-o fez;

e U cuidavan que morto erq, foi-sse dessa vez
dereit' a Valedolide, u a Sennor mui de prez

o guariu do que ficara. Mas ante quis que en tal

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Ponto vess' a seu feito, que non ouvess' y joyz
que de vida o julgasse, e a Sant' Anperadriz

lle fez ben sentir a morte; mais eno dia fiiz

de Pasqua quis que vivesse, u fazen ciro pasqual.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E ar foy-o conortando, ca maltreit' era assaz,
e de todas sas doores o livrou ben e en paz,
fragendo per el sas m&os, € non tinna nefas
e parecia mas crara que é rubi nen crestal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

E tod' aquesto foi feito dia de Pascua a luz

per ela e per seu Fillo, aquel que seve na cruz
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que fragia nos seus bracos, que pera nos sempr' aduz
a ssa merce' e ssa graca no perigo temporal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Tod' aquesto faz a Virgen, de certo creed' a mi[n], [105]
pera dar-nos boa vida aqui, e pois bda fin;

e porende a loemos que nos meta no jardin

de seu Fill' e que nos guarde do mui gran fog' yfernal.

Como gradecer ben-feito é cousa que muito val...

Abreviando razdes, ndo se pretende desenvolver uma leitura analitica de
toda a composicdo, nem apresentar possibilidades de leituras inéditas que
ao texto possam ainda ser aduzidas. No entanto, sumariomente, diremos
que esta cantiga estrutura-se na perspectiva histérica e cronoldgica dos
episddios mais significativos da vida de Afonso X, com énfase para os
conflitos que o rei teve com a alta nobreza, nas duas Ultimas décadas do
seu reinado, e para a intervencdo miraculosa e omnipresente da Virgem
Maria, a quem sempre o rei se devotou, justificando-se a proteccdo que
esta lhe dd& nas suas adversidades, nomeadamente, na doenca e na

sublevacdo dos seus subditos.

“"Aqueste Santa Maria mui de coracon de pran

loava mais d'oufra cousa, e non prendia affan

en servi-la noit' e dia, rogando seu bon talan

que morress' en seu servico, poi-lo seu ben nunca fal.”

(vv 10-13)

Ndo obstante o conteldo narrativo de matiz biogrdfica, a cantiga
organiza-se em torno de um arco temdtico como a traicdo, a ingratiddo, a

vinganca, para além da jé referida proteccdo divina.

Desse universo temdatico, importard enfatizar um certo paralelismo entre o

percurso que leva 4a deposicdo do monarca portugués e os
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acontecimentos conspiratérios a que Afonso X foi sujeito e,
essencialmente, constatar que o olhar do rei Sdbio sobre esses
acontecimentos politicos, envolvendo traicdes, quebras de juramento,
deslealdades, € o mesmo com que havia olhado mais de trés décadas
antes o processo de deposicdo de Sancho Il. Por outras palavras, segundo
o discurso do narrador da cantiga 235, houve ricos-homens que
conjuraram contra o rei para lhe tomarem o governo, entre os quais alguns

dos seus familiares:

“Hua vez dos ricos-omes que, segundo que eu s€j,
se juraron contra ele fodos que non fosse Rey,
seend' os mais seus parentes, que divid' é natural”
(vv 21-23)

Posteriormente, pela forma como os eventos estdo descritos e como a
Virgem protege o rei, “ca deles ben vingou”, e se entendermos poder ler
nas palavras do narrador o sentimento real, parece legitimo inferir que
Afonso X vé as vdrias tentativas de usurpacdo do poder como actos
reiterados de fraicdo - similares aos cometidos a D. Sancho Il -, somente

malogrados gracas a intervencdo divina.

“Ca os mais dos ricos-omes se juraron, per com' eu
sei, por deitaren do reyno e que ficasse por seu,
que xo enfre ssi partissen; ; mas de fazer lles foi greu,
ca Deus lo alcou na cima e eles baixou no val.

(vv 60-63)

Diz o narrador que Afonso X estava rodeado de homens falsos e que por
detrds de palavras de lisonja que lhe eram dirigidas havia um espirito de

fingimento e traicdo:

“.... veron todos aly,

toda-las gentes da terra, que lle dizian assy:
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«Sennor, tan bon dia vosco.n Mas depois, creed' a my,
nunca assi foi vendudo Rey Don Sanch' en Portugal.”
(vv 55-58)

AqQui chegados, o discurso da cantiga, para além de cumprir a funcdo
legitimadora das accdes de Afonso X por intervencdo e imperativo divino,
permite fazer outras leituras periféricas. Primeiro, o narrador, ao trazer &
diegese a figura de D Sancho ll, estd a testemunhar que o processo que
conduziu d sua deposicdo ainda permanece na memoria colectiva das
cortes peninsulares. Segundo, que esse processo transporta consigo a
negatividade do mau exemplo histérico, porque visto como consequéncia
de actos de felonia e infromissdo de poderes exdgenos desenquadrados
de qualguer valor ideoldgico feudo-vassdlico. Terceiro, o narrador para se
fazer acreditar tem necessidade de juntar & sua assertividade o apelo para
que acreditem em si — “creed' a my”, dado ir narrar o que parece ser
inverosimil, ou seja, alguém ser mais traido e vilipendiado que o rei

portugués, “nunca assi foi vendudo Rey Don Sanch' en Portugal.”

Perante o exposto, estamos tentados em dizer que, se as adversidades de
Afonso X foram ultrapassadas por accdo prodigiosa, a D. Sancho Il faltou-lhe
uma Virgem que o protegesse, embora, como se sabe, ndo tivesse sido o
elixir suficiente para todas as conspiracdes e todos os anseios do rei Sdbio.
Se ao rei portugués lhe faltou a proteccdo divina, sobrou-lhe o cantar
frovadoresco como forma sublime de perpetuar pela literatura o que nem

sempre a memoaria da histéria foi consensual em propagar.
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PRIMEIRO MOMENTO CONCLUSIVO

Tomando como vdlido o que parece ser consensual entre a comunidade
académica e a critica literdria, ao reconhecer-se valor documental as
cantigas d’escdrnio e maldizer, na medida em que se admite relacdes de
inferdependéncia entre o fazer poético trovadoresco e a realidade
histérica coeva, os testemunhos que aqui trouxemos ndo podem deixar de
transparecer uma visdo particular dos acontecimentos histéricos, politicos,
sociais e ideoldgicos, que a problemdtica em torno da deposicdo de D.
Sancho Il fez eclodir. Considerd-los ndo sé pertinentes mas também
indispensdveis para o seu conhecimento e compreensdo, é
necessariamente um caminho obrigatdrio sob pena do passado se quedar

pela sua incompletude.

“A cultura , a literatura e o canto - diz José Carlos Miranda -
ndo eram adornos, mas sim vozes intrinsecas da sociedade
aristocrdtica e senhorial na rota de uma crescente
complexidade e codificacdo. Ninguém melhor do que os
frovadores soube exprimir essa faceta do mundo feudal no
seu apogeu, por natureza arredia da documentacdo
arquivistica ou apenas presente de um modo tal que se
fornou de hermenéutica complexa aos olhos do historiador

positivistg'64

64 MIRANDA, José Carlos — Aurs Mesclatz Ab Argen, Porto, Edicdes Guarecer, 2004, pp. 67-68.
Sobre este assunto, outfros eminentes professores se pronunciaram como o j&d aqui muito
citado Anténio Resende de Oliveira que afirma: “ A cantiga de amor desdobra-se em
cantfiga de amigo e abre-se, de um modo mais evidente & satira, condicionada, por sua
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Nesse sentido, parece-nos pertinente, nesta fase intercalar do nosso
frabalho, enumerar algumas ideias nucleares decorrentes da leitura que

fizemos desses testemunhos e que nos merecem atencdo:

* Os autores das composicdoes trovadorescas estdo claramente
0o lado de D. Sancho Il e contra a infrac¢gdo da homenagem

vassalicass;

* O processo de destronizacdo do rei foi sentido pelos actores
frovadorescos como uma conspiracdo fraicoeira contfra a

ideologia senhorial;

* O envolvimento do Papa e da alta clerezia no processo da
destronizacdo do rei foi objecto de repudio e escdrnio

frovadoresco;

* As criticas ultrapassavam a fulanizacdo para se objectivarem
na quebra dos valores feudo-vassdlicos reguladores dos

esquemas sociais em que os actores estavam inseridos;

* A figura do D. Afonso, Conde de Bolonha, confrariamente ao
que se poderia esperar, &€ poupada dos ataques mais vis. O

viipéndio trovadoresco, quando apontado a personagens,

vez, pelas diferentes fracturas observadas numa estratigrafia que contempla ndo sé o
microcosmos do autor ou do meio trovadoresco no qual se encontra inserido mas também
da elite politica ou das diversas camadas sociais com as quais, de algum modo, o trovador
entra em contacto” in O trovador galego-portugués e o seu mundo, Lisboa, Ed. Noticias,
2001, pp.19-20. Por sua vez, Jorge Alves Osério admite que: “ [...) estd fora de duvida que
aos olhos do leitor de hoje, as cantigas escarninhas se individualizam frente as restantes
pelo facto de comportarem uma dose claramente superior de informagdes que
extravasam o dominio rigorosamente poético” in Da Citola ao Prelo, Granito Editores e
Livreiros, Porto, 1998, p.13

65 O professor José Mattoso menciona a existéncia de uma cantiga de Jodo Soares Coelho
desfavoravel a Sancho Il. Pensamos tratar-se de Don Vuitoron, o que vos a vds deu, porém
as motivacdes temdticas nada tém a ver com o processo da deposicdo do rei que lhe é
posterior no tempo, pelo que ndo a tivemos em conta para a execucdo deste trabalho.
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dirige-se mais & nobreza e as figuras do clero que a ela se

aliam;

e A poesia frovadoresca utilizou alguns dos mecanismos
linguisticos e doutrindrios da Igreja, - expressdes biblicas,
preceitos religiosos, confissdes temerosas da morte
excomungada e invocacdo de cargos eclesidsticos — na

organizacdo poética-musical do préprio discurso satirico;

* A deposicdo de D. Sancho Il teve ressoné&ncia em cortes
régias e senhoriais ibéricas, nomeadamente, na corte de
Afonso X que muito terd contribuido para o aparecimento dos

cantares em defesa do rei destronizado.

Por fim, circunscrevendo motivacdes, poderiamos dizer que estas
composicoes vinculam um olhar a quente, impelido pelos acontecimentos
em que os trovadores, eles proprios, se envolveram e tomaram partido.
Perante tal, a sua leitura nunca poderd ser ingénua como ingénua ndo
fora, certamente, a sua construcdo; sempre se poderd questionar sobre a
(im)parcialidade do relato, se de relato se pode dizer; sempre se poderd
questionar das verdadeiras motivacdes do acto poético que colocaram na
linha da frente os seus autores na defesa de el-rei. Serd um facto. Como
também o serd ndo nos ter chegado nenhum testemunho deste género
poético-musical que sustentasse a pretensdes dos partiddrios do Conde de
Bolonha. Isto ndo quer dizer que o ndo houvesse. Factualmente ndo
sobreviveu, e ndo deixa de causar interrogacdo, mais sabendo-se que a
corte de Afonso Il manteve um ambiente propicio ao acolhimento e
desempenho da actividade trovadoresca. Pelo que até nds chegou e pela
leitura que lhe fizemos, fica-nos conviccdo que D. Sancho Il encontrou na
escola frovadoresca uma aliada tanto nas armas como no canto, ou
melhor, viu o canto frovadoresco organizar-se como uma arma em forno

da sua defesa.
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DA HISTORIOGRAFIA

3.1 Primeira Crénica Portuguesa

Acolhendo a investigacdo sobre os primdérdios da historiografia portuguesa
em vulgar, levada a efeito por Filipe Alves Moreira, investigador do
Semindrio Medieval, Literatura, Pensamento e Sociedade, tem-se como
vdlida a existéncia de uma crénica, A Primeira Crénica Portuguesa, anterior
a 1282, que contemplaria os relatos dos reis portugueses desde D. Afonso

Henrigues a Sancho I1.6¢

Nesse seu estudo, salienta o investigador que a IV? Crénica Breve de Santa
Cruz de Coimbra seria um testemunho da Primeira Crénica Portuguesa e
que, pelas suas particularidades, o seu processo redactorial teria sido

faseado no tempo, por sucessivos acrescentos a um texto inicial mais

66 MOREIRA, Filipe Alves - Afonso Henriques e a Primeira Crdnica Portuguesa, Porto,
Estratégias Criativas, 2008
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reduzido, e que o relato do reinado de D. Sancho Il teria sido redigido em

circulos afectos a corte régia, ainda durante o século XiIil.

Por sua vez, José Carlos Miranda vem, posteriormente, apontar o
scriptorium dos Aboim-Portel como possibilidade consistente de ai se ter
redigido o texto da Primeira Cronica Portuguesa, admitindo com
plausibilidade que a sua redaccdo poderia remontar aos tempos de Jodo
Peres de Aboim, um dos mais fiéis apoiantes de D. Afonso lll, e que a
mesma poderia inicialmente ter feito parte de um empreendimento mais
alargado de alcance ibérico como base no Liber Regum, a que se teria
sucedido uma outra, no tempo de D.Dinis, que visaria expandir este
projecto inicial pela adjuncdo de matéria antiga proveniente da Crdénica
do Mouro Rasis e que se materializou na obra do Conde D. Pedro de

Barcelos.¢”

Ora, serd perante os conftributos desta mais recente investigacdo que
iremos abordar os testemunhos historiograficos trazidos a licdo, comecando
pela proposta editorial da Primeira Crénica Portuguesa defendida em tese
por Filipe Moreira e da qual passamos a transcrever o trecho respeitante a

D. Sancho |l.¢8

“D'el rey dom Sancho de Purtugall

Morto el rey dom Affomso reynou seu filho dom Sancho. E
comecou de seer muy bdo rey e de justica. Mais ouve maqos

conselheiros, e depois da alli em diante nhom foy justicosso. E sqio

67 Cf. MIRANDA, José Carlos — “Na génese da Primeira Crénica Portuguesa”. Medievalista
[Em linha]. N°6, (Julho de 2009). [Consultado em 2 de Setembro de 2009]. Disponivel em
http://www2.fcsh.unl.pt/iem/medievalista/. ISSSN 164-740X

68 Sobre os critérios da reconstituicdo critica do que teria sido o original da ¢ Crénica
Portuguesa, vide obra j& citada de Filipe Moreira, pp. 124-125
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de mandado da rainha dona Biringeira sua tia, € cassou-sse com
Micia Lopez. E dés alla foi péra mal. E os bispos e arcebispos e os
abades bentos e os principes e todollos outros prellados da Santa
Egreja ouuerom conselho e acordarrom-sse de enviar dizer esto ao
Papa. E foi alla o bispo de Coinbra, dom Tiburcio, € o arcebispo de
Bragaa. E diserom-no ao Papa, que nom aviam justica nem huda e
que a nom fazia este rey dom Sancho. E disse ho Appostolico:
<Qual rey quiserdes filhar, tall filhade, que seja naturall do regno e
que saiba fazer justica>. E elles diserom: €Padre Santo, pidimos-te
o Conde de Bolhonha, seu irm&ao>». E o Papa outorgou-lho. E veo
o conde e tolheo o reyno a seu irmd&ao. E quantas boas Vilas hi
avia todallas tomou, que nom fiquou senom Coinbra. E esta nhom
fiquou senom por que nom veo hi ho conde ca se ell hi veera asi a
filhara bem como as outras. E des alli emviou rey dom Sancho pollo
ifante dom Afomso filho d' el rey dom Fernando de Castela e de
Leam. E el foi com ell com mvym gram cavallaria e levou-ho
consigo péra Castela. E ataa quy reinou el rey dom Sancho. E
reinou XXVI annos e jaz soterrado em Tolledo. E o tempo dos vinte e

seis annos deve-sse a contar despois que ell compecou a reinar’*.

No contexto da Primeira Crénica Portuguesa, a narrativa consagrada a D.

Sancho Il encerraria a crénica dos quatro primeiros reis portugueses, onde a

estéria do primeiro rei assume, inequivocamente, capital importéncia pela

construcdo e percurso narrativos, inicidticos e exemplares, de um infante

que se torna senhor da terrq, rei e fundador da nacdo.

Sem atingir a relevé@ncia que representa a estdria de D. Afonso Henriques,

pela sua carga lenddria, simbdlica e ideoldgica, o relato consagrado a D.

Sancho Il nGo deixa de se revestir de particular interesse pelas suas

especificidades. Primeiro, por se afastar dessa imagem-modelo e exemplar

do rei Fundador, sem contudo ndo deixar de transportar consigo um

6? MOREIRA, Filipe Alves - Afonso Henriques e a Primeira Crénica Portuguesa ... pp. 139-140
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pressuposto ideoldégico que, neste caso, se revela como imagem do
contramodelo do exercicio da funcdo régia. Segundo, por se libertar do
volume informativo linhagistico, predominante nos relatos de D. Sancho | e
D. Afonso Il que o precedem, para se aproximar de um modelo

morfologicamente mais narrativo e cronistico.

Um outro aspecto que ressalta da leitura da composicdo sobre D. Sancho
Il € o caso de ndo se fratar, de facto, de um relato do seu reinado. Nada
se diz da sua acc¢do guerreira na reconquista, assim como nada se diz de
abonatdrio acerca deste monarca, a ndo ser que comegou de seer muy
béo rey e de justica para logo contrapor a adversativa dos maus
conselheiros e a falta de justica. Ndo serd despiciendo nada dizer-se sobre
os feitos bélicos e guerreiros que, inclusivamente, mereceram reparos
elogiosos da Curia romana de Gregédrio IX, quando este exortava os
sUbditos do monarca “a vestir as armas para o ajudarem nas suas gloriosas

empresas de combater os sarracenos.””0

A esse propdsito, j@ Diego Cataldn salientara que a IV? Crénica Breve
apenas se interessava por justificar a deposicdo do rei, justapondo, ao
siléncio do cronista portugués, o testemunho da tradicdo historiografica

castelhano-leonesa do arcebispo de Toledo, D. Rodrigo Ximenes:

“El reinado de Sancho Il de la IV? Crénica Breve nada tiene
que ver con del Toledano, pues nada dice de sus conquistas,
resenadas, en cambio, por al arzobispo: € Huius temporibus
Helvis, lurmenia, Serpia, et multa alia castra Maurorum

Christianorum victoriis accesserunt. > La IV? Cronica Breve sdlo

se interesa por justificar la deposicion.””!

70 Cf. HERCULANO, Alexandre - Histéria de Portugal ..., pp.638

71 CATALAN MENENDEZ PIDAL, Diego - De Alfonso X al Conde de Barcelos, Madrid, Editorial
Gredos, 1962, p.282. Também Frei Anténio Branddo, quando tratou dos feitos bélicos da
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Perante esta constatacdo, poder-se-ia especular ter-se perdido parte do
texto alusivo a D. Sancho I, hipdtese muitissimo pouco credivel e
meramente intelectual, dado o testemunho apresentar-se numa estrutura
coerente e coesa. O que de facto nos parece é estarmos perante uma
narrativa que visa incidir somente na deposicdo do rei, as suas causas, as
suas consequéncias, os seus protagonistas e, principalmente, a sua

legitimacdo.

Comeca o texto pela repeticdo da férmula retdrica usada nos dois reis
anteriores, o que se afigura ser um topos, onde se diz que morto Affomso
reynou seu filho dom Sancho, para de seguida se afirmar que comecgou por
ser muito bom rei e de justica, contrapondo-lhe, na frase seguinte, a falta

dela porinfluéncia dos maus conselheiros:

“E comecou de seer muy bdéo rey e de justica. Mais ouve
maaos conselheiros, e depois da alli em dianfe nom foy

justicosso”

A figura do mau conselheiro parece ter sido um expediente retérico
recorrente da historiografia medieval, usado como atenuante de accdes
menos sensatas da realeza, acabando por constituir uma espécie de

proteccdo da imagem real. Isabel Barros Dias sustenta que

“(...) gracas ao topos do mau aconselhamento, eventuais
culpas por atitudes menos correctas ou menos populares, por
parte de um soberano, podem ser facilmente adscritas a
figuras menores que se fransformam assim num importante

sustentdculo da instituicdo régia.””?

reconquista de D. Sancho I, cita o mesmo segmento do De Rebus Hispaniae, in Cronica de
D. Sancho Il e Afonso il ... p.25

72 BARROS DIAS, Isabel - Metamorfoses de Babel: a historiografia Ibérica (sécs. Xl — XIV),
construcoes e estratégias textuais, Lisboa, FCG, 2003, p.292
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Todavia, neste caso concreto, hesitamos entre o topos e o propdsito de
fragilizar a imagem do rei. Se a operacionalidade da figura do mau
conselheiro, no seio do discurso historiogrdfico, visava salvaguardar a
dignidade régia e chamar a si criticas e censuras, isso ndo € uma evidéncia
neste texto. Contrariamente, afigura-se-nos ser mais uma estratégia
discursiva fragilizadora da imagem de D. Sancho do que qualquer
tentativa de o desresponsabilizar e proteger, na medida em que lhe
desnuda fraquezas de cardcter, que ndo souberam resistir a influéncia
nefasta do mau conselho. Repare-se como o encadeamento narrativo
sugere que a quebra da obediéncia & rainha sua tia D. Berengdria de
Castela, o casamento com D. Mécia Lopes Haro e o desgoverno em que
caira o reino, teriam sido fruto da perniciosa interferéncia desses maus

conselheiros, a que ndo soube resistir o rei:

“Mais ouve maaos conselheiros, e depois da alli em diante
nom foy justicosso. E saio de mandado da rainha dona
Biringeira sua tia, e cassou-sse com Micia Lopez. E dés alla foi

péra mal.”

Ou seja, parece ter havido a preocupacdo de trazer ao texto um conjunto
de argumentos factuais, escolhidos e encadeados de forma criteriosa, no
sentido de fragilizar a pessoa do rei que ndo se soube impor perante os
seus conselheiros, com repercussdes nefastas no que de mais importante
tem a accdo régia, a aplicacdo da justica. Ora, ao deixar de ser justicosso,
a accdo governativa deteriorou-se € empurrou o rei para o que quer que
seja que significasse “E dés alla foi péra mal.”, originando a iniciativa do
clero de enviar dizer esto ao Papa. Por outro lado, apesar da ajuda que
tivera por parte do infante Afonso de Castela, a ruptura entre o rei e sua
tia, conjuntamente com o casamento com Mécia Lopes Haro, contribuiram
para abalar o prestigio de D. Sancho e aumentar o seu isolamento
internacional, tornando-o mais vulnerdvel ds investidas que pudessem estar

a ser congeminadas contra a sua administracdo.
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Nesse contexto e perante os novos rumos da governacdo, sequencia-se a
crénica dando conta da reacgdo do reino, mais propriamente do clero,
fazendo-se passar a ideia de grande preocupacdo sentida nas vdrias
esferas do poder espiritual, consubstanciada na enumeracdo dos
envolvidos que, reunidos em conselho’3, decidiram enviar uma embaixada,
constituida pelo bispo de Coimbra e o arcebispo de Braga, em busca de

uma solucdo junto da Curia Romana:

“E os bispos e arcebispos e os abades bentos e os principes e
fodollos outros prellados da Santa Egreja ouuerom conselho e
acordarrom-sse de enviar dizer esto ao Papa. E foi alla o bispo

de Coinbra, dom Tiburcio, e o arcebispo de Bragaa.”

Como ler o facto da reaccdo do reino se confinar apenas ao clero?
“Conspiracdo tecida por prelados” como adiantou Alexandre Herculano’4

ou os conflitos sociais atingiram particularmente este sector da sociedade?

José Mattoso, quando estuda a natureza dos diversos tipos de conflito que
estariam a montante da crise de 1245, sustenta a ideia que os preceitos do
Direito Candnico consagrados na Decretais de Gregdrio IX provocaram

resisténcias em vdrios pontos da cristandade, a que ndo serd alheia a

73 Sobre as classes presentes nesse conselho, defendemos que, pelo contexto linguistico da
enumeracdo “bispos e arcebispos e os abades bentos e os principes e todollos outros
prellados sa Santa Egreja”, o termo principes seja entendido como clérigo ilustre e ndo
como titulo nobilidrquico, embora se saiba que tivessem feito parte da embaixada enviada
a Lyon alguns nobres como foi o caso de Rui Gomes de Briteiros e, no dizer de Herculano,
“mais alguns dos do conluio”. Cf. HERCULANO, Alexandre - Histdria de Portugal ..., p.679.
Ainda a respeito das individualidades presentes junto da Curia Romana, no século XVII, D.
Rodrigues da Cunha identifica o bispo de Lisboa D. Airas Vasques como sendo uma delas,
proferindo, inclusivamente, um discurso favordvel a elrei D. Sancho I, in “Historia
Ecclesiastica de Igreja de Lisboa. Vida e Ac¢coens de seus Prelados e Varoens Eminentes em
Sanctidade que nella florecerdo, Lisboa, por Manoel da Sylua, 1642" - Cap. XXXXV, Lisboaq,
1642. Por sua vez, também Maria Jodo Branco tem dedicado alguma atencdo a esta
pesonagem e a este discurso. Veja-se “O bispo Airas Vasques e o alegado discurso em prol
de Sancho lI: mito ou realidade”, in Actas do Coléquio Internacional sobre Discursos de
Legitimacdo, cd-rom, Lisboa, U.A., 2003

74 1dem, p. 819
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deslocacdo da fronteira entre a jurisdicdo civii e a eclesidstica,
potenciando conflitos entre os agentes do poder temporal e espiritual, o
mesmo serd dizer, neste caso, entre o rei e bispos. Acresce-lhe ainda, entre
outras razdes para o conflito social que se sentia no pais, as relacionadas
com 0s abusos praticados por nobres — essencialmente, filhos segundos ou
bastardos - sobre igrejas e mosteiros como recurso a meios econdmicos
dificeis de obter de outra forma, abusos esses documentados de forma

guase obsessiva em registos eclesidsticos desde o principio do século XIII.7°

Dialogando essa tese com os argumentos apresentados na Bula Grandi
non immerito, onde se responsabiliza o rei de ndo pdr termo aos abusos a
qgue o0s eclesidsticos estavam sujeitos, podemos enconfrar aqui a
motivacdo para que fossem os homens da Igreja a organizarem-se e a
tomarem a iniciativa de expor a situacdo do pais ao Papa, no sentido de

uma resolucdo para os problemas com que se debatiam.

No entanto, a historiografia do século seguinte, como veremos a seu
tempo, vai afastar o protagonismo destes clérigos da iniciativa de buscar
junto da Curia Romana uma solucdo para o pais. Como entender essa
secundarizacdo, se as motivacdoes aduzidas fossem consistentes, & questdo

que deixamos em aberto.

Voltados ao ponto onde interrompemos a leitura do discurso da Primeira
Crdnica, a queixa da delegacdo eclesidstica junto do Papa era o ndo
haver justica no reino por a ndo fazer o rei: “E diserom-no ao Papa, que

nom aviam justica nem hudia e que a nhom fazia este rey dom Sancho.” Ou

75 Cf. JOSE MATTOSO — A Crise de 1245 ... pp. 47- 60.

O mesmo investigador, numa comunicagdo apresentada as Primeiras Jornadas de Estudos
Histéricos da Universidade de Salamanca, em Fevereiro de 1989, com o titulo Revoltas e
Revolucdes na Idade Média Portuguesa, quando aborda o periodo entre 1235 e 1248,
depois de o caracterizar como anarquia generalizada e relatar as incidéncias que
envolviaom roubos a mosteiros e conventos, protagonizados por cavaleiros pobres e de
poucas rendas, encontra nestes factos os motivos dos protestos eclesidsticos junto do Papa
pedindo-lhe que, perante a inoperéncia do rei, o deponha como rex inutilis. Cf. JOSE
MATTOSO - Revoltas e revolugcdes na Idade Média portuguesa, in Naquele Tempo ...,
pp.409 -425
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seja, a acusacdo cinge-se exclusivamente a falta de justica. O rei deixara
de ser justicosso, o que constituia uma acusacdo grave, na medida em
gue ndo se deve entender o conceito de justica como o exercicio do
poder judicial semelhante aos nossos dias, mas sobretudo como um
exercicio de mediacdo de conflitos, garante da ordem e harmonia do

tecido social, focalizada na figura do rei.

“

Como chama atencdo Filipe Moreira, “ esta funcdo era uma das mais
importantes, se ndo a mais importante, de um monarca dessa época, pelo
que a sua mingua seria particularmente grave’s. Saber fazer justica era
prerrogativa régia que se confundia com o desempenho da boa
governacdo. Assim se entende pela importédncia que historiografia Ihe dd

quando chamada arepresentar a imagem de um rei e sua governacdo:

i“

Bastava a fama e a lembranca de um rei amante da
justica, para que logo os cronistas lhe elogiassem o governo e
a memoaria, ao mesmo tempo que consideravam O excesso
ou a falta de uma tal virtude ... como a principal causa das
lutas e das perturbacdes internas que antes tinham

comecado ameacar a sobrevivéncia do reino”’7 .

Orq, se fizermos a ponte entre a narrativa de D. Sancho Il e aquela que
serd de todo a mais importante no conjunto da Primeira Crénica
Portuguesa, a estdria de D. Afonso Henriques, e se considerarmos que o
discurso narrativo, ao tempo, poderia funcionar como exemplum
diddctico e difusor de modelos idealizados de comportamento e de ética,
serd importante trazer a licGo as palavras ditas, no leito da morte, pelo
Conde D. Henrique a seu filho, sobre o papel da justica e a importédncia de

a saber fazer para garante da boa governacdo e da equidade social:

76 MOREIRA, Filipe Alves - Afonso Henriques e a Primeira Crénica Portuguesa ... p. 58
77 SILVERIO, Carla Serapicos — Representacdes da Realeza na Cronistica Medieval

Portuguesa, A Dinastia de Borgonha, Lisboa, Edicdes Colibri, Faculdade de Ciéncias Sociais
e Humanas da Universidade Nova de Lisboa, 2004, p. 95

79



“ E ante que morresse chamou seu filho dom Afomso Anrrique
e disse-lhe: € Filho, toda esta terra que te lheixo de Estorga
ataa alem de Coinbra nom percas ende huum palmo qua eu
a gaanhey com gram coita. E, filho, toma do meu coracam
alguum tanto que sejas esforcado e sejas conpanheiro a filhos
d'algo. E da-lhes todos seus direitos. E aos concelhos faze-lhes
honrra e aguisa como ajam direitos asi os grandes como o0s
pequenos. E por rogo nem por cobiica nom lheixes a fazer
justica ca se um dia leixares de fazer justica huum palmo logo
em houtro dia se arredard de ti hiia braca de teu coracom. E
porem meu filho tem senpre justica em teu coracam e averds
Deus e as jentes. E nom consentas em nem huda guissa que
feus homeens sejam sobervos nem atrevudos em mall nem
facam pessar anem huum nem digam ftorto, ca fu perderias

per taees coussas o teu boo preco se o nom vedasses.>".”8

Pelas palavras aconselhadas ao jovem principe e pela argumentacdo
levada ao Papa pelos clérigos do rei ndo ser capaz de exercer o munus
real, poderiamos dizer que D. Sacho Il interpreta o contramodelo régio,
que urgia destronizar e substituir por alguém que fosse capaz de fazer
justica.”? Confrontfado com este cendrio, desalinhado do modelo
ideolégico pré-configurado nas palavras do Conde D. Henrique, disse-lhes

o Apostodlico:

78 MOREIRA, Filipe Alves - Afonso Henriques e a Primeira Crénica Portuguesa ..., pp125-126

79 Jodo Gil de Zamora, na biografia de D. Afonso Il inserida no seu Liber illustrium
personarum, revela um olhar convergente vindo dos meios afectos & corte castelhana
sobre estes acontecimentos e, simultaneamente, antagdnico com a accdo de Afonso X
enquantfo infante que se tomou de armas pela causa de D. Sancho II: “ E como o rei
Sancho seu irmé&o era a tal ponto desleixado e tardo na justica — facto que expunha ja o
proprio reino ao perigo da perdicdo, dadas as violentas e cruéis pragas que o ameacavam
e os sacrilegos ataques aos lugares santos - , o Papa Inocéncio IV, apds o conselho dos
prelados portugueses, indicou o conde Afonso para as questdes da justica em Portugal, a
fim de vir a ser, de algum modo, substituto de seu irmdo neste dominio.” In VENTURA,
Leontina, Afonso lll, Lisboa, Circulo de Leitores, 2006. p. 266
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<LQual rey quiserdes filhar, tall filhade, que seja naturall do

regno e que saiba fazer justica>.

Mantendo-se ainda em aberto o didlogo com Grandi non immerito, regista-se
aqui uma divergéncia relativamente ao discurso da bula, na medida em
que a croénica atribui ao Papa, com a objectividade elocutéria do discurso
directo, a possibilidade da escolha de um rei, expressdo dissonante do
documento Papal que diz, na sua conclusdo, ndo ser sud intencdo privar o

rei do reino, nem a seu filho legitimo, se o vier a ter.80

Diz-nos o narrador da Primeira Crdonica que perante a possibiidade de
escolha e as restricoes impostas pela Curia, a delegacdo portuguesa pediu

o Conde de Bolonha e que “E o Papa outorgou-tho”.

Nesta légica sequencial do discurso narrativo, como mais uma vez
evidenciou o j& citado Filipe Moreira, é o “reino a pedir Afonso, e ndo
Afonso a pedir o reino”®. Neste sentido, o narrador valida a verosimilhanca
dos factos da sequéncia seguinte: o ndo ter enconfrado o Conde qualquer

resisténcia por parte do reino.

“E veo o conde e tolheo o reyno a seu irm&ao. E quantas
boas Vilas hi avia todallas tomou, que nom fiQuou senom
Coinbra. E esta nom fiquou senom por que nom veo hi ho

conde ca se ell hi veera asi a filhara bem como as outras.”

Com este segmento que exclui qualquer oposicdo a tomada do poder, o
narrador revela preocupacdo em evidenciar, mesmo que de forma
indirecta, o quanto foi acertada a escolha de D. Afonso para governar os
destinos do pais. Legitima, assim, pela falta de resisténcia, a assuncdo do

novo poder e a deposicdo do rei. Ora, olvidar o antagonismo que conduziu

80 Cf. BRANDAO, Fr. Anténio - Crénicas de D. Sancho ..., pp. 358-361

81 MOREIRA, Filipe Alves - Afonso Henriques e a Primeira Crénica Portuguesa ..., p.59

81



Portugal & guerra civil, que a historiografia subsequente registou, aliado &
omissdo de qualguer feito bélico e governativo dignos da memaria de D.
Sancho Il, sugere estar o discurso ao servico de uma estratégia narrativa
que visa silenciar outros olhares interpretativos que ndo os de legitimar esse

novo poder.

No entanto, estamos em crer que duas fragilidades se podem apontar ao
discurso. Uma mais ténue e tem que ver com a adjectivacdo anteposta as
Vilas tomadas pelo Conde. Diz o narrador, “ quantas boas Vilas hi avia
todallas tomou. Poder-se-& questionar que outras tidas como ndo boas ndo
teriam sido tomadas. Ornato retérico? Talvez. Indicio que nem todas foram

tomadas? Por que ndo?

A segunda, relaciona-se com Coimbra. Diz o texto que ndo foi tomada
porque & ndo teria ido o Conde. Ora, tomar uma cidade, capital do reino,
na Ildade Média ou em qualquer outro tempo, implicaria vencer
resisténcias por mais débeis que elas fossem, o que é, naturalmente,
diferente ser a cidade a enfregar-se ao novo poder, pelo que
consideramos ser possivel ler-se que nem todo o pais estava ao lado do
Conde, tal como outras fontes, também coevas dos factos, o comprovam,
como foi o caso j& aqui citado do alcaide de Celorico que a cantiga de

Vuitoron propagou.

Desenrola-se a créonica para o seu final, mencionando-se a partida de el-rei
para o exilio sob escolta do infante Afonso de Castela, onde jaz sepultado,
em Toledo, sem que antes a assertividade do narrador nos informe ter
terminado nesse momento a sua governacdo, para depois Ihe acrescentar

0s anos de duracdo do seu reinado.

“E ataa quy reinou el rey dom Sancho. E reinou XXVI annos e
jaz soterrado em Tolledo. E o tempo dos vinte e seis annos

deve-sse a contar despois que ell compecou a reinar”.
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Para além do nUmero de anos do seu reinado ndo acolher consensos na
historiografia subsequente, consequéncia de diferentes olhares e diferentes
leituras sobre estes eventos histdricoss?, o cronista da Primeira Crénica sente
necessidade de advertir que a sua contagem deva ser feita a partir da
subida ao trono de D. Sancho, reiterando, desta forma, a coes@o narrativa
e a sua coeréncia discursiva, na medida em que o texto sempre veiculou a
ideia de destronizacdo do rei e a sua substituicdo pelo Conde de Bolonhag,

tal como lemos em momentos anteriores nas expressdes “<KQual rey

quiserdes filhar, tall filhade” e “E veo o conde e tolheo o reyno a seu

irmaao”.

Dito de outfra maneira, independentemente da légica que presidiu para
balizar o tempo da governacdo se nos afigurar elemento perturbador da
compreensdo do texto, o importante é realcar o cuidado que teve o
cronista de exarar a forma como devem ser contados os anos do reinado
de D. Sancho Il. Este detalhe, que ndo ocorre nos reinados anteriores, s
aparentemente pode ser visto como redunddncia informativa, pelo que se
afigura nuclear para a compreensdo da estratégia discursiva, na medida
em que veicula o pressuposto de ndo ter tido o rei o mando até ao fim dos
seus dias. Deste modo, apesar do nUmero de anos parecer contrariar a
l6gica narrativa, o narrador harmoniza o discurso com o olhar ideoldgico
de quem validaria a deposicdo ndo s6 do governo, mas também da

dignidade régia antes da morte do monarca. 8

82 Tomemos como exemplo a Crénica de Portugal de 1419 onde se testemunha a existéncia
dessas leituras divergentes quanto aos anos do reinado de D. Sancho II: “ E, posto que em
alguns livros seja contfeudo que ele reynou xxiiii® anos, € em outros xxbi. E ftodo he verdade
mas huns lhe contarom os anos de seu reinado os que vivera em Portugal, que forom xxiiii°® e
mais ndo, e outros lhe derom dous que andara em Castela e asy disserdo que reynara xxbi
anos, e moreo na era de mill iic Ixxxb anos.”, in Crénica de Portugal de 1419, edicdo critica
de Adelino de Almeida Calado, Aveiro, Universidade de Aveiro, 1998, p.141

83 Com o arco cronoldgico que dispomos, ndo se entende como chegar d conclusdo de
terem sido vinte e seis anos o tempo da governacdo de Sancho Il. Se o rei foi alcado em
1223, se a bula Grand non immerito emitida em 1245, se a sua partida para o exilio teria sido
em Marco del247 e a morte em Janeiro del1248, nGo conseguimos nunca perfazer esse
nUmero. No entanto, tal como transcrevermos na nota anterior, essa duracdo era uma
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Em sintese, a Primeira Cronica Portuguesa inclui uma narrativa do reinado
de D. Sancho Il que se preocupa exclusivamente com a deposicdo do rei.
Fa-lo através da construcdo de uma diegese onde a figura do monarca
assume a imagem do contramodelo consubstanciada em diferentes razdes
qgue se distendem pela influéncia dos maus conselheiros, pela ruptura da
relacdo com a rainha D. Berengdria, pelo pouco acolhimento do seu
consércio com Mécia Lopes e, sobretudo, pela sua incapacidade em fazer
justica. E, inclusivamente, o tépico da falta de justica o argumento maior
da destronizacdo do rei e a razdo de ser desta narrativa, d qual ndo
faltard, segundo as palavras de Anténio Resende de Oliveira, “a sombra de
D. Afonso Il a pairar sobre este relato” 8 que justamente se impds com a
imagem de um rei justiceiro, pelo que este texto, em Ultima andlise,
acabard por ser recepcionado como um panegirico implicito ao sucessor
de D. Sancho Il.

3.2 D. Pedro Afonso, Conde de Barcelos

Presume-se ter nascido D. Pedro Afonso, primeiro filho bastardo de El-Rei D.
Dinis, por volta de 1285. O mais antigo testemunho onde figura o seu nome
data de 1289 e documenta a primeira de muitas doacdes e benesses que
recebera de seu pai que, com outros bens provenientes de herancas,
contratos matrimoniais e doacdes particulares, fizeram deste fidalgo um

dos homens mais ricos e mais influentes de Portugal. Os seu haveres

possibilidade aceite. Ou hd& erro reiterado, ou hd& dados que nos escapam aqo
conhecimento.

84 Cf. OLIVEIRA, Antdnio Resende, in Prefdcio a obra de Filipe Moreira, Afonso Henriques e a
Primeira Crénica Portuguesa..., p.9
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distribuiam-se por Lisboa, Estremoz, Evora Monte, Sintra, Tavira, e foi senhor
de Gestacd, mordomo da infanta D. Brites, Conde de Barcelos e alferes-

mor do reino.

Casa em primeiras nUpcias com uma dama descendente de duas
poderosas familias do reino, Branca Peres de Portel, filha de Pero Anes de
Portel e de Constanca Mendes de Sousa, provavelmente, antes de ir a
Aragdo no séquito de seu pai, no ano de 1304, onde o rei fora convidado

a arbitrar os conflitos que dividia a realeza vizinha.

Com a morte de sua esposa, herda uma parte importante do patrimdnio
dos Sousas, tendo vindo a casar-se, pouco tempo depois, com D. Maria
Ximenes Cornel, pertencente a uma das linhagens mais influentes de
Aragdo. A iniciativa partira da corte portuguesa, nomeadamente, da
rainha Santa Isabel que apresentou a proposta matrimonial a seu irmado, o
rei D. Jaime Il de Aragdo e a D. Branca de Ndpoles, sua esposa. Numa das
cartas trocadas entre as duas cortes, com a data de 12 de Julho de 1308,
declarava a rainha portuguesa que “el Rey e nds tevemos por bem de se
fazer ante alo que en outros logares hu lhe tragiam a el [D.Pedro Afonso]
casamentos”, e que D. Raimundo de Cardona continuaria a sua accdo

mediadora nas negociagcdes do consoércio.®®

O estabelecimento do contrato decorreu durante esse ano e mobilizou
vdrias procuracoes, delegacdes e missivas que denotam a preocupacdo
do detalhe na hdbil politica da gestdo dos matrimdnios e,
simulfaneamente, o apreco que a coroa portuguesa dedicava a este filho
bastardo de D. Dinis.

Firmado o acordo nupcial nos finais de 13088 e celebrada a cerimdnia de

casamento, onde D. Pedro Afonso ndo estivera presente, fazendo-se

85 Cf. LOPES, Fernando Félix - Alguns documentos respeitantes a D. Pedro Conde de
Barcelos, in ltinerarium, Colecténea de Estudos, Ano XI, n° 50, Braga, Outubro-Dezembro,
1965, pp. 487 — 488; Doc. Il, p. 493

8 Data de 11 de Dezembro a carta de Jaime Il de Aragdo dirigida aos reis portugueses a
dar conta de ter sido celebrado o casamento de Pedro Afonso com D. Maria Ximenes a
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representar por Martim Peres de Alvim, vassalo do infante herdeiro D.
Afonso, chega a Portugal a dama com a recomendacdo pessoal de D.
Jaime Il aos reis portugueses para que recebam “ la dicha donzela
tengades en la vuestra comenda e vos enfregades dela en tal manera
que los suyos am [...] conoscan que la ayamos muy bien alojada. Et que

nds vos ayamas mucho que gradecer por ello.”8”

Porém, a este casamento, pelos anos quinze e dezasseis, ligaram-se
algumas conjecturas que procuravam envolver responsabilidades de
Maria Ximenes na aproximacdo do marido aos designios do infante D.
Afonso e da velha nobreza senhorial descontente com a politica
centralizadora de D. Dinis, e que esteve na base do seu afastamento a
este seu filho. No entanto, a julgar pela mensagem que o rei portugués
enderecou ao seu congénere de Aragdo, a coroa portuguesa inocentava
Maria Ximenes de qualguer comprometimento na viragem politica de

Pedro Afonso e que continuava benquista no seio do casal real.g8

Enfretanto, antes das dissensdes com seu pai, em 1314, como
reconhecimento dos servicos prestados ao rei, recebe o titulo de Conde
de Barcelos e a nomeacdo para o posto de alferes-mor do reino, titulos
até entdo desempenhados por D. Martim Gil de Riba de Vizela. Atingira,
nesses anos, D. Pedro Afonso, o mdaximo de poderio, riqueza e influéncia
junto de seu pai, bastando pensar-se que seria, ao tempo, o Unico

detentor da Unica casa condal existente em Portugal.

No entanto, por volta dos anos dezassete, na sequéncia da simpatia
revelada ao partido do infante Afonso, herdeiro ao trono, e apds

desentendimento com o seu meio-irmdo Jodo Afonso, vé-se deserdado de

quem enviam para Portugal na companhia de Martim Peres dAlim e Martin Ximenez dAyn .
Cf. LOPES, Fernando Félix - Alguns documentos respeitantes a D. Pedro ... doc. VI, p.496

87 lbidem

8 D. Dinis fez chegar por Miguel Perez dArbe, cavaleiro aragonés que andou em
mensagens entre Aragdo e Portugal, uma mensagem que informava que “Dona Maria
Ximenes era sin culpa daquele encargo que le era levantado” ao que Jaime Il agradeceu
o quanto fizera o rei pela condessa sua protegida. Idem p.490 e doc. XIV p.501
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todos os seus bens e obrigado a procurar exilio na corte castelhana da
regente Maria Molina, onde permaneceu durante quatro anos e meio até
aos inicios de1322, embora tivesse arquitectado planos para se deslocar

até Ndpoles ou ao reino da Sicilia.&?

Esse periodo de exilio terd tido reflexos no seu enriquecimento cultural por
ser a corte castelhana herdeira do labor e actividade literdria do
scriptorium alfonsino. Segundo as palavras de Lindley Cintra estava o
Conde “Na verdadeira oficina de compilacéo de fontes e de redaccado,
traducdo e cdépia de textos literdrios e técnicos que D. Afonso criara na

corte de Castela’.

Regressado a Portugal e & corte portuguesa, mantém uma atitude
conciliatéria no conflito que opunha D. Dinis ao infante Afonso, o que lhe
permite recuperar os bens deserdados que vé inclusivamente acrescidos

com a heranca que recebera de sua mde, D. Grdcia Froids.

O Ultimo terco da sua vida, passa-o nos pacos de Gestacd e Lalim donde
governa o seu senhorio na companhia de Teresa Anes de Toledo, dama
da rainha D. Brites, mulher de Afonso IV. E nesta fase da vida que
empreende com maior afd a sua actividade cultural no dmbito da
recolha, compilacdo e composicdo literdrias e historiograficas. Ao Conde
de Barcelos € atribuida, se ndo a autoria, a paternidade de um Nobilidrio?!,

da Crénica Geral de Espanha de 134492, de onze composicoes liricas® e

89 Sobre a possibiidade de D. Pedro ir servir para Itdlia, veja-se a carta em anexo
documental, publicada por Félix Lopes, em que D. Jaime Il diz que, dado o parentesco e
amizade que finha com os reis da Sicilia e de Ndapoles, ndo lhe ficava bem aconselhar a
qual deles deveria ir servir o Conde. [dem, doc. XVVIII, p. 502

90Cf. Crénica Geral de Espanha de 1344, ed. critica de Luis Filipe Lindley Cintra, Lisboa, IN-
CM,1951, Vol |, p. CXLIV (doravante referida com a sigla CGE 1344)

?1 O Livro de Linhagens, Ed. José Mattoso, 1980

?2 No estudo que antecede a edicdo critica da Crénica Geral de Espanha de 1344, Lindley
Cintra defende ser o Conde de Barcelos o autor da redac¢do primitiva em portugués e
refundida circa 1400. Porém, Cintra reeditou o texto a partir da refundicdo, em virtude do
manuscrito da versdo original se ter perdido. Posteriormente, a investigacdo veio a
comprovar que a refundicdo andnima de quatrocentos ndo correspondia ao texto do
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de um cancioneiro trovadoresco, o Livro das Cantigas, deixado em
testamento a Afonso Xl pela amizade criaoda desde os seus tempos no
exilio na corte castelhana,’ considerado o arquétipo mais importante da
nossa liica medieval trovadoresca e fonte privilegiada para o trabalho
compilatério de Angelo Colocci e subsequentes copias renascentistas do
Cancioneiro Colocci-Brancuti, hoje, Cancioneiro da Biblioteca Nacional e

do Cancioneiro da Vaticana.

Morre D. Pedro Afonso, Conde de Barcelos, em 1354, sendo sepultado no
Mosteiro de S. Jodo da Tarouca de acordo com vontade expressa em

festamento.

Apesar dos problemas que se colocam com a transmissdo e fixacdo dos
textos medievos, aos quais a obra de D. Pedro ndo passa incdlume e que
muitas pdaginas tem motivado & investigacdo universitdria, descortina-se na
leitura analitica dos textos a si atribuidos uma coeréncia ideolégica que
plasma a nobreza propria de D. Pedro Afonso. Nesse sentido, tendo em
conta os objectivos desta dissertacdo, focalizar-nos-emos, num primeiro
momento, nas narrativas presentes no Livro de Linhagens do Conde que
reportem ao tema em estudo e, num segundo momento ao capitulo da
Crénica Geral de Espanha de 1344 que trata da deposicdo de D. Sancho
I, nomeadamente o capitulo DCCXVI, com o subtitulo Commo reynou

dom Sancho Capello e foy o quarto rey de Portugal.

Conde de Barcelos, ndo impedindo, contudo, que prevalecesse na opinido culta
portuguesa a colagem autoral do Conde & edicdo de Cintra. Cf. FERREIRA, Maria do
Rosdrio - Entre Linhagens e Imagens: A escrita do Conde de Barcelos. Disponivel em:
www.seminariomedieval.com/outras pub online/FERREIRA%20conde.pdf, [Consultado em
2009-03-12].

93 Surgem duvidas quanto a autoria da composicéo CBN 888 e CV 472 pelo que hd
divergéncia quanto ao nUmero de cantares a atribuir a D. Pedro Afonso.

%4 Cintra chama a atencdo para o facto do rei castelhano ter morrido quatro dias antes,
pelo que segue a possibilidade aventada por Braamcamp e Carolina Michaélis de ter o
Conde derrogado posteriormente essa deixa. Cf. CGE1344 p. CLXVIII, [Nota 117]
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3.2.1 O Livro de Linhagens

Os livros de linhagens, para além de se oferecerem como testemunhos
inestimaveis para o conhecimento do mundo mental e cultural da
aristocracia cavaleiresca dos séculos Xlll e XIV, contém um conjunto de
narrativas de significativo interesse historiogrdfico e literdrio que constituem
a base para o entendimento das relacdes internobilidrquicas e dos valores
ideolégicos reguladores deste segmento social, impelido a reconstruir e
preservar a sua memoria colectiva e individual, perante a perda de
protagonismo nos circulos afectos ao poder, sobretudo, das familias mais

antigas e ligadas a fundacdo da nacionalidade.

Do conjunto de narrativas que entfrecruzam a matéria genealdgica do
Livro de Linhagens do Conde D. Pedro, composto, provavelmente, por
volta de 1340 - 1344, e considerado comummente como a mais célebre
fonte histérica da nobreza medieval portuguesa, iremos focalizar atencdes
naguelas que possam fazer luz sobre o tabuleiro ideoldgico onde se jogou
a deposicdo do rei e evidenciem diferentes matizes que esse periodo da
historia portuguesa despertou aos que mais de perto viveram e

perpetuaram esses acontecimentos.

Dentre elas, comecaremos por distinguir o relato do reinado de D. Sancho
Il inserido, na edicdo do professor José Mattoso?, no capitulo Reis de
Portugal inscrito, por sua vez, no Titulo VI, intitulado “Do Conde dom

Monido, donde decendem os reis de Portugal”

7c7 " Reinou seu filho dom Sancho, e comegou mui bem de seer
mui boo rei e de justica, mas houve maos conselheiros, e des
ali adeante nom fez justica. E saio de mandado da rainha

dona Biringuela, sa tia, e casou-se com Micia Lopez, e des ali

?5 portugaliae Monumenta Histérica. Nova Série. Livro de Linhagens do Conde D. Pedro, ed.
José Mattoso, Lisboa, Academia das Ciéncias, 1980, Vol. | e Il (doravante referido com a
sigla LL)
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foi pera mal. E os bispos e 0s arcebispos € 0s abades beentos
e os outfros prelados todos da Sancta Egreja, quando esto
virom, houverom seu acordo de o enviarem mostrar ao Papa.
E foila o arcebispo de Bragaa e o bispo de Coimbra, meestre
Teburca, e disserom-no ao apostoligo que nom haviam rei,
porque el nom fazia justica. E disse o Papa: «Qual rei
quiserdes, tal filhade, que seja natutral do reino e saiba fazer
justican. E disserom: «Padre Santo, pidimos-te o conde de
Bolonha dom Afonson. E o Papa outorgou-lhe.

E veo o conde e tolheo o reino a seu irmdo, e quantas //
boas vilas i havia [fodalas tomou], que nom ficou senom
Coimbra. E esta nom ficou senom porque nom foi i o conde,
ca se i veerq, assi a filhara como as outras. E des i enviou el rei
dom Sancho ao ifante dom  Afonso, filho d'el rei dom
Fernando de Castela e de Leom, que mandasse por ele, e foi
ald com grande cavalaria e levou-o consigo pera Castela, e

morreo e soterrarom-no em Toledo."”?%

Sdo evidentes as similitudes textuais deste segmento com a Primeira
Crdnica Portuguesa, pelo que se reforca a ideia de D.Pedro ter tido acesso
a esse documento e de ter feito dele uma das sua fontes, por serem t&o
semelhantes os textos e as ideias, sem contudo, ndo se deixar de registar

algumas divergéncias que passaremos a sistematizar:

O primeiro aspecto é a sua brevidade. A presente narrativa € mais
reduzida na sua economia — cerca de 17% menos da sua matéria
verbal - do que a sua fonte. Contraccdo que pode ser explicada, por
um lado, por estar inserida num texto linhagistico, tendencialmente
mais breve que a crénica sujeita a outros preceitos redactoriais, por
outro, pelas prdticas de reescrita do tempo contemplarem,

regularmente, o recurso a reducdes ou ampliacdes dos textos que

%6 ldem, Vol II/1. P.128-129
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lhes serviom de fonte pelo que, s6 por si, o facto ndo serd de

sobrevalorizar dado o essencial da mensagem se manter;

O segundo, prende-se com os promotores da iniciativa de
procurarem junto do Sumo Pontifice uma solugcdo para o reino. Aqui
sdo, inequivocamente, membros do clero, “os bispos e os arcebispos
e 0s abades beentos e os outros prelados todos da Sancta Egreja’,
suprimindo-se desse rol “os principes” dos textos anteriores que,
segundo nosso entendimento, constituiaom um elemento perturbador
da descodificagdo da frase, dado estar inserido hum segmento

enumerativo ladeado por personagens eclesidsticas.?’;

A Ultima dissimilitude prende-se com o facto desta narrativa ndo
aludir ao nUmero de anos do reinado de D. Sancho Il. No entanto, a
avaliar pelos restantes relatos dos reis portugueses incluidos no Livro
de Linhagens, ndo era padrdo fazé-lo, sendo D. Afonso Il a Unica
excepcdo. Todavia, tratando-se do reinado imediatamente anterior,
ndo encontramos raz4Ao para que esse novo principio redactorial ndo
se fivesse mantido, a ndo ser que essa informacdo, acrescida ao pai
de D. Sancho I, fosse fruto de uma das refundicdes do Livro de
Linhagens e ndo da autoria de D. Pedro, ou, entdo, pelas razoes
aduzidas anteriormente e que se prendem com 0s processos de

reescrita e da economia do texto.

Ndo obstante as dissondncias elencadas, o que sobressai do confronto

textual é a evidente convergéncia dos discursos, quer no plano das ideias,

quer no plano das palavras. Deste modo, aproximam-se os textos na forma

de acentuar a responsabilidade dos maus conselheiros na falta de justica,

no afastamento do rei a sua tia, a rainha D. Berengdria, e no casamento

com Mécia Lopes, induzindo, por sua vez, o reino numa atmosfera de

tumulto e guerra a que o rei ndo soube acorrer porque, segundo as

préprias palavras do texto, “ el [o rei]l nom fazia justica”. Em suma, sdo mais

97 Vide nota 73
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substantivas as afinidades textuais que as diferencas encontradas,
reiterando-se a ideia de ter sido a Primeira Crénica Portuguesa fonte
singular do conde D. Pedro para a construcdo da narrativa do reinado de
D. Sancho ll.

Perpetuou também o Livro de Linhagens do Conde D. Pedro outras
narrativas que nos permitem aceder a cendrios ideoldgicos onde se
movimentavam protagonistas e enquadravam pleitos das faccdes
contendoras que, nos finais do reinado de D. Sancho I, recrudesceram de
forma aparentemente mais organizada. Sdo os casos das histérias da
fraicdo de Soeiro Bezerra (LL66G1) e de Mem Cravo (LL47C4), que
enfregaram os castelos da Beira e de Lanhoso ao Conde de Bolonha, do
rapto da rainha D. Mécia Lopes (LL43F5) e a infraccdo ao codigo

cavaleiresco de Jodo Pires de Vasconcelos, o Tenreiro (LL36E?).

Esta Ultima narrativa prende-se com a cobardia de Jodo Pires de
Vasconcelos ao ndo responder ao repto que lhe fora lancado para um
duelo de honra. A histéria liga-se ao homicidio de Gil Martins de Barredo s
mdaos de Airas Eanes de Freitas e desencadeou uma sequéncia de
vingancas individuais e familiares que sé teve desfecho com a intervencdo

dorei D. Sancho Il.

Diz o texto que Jodo Pires de Vasconcelos, também conhecido como
Tenreiro, quis vingar a morte de Gil Martins de Barredo, urdindo um plano
que envolvera ardilosamente o seu primo Pero Anes Alvelo no assassinato
do homicida de Gil Martins. Porém, depois de Pero Anes Alvelo ter
consciéncia de ter sido ludibriado, porquanto Jodo Tenreiro o ter deixado
enfrentar sozinho o juizo da corte e do rei, sente-se traido e deseja
defender a sua honra. Por outro lado, os familiares e amigos dos Freitas,
também eles desejosos de verem feita justica pela morte do seu parente e

amigo, juntam-se todos no anseio de D. Sancho Il intervir neste conflito
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internobilidrquico para que se fizesse justica “ segundo manda o direito e

custume dos rei”.

Demandado a sentenciar esta intrincada questdo, el-rei D. Sancho I
convoca todos 0s envolvidos, tendo Jodo Pires de Vasconcelos faltado
reiteradamente cao avocado do rei. Por fim, perante a insisténcia dos
ofendidos e auscultados previaomente os conselheiros, el-rei acaba por
proferir uma sentenca em que acusa e responsabiliza Jodo Tenreiro pelo
homicidio de Airas Eanes de Freitas, isentando de qualguer pena Pero

Alvelo:

“E os cavaleiros, andando de cada dia perante el rei,
demandando-lhe dereito, e el rei pesando-lhe muito e
veendo que nom podia i al fazer. E porque o outro nom
queria viir aos prazos que lhe eram devisados, havendo seu
conselho com peca de bdos e de cavaleiros filhos d'algo que
eram com ele, houve a dar sentenca, pesando-lhe muito, e a
sentenca foi esta: que aa revelia do ditto Joham Pirez de
Vasconcelos, porque hom veera aos tempos que lhe forom
assiinados, como manda o dereito e o custume dos reis, que
o dava por feitor, assi como o devia a seer Pedr'Eannes
Alvelo, e que a pena que o dito Pedr'Eanes devia haver, que
se tornasse a el toda, e que o dito Pedr'Eanes Alvelo fosse livre

e quite.”?8

Termina o trecho narrativo com a expressdo unissona do agrado dos
nobres em litigio pela justeza da sentenca, simbolicamente materializada
no beija-mado a D. Sancho Il como sinal de reconhecimento e a quem
“disserom que o mantevesse Deus, e que julgara come mui boo rei e

dereito”?°

%8 LL (36E9), Vol. II/1, p.408

99 LL (36E9), Vol. II/1, p.408
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Abreviado o teor da narrativa, importard agora enfatizar as linhas de
leitura que se nos afiguram projectar mecanismos vinculados ao exercicio
da justica e a mediacdo dos conflitos internos da nobreza, que fazem de
si uma das principais virtudes de um monarca, se ndo a sua principal raz&o

de ser, tal como deixa antever o Prélogo do Livro de Linhagens:

“"que se homées houvessem antre si amizade verdadeira, nom
haveriam mester reis nem justicas, ca amizade os faria

seguramente em no servico de Deus”1%

Como se sabe, é por falta dessa virtude que o rei D. Sancho Il € dado

como “rex inutilis” e deposto da governacdo.

Ora, estes sucessos, situados por volta de 1226'0', correspondem ao ciclo
de governacdo de D. Sancho Il em que os testemunhos sdo undnimes em
afirmar que “comecou mui bem de seer mui boo rei e de justica”, e, a
julgar por este episddio, a qualidade da justica estd dependente da
qualidade dos conselheiros do rei. O narrador tem o esmero de contar que
“havendo seu conselho com peca de bdéos e de cavaleiros filhos d'algo
que eram com ele, houve a dar sentenca”, o que contrasta com a figura

dos maus conselheiros citados posteriormente pelos cronistas.

Um rei justo é aquele que aplica a justica e que se faz rodear de bons
conselheiros para que possa julgar melhor. Deste modo, parece ficar claro
qgue o bom desempenho do rei estd vinculado d acgcdo dos conselheiros
parecendo que a eficdcia do exercicio fica mais nas mdos da nobreza do
que do préprio rei. Por outras palavras, € a nobreza que solicita a
intervencdo do rei e, por sua vez, € a mesma que condiciona o desfecho
desse exercicio enquanto empossada no papel de conselheira. Neste
caso, o rei tende a ser como um instrumento da nobreza, sé o ndo é, em

nosso entendimento, porque Tenreiro comete uma dupla infracgcdo: ndo

100 [dem, pp.55-56

101 Cf. JOSE MATTOSO - Poder Medieval, Novas interpretacées, Lisboa, Circulo de Leitores,
2002, p.55
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s6 parece ter ludibriado o seu primo, como também desobedeceu de
forma reiterada ao rei, quando este o intima a comparecer diante de si
para resolver o conflito internobilidrquico. Desta feita, o fidalgo vilaniza-se e
agrava a sua situacdo ao violar, mais uma vez, o idedrio de cavalaria
porque, em Ultima insténcia, a figura do rei serd sempre a do senhor

suserano a quem todos os nobres devem vassalagem.

Trata-se, portanto, de uma narrativa em que D. Sancho Il exerce
eficazmente o seu papel, onde a boa nobreza, enquanto grupo social,
pressiona em favor da justica e impulsiona o rei a agir - “E os cavaleiros,
andando de cada dia perante el rei, demandando-lhe dereito”92 — para o

restabelecimentodas relacdes entre as partes em conflito.

No que diz respeito as narrativas da entrega dos castelos de D. Sancho |l
ao Conde de Bolonha (LL66G1 e LL47C4), parece-nos ter D. Pedro Afonso
necessidade de repudiar de forma inequivoca a falta de lealdade e a
quebra dos vinculos de vassalagem a que estavam obrigados os alcaides,
qualificando-os, sem pruridos, como traidores, epiteto que, no caso dos

Bezerra, se estendeu a todos os da sua linhagem:

“E este Sueiro Bezerra houve filhos tam maos como ele e de
tam maos feitos, e forom treedores, também o padre como
os filhos, ca derom peca de castelos na Beira, que tinham
d'el rei dom Sancho, a que haviam feita menagem por eles, e

derom-nos ao conde dom Afonso de Bolonha'103

N&o menos repudiada parece ser a accdo de Mem Cravo, que entregou
o castelo de Lanhoso, recebido por homenagem de D. Godinho Fafe que,

por sua vez, o recebera de D. Sancho. Acresce-lhe ainda a narrativa o

102 L ( 36E9) Vol. II/1, p.408

103 LL (66G1), Vol. I/2, p.147
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facto de este Mem Cravo ter raptado — encenacdo compensatdria? -
dona Maria Pires de Vides, irm& de Rodrigues Gomes de Briteiros,
precisamente aquele que lhe recebeu homenagem em nome de Afonso

lll, aguando da entrega insidiosa do dito castelo.

Este Meem Cravo ... feve o castelo de Lanhoso de méo de
dom Godinho Fafez, a que fez menagem por ele. E dom
Godinho Fafez tinha o castelo d'el rei dom Sancho Capelo, a
que fezera menagem por ele. E este Meem Cravo deu este
castelo de Lanhoso a el rei dom Afonso, quando era conde
de Bolonha ... E ficou por treedor este Meem Cravo, pelo
castelo que non deu a dom Godinho Fafez, a que fezera

menagem por ele, nem a el rei, cujo o castelo era.”04

Por Ultimo, sobre a histéria do rapto de D. Mécia Lopes Haro por Raimundo
Viegas de Portocarreiro, apesar de sobre ela haver o estigma da ficcdo,
defende o professor José Mattoso que a mesma deveria ser
suficientemente conhecida para que o Conde a ndo conhecesse, pelo
gue ndo deverd ser valorizada a falta de uma fonte escrita que a
sustentasse. No entanto, a sua recolha e inclusdo no Livro de Linhagens
poderd ter, segundo as suas palavras, duas motivacdes distintas: uma
como forma de condenar a mais grave das traicdes que um vassalo
poderia cometer a seu senhor, que seria raptar-lhe a mulher; outra,
diametralmente oposta, justificada pela simpatia com que o Conde
acolhia histérias de fidalgos capazes de se afiimarem perante o poder da

realezq.10s

O que diz o Nobilidrio:

104 LL (47C4), Vol. I/2, p.45

105 Cf. JOSE MATTOSO - Ricos-Homesns, Infancées e Cavaleiros e Narrativas dos Livros de
Linhagens, Lisboa, Circulo de Leitores, 2001, p.230
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“E este Reimom Veegas de Porto Carreiro, suso dito, seendo
vassalo d'el rei dom Sancho Capelo e seu natural de Portugal,
veo da noite a Coimbra com companhas de Martim Gil de
Soverosa, o que venceo a lide do Porto, u el rei jazia
dormindo em sa cama e filharom-lhe a rainha dona Micia, sa
molher d'a par dele e levaraom-na pera Ourem, sem seu
mandado e sem sa vontade. E quando o el rei roube, langou
em pos eles, e nom os pode alcangar, salvo em Ourem, que
era entom mui forte, e tiinha-o a rainha dona Micia, susa dita,
em arras. E chegou el rei i disse-lhe que Ihe abrissem as portas,
ca era el rei dom Sancho, u ele levava seu preponto vestido
de seus sinaes e seu escudo e seu pendom ante si. E derom-
lhe mui grandes seetadas e mui grandes pedradas no seu

escudo e no seu pendom, e assi se houve ende a tornar”1%

Secundarizados os preceitos exegéticos que asseguram coesdo ao texto e
que fazem dele, segundo o nosso entendimento, a mais importante destas
Ultimas trés narrativas, assim como se incide ou ndo sobre acontecimentos
de facto, interessa questionar, neste momento, qual das motivacoes terd
prevalecido a inclusdo deste trecho na sequéncia dedicada aos *“ Dos de
Porto Carreiro” e que valores ideoldgicos estariam subjacentes d equacdo

de acolhimento deste relato no Livro de Linhagens.

De Raimundo Viegas de Portocarreiro sabemos-lhe fratar-se de um nobre
de uma linhagem de categoria inferior, ao tempo sem grandes recursos
nem tradicdo, dividida pelos dois partidos contentores, perfilando-se,
conjuntamente com os seus irmados, Jodo Viegas, arcebispo de Braga, e
Gomes Viegas, o Peixoto, no grupo de apoiantes do Bolonhés. O seu dado

biografico mais relevante € o que lIhe foi atribuiu por esta narrativa ao

106 LL (43F5), Vol. 11/2, p.12
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protagonizar - mesmo que de uma representacdo simbdlica se tfratasse —

do rapto da rainha D. Mécia Haro'%”

Estamos em querer que o acolhimento desta estdria no Livro de Linhagens
deve-se mais ao facto de se tratar de um exemplo merecedor de repudio
pelo do acto de fraicGdo que descreve, astutamente aviltado pelas
circunsténcias como que o narrador detalha o rapto da rainha, do que a
exaltacdo da iniciativa de Raimundo Viegas ao afrontar e desvendar
fragilidades a um rei, incapaz tampouco de salvar a sua rainha e defender
os simbolos da sua autoridade. Ndo acolhemos, por conseguinte, a
possibilidade de qualquer comprazimento de D. Pedro em diminuir a figura
de D. Sancho Il e dar visibiidade & rebeldia do fidalgo, antes pelo
contrdrio, afigura-se-nos estarmos perante uma histéria de dimensdo ética
que se materializa na exemplaridade negativa, no Papa de um dos
preceitos ideolégicos estruturantes e  essenciais  das  relacoes
internobilidrquicas, o cumprimento do dever de vassalagem perante o
senhor que, neste caso, € inclusivamente o rei. Por outras palavras, temos
gue este episddio, d semelhanca das duas narrativas anteriores, procura
sentenciar comportamentos desviantes que ponham em causa a
exemplaridade cavaleiresca que alicerca as relagcdes sociais na
homenagem e no cddigo de vassalagem que se afiguram ser principios

éticos e politicos tidos como nucleares do imagindrio de D. Pedro Afonso

107 Cf. PIZARRO, José Augusto — Linhagens Medievais Portuguesas. Genealogia e Estratégias
(1278-1325). Tese de doutoramento policopiada, Vol.2, p.917
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3.2.2 Cronica Geral de Espanha 1344

Do texto fixado por Lindley Cintra, no capitulo DCCXVIl, com o subtitulo
Commo reynou dom Sancho Capello e foy o quarto rey de Portugall%,
sobressai de imediato o aumento da matéria narrada deste reinado
relativamente ao que a Primeira Crénica Portuguesa lhe dedicou. Todavia,
ndo ganha com esse facto maior relevéncia no contexto global da
Crénica, na medida em que o cardcter narrativo, outrora partihado
apenas com D. Afonso Henriques, passa a ser compartido com os reinados
de D. Dinis e D. Afonso IV, explicado, provavelmente, pela circunst@ncia
do autor da primeira redacg¢do desta cronica ser o Conde de Barcelos,

filho bastardo e irmdo de pai dos referidos reis.

A semelhanca da Primeira Crénica Portuguesa, a Crénica de 1344
comeca por afirmar que D. Sancho I comecou por ser muy boo rey mas
que, por influéncia de nefastos conselheiros, deixou de o ser por fter
desleixado a justica, apostilando-lhe, contudo, as consequéncias que se

faziom sentir no reino:

“en tal guisa que desperecia a terra e hia todo é perdicom,
ca roubava@ os caminhos e fazid todo déapno na terra e elle

no tornava a ello né hda cousa”19.

Afastam-se os textos quando a Crénica de 1344 nada diz da perda de
influéncia da rainha D. Berengdria e dissocia a degeneracdo governativa
do casamento com Mécia Lopes. Num caso omite-se, noutro noticia-se
apenas: “Casou este dé Sancho com dona Mecia Lopez filha de dom
Lopo de Bizcaya, e non ouve della filhos.”""0 Ora, dessa estratégia

discursiva, resulta ser a perdicdo da terra consequéncia acrescida dos

108 CGE 1344, Vol. IV, pp. 238 — 241

109 [dem, p. 238

110 |bidem
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maus conselheiros, desvinculando-se responsabilidades do estado da
governagdo ao casamento e & saida do rei D. Sancho Il do mando da
poderosa rainha castelnana como poderiam querer induzir as crénicas

anteriores.

Distancia-se ainda a narracdo da sua matriz por serem os ricos homens e o
povo quem, perante a mingua de justica, fomam a iniciativa de apelar ao
Papa um novo governador para o reino. O clero, que nos textos anteriores
liderou o processo, cede o lugar a outros estratos sociais, embora se

mantenha na composicdo da embaixada a enviar & cUria romana:

“E, véedo os ricos homés e oufrossy o poboo como a terra se
per/dia per migua de justica, ouverd seu conselho de
mandar dizer ao Papa que desse hiu governador ao regno. E
a este conselho for6 chamados todos os prelados e elles
outorgaréno que era bem. ... E elles confarom ao Papa
como se perdia Portugal per mingua de justica que non fazia

el rey per sua simplicidade.”!

A ma influéncia dos conselheiros, acresce a crénica a simplicidade do
monarca para que ndo haja justica no reino. O argumento da
simplicidade do rei, atendendo & significacdo do termo na época, alude
no minimo, nas palavras de Hermenegildo Fernandes, “a uma
incapacidade de juizo e a uma ingenuidade impréprias da funcdo
régia.”"2 Ou seja, ao topos dos maus conselheiros, junta-se-lhe a
ingenuidade natural do rei, fazendo com que se focalize particularmente
naqueles a responsabilidade do estado da governacdo. Parece
vislumbrar-se, neste novo argumento, nuances retdricas que visam atenuar
responsabilidades régias, a que os cronistas subsequentes ndo deixaram

de deitar mdo.

1 |[dem, pp. 238-239

112 FERNANDES, Hermenegildo - D. Sancho Il ..., p.254



Um outro ponto divergente relaciona-se com a expressdo atribuida ao
Papa aquando da recepcdo da embaixada portuguesa. Na Primeira
Crénica, permitia-se ao reino escolher um rei, “ Qual rey quiserdes filhar, tal
filhade"3, na Crénica de 1344, para além da mudanca do modo de
discurso, substitui-se o termo rei por governador, “ E elle disse que qual
governador elles entendessen por prol da terra que Iho daria”'#. Neste
registo, parece haver preocupacdo de acentuar que o irmdo de D.
Sancho Il vinha como regedor e ndo como rei, 0 que se torna claro no

segmento narrativo seguinte:

“ E entd veo o conde péra Portugal e mandou apregoar
pella terra o que o Papa méadava e o modo en que viinha. E
mandou dizer a seu irméao el rey dom Sancho como viinha
per madado do Papa, non por Ihe tolher o regno né por seer
rey, mas péra lhe governar a terra e seer feita justica en ella. E
que lhe conhoceria senhorio como a seu rey e senhor afora
esto que o Papa madava, ca elle andava malaconselhado

daquelles em cuja mdao e poder andava.”1s

A partir desta sequéncia discursiva, verifica-se uma amplificacdo da
matéria narrada através do desenvolvimento de acontecimentos
tendencialmente mais préoximos da verdade histérica e omissos, até entdo,

pelas créonicas anteriores.

Nesse sentido, apds a chegada do Conde, a narracdo afortuna-se com o
detalhe reactivo do rei e com a promessa de legar, d sua morte, o reino
portugués ao infante Afonso de Castela, caso o auxiliasse na contenda

que o opunha a seu iIrmdao:

113 MOREIRA, Filipe Alves - Afonso Henriques e a Primeira Crénica Porfuguesa ..., p.140, e
CRUZ, Anais, Crénicas Breves e Memorias Avulsas, p.146

114 CGE 1344, IV, p.239
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“ E el rey nd quis catar por né hiia destas cousas; ante se foi
pera Castella ao iffante dom Affonso e rogouo que veesse cd
elle a Portugall e que, depois de sua morte, que lhe leixaria o

regno.” 116

Seguidamente, dd conta o narrador que o infante castelhano invadiu
Portugal, conduzindo o exército aliado ao rei portugués, até Abyul, nas
proximidades de Leiria. F&-lo sem registar qualguer confronto militar ou
hostilidade, assim como faz transparecer que o Conde tomou a vila de
Obidos sem qualquer resisténcia bélica, se bem que nada acrescente dos

motivos que estiveram a montante da entrega do castelo ao regedor.

“ E o inffante veo com elle a Portugal e chegou ataa Abyul,
que he llll legoas de Leirea. E entom era ho conde dom

Affomso en Obidos ca lho aviam entregado.” 117

Chegados aqui, a crénica concentra-se na narracdo de um facto
completamente novo e que ocupa uma parte significativa da economia
do texto, o episddio de Trancoso. Acontecimento que mereceu por parte
do narrador maior investimento diegético, pela mobilizacdo dos recursos
narratoldgicos utilizados, nomeadamente pela variacdo dos modos do
discurso, pela nomeacdo das personagens, pela preocupacdo de
localizar a accdo no tempo e no espaco, fazendo transparecer maior
preocupacdo de verosimilhanca na construcdo deste acrescento
narrativo, onde é prestada homenagem a D. Sancho Il quando este se

retirava para o exilio em Toledo. Mas, vejamos o que diz o texto:

Conta a cronica que vindo El-Rei de Abyul em direccdo a Castela,
acompanhado do infante Afonso e das tropas castelhanas “forom pusar
hiu dia é Moreiras que he a par de Trancoso”, onde recebe um emissdrio,

o fidalgo Ferndo Garcia, “o que chamarom Esgaravinha, o que foy boo

116 Ibidem
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tfrobador”, enviado em nome dos seus irmdos. Depois de cumprimentar
com deferéncia D. Sancho, o infante e os restantes nobres do séquito, com
excepcdo de Martim Gil, dirige-se a El-Rei declarando ao que vinha. Diz-lhe
ter vindo asseverar, em nome dos irmdos, a fidelidade da vila e o
reconhecimento de D. Sancho como seu rei e senhor, rogando-lhe que,
em vez de se ir a Castela, se recolhesse 1&, sob a condicdo de ndo integrar
a comitiva Martim Gil e os seus homens, a quem responsabiliza pelo

desvario da justica governativa:

“ Senhor ... ante todos quantos nobres fidalgos aquy stam,
que vos vaades pera aquella villa que he vossa e que vos
colherd en lla como senhor e outrssy no castelo e assy é todos
0s oufros da terra, com tal preito que non colha la dom
Martym Gil nenos seus que estragard toda vossa terra e que
nidca quis que se en ella fezesse justica e matou os que quis

sen dereito e leixou 0s que se pagou como no devia™18

Perante a acusacdo impiedosa das palavras, o vencedor da Lide do Porto
contesta as acusacdes e, num gesto de prepoténcia e cobardia, faz sinal
aos seus homens de armas que saiom ao caminho do Esgaravunha e o
matem quando este regresse a fortaleza de Trancoso. No entanto, o
tfrovador divisa as intfencdes do Soverosa pelo que, depois de reiterado o
desejo do rei de se dirigir para Castela, assegura a sua integridade fisica,

rogando proteccdo aos nobres castelhanos que o escoltassem até

Trancoso:
“ — Bem veedes o que € vossa presenga disse a el rey e né o
quer fazer. Outrossy o que disse a Martym Gil e né quer tornar
a ello e madame fora téer o caminho. Poré vos rogo, dé
Diago e outrossy a vds dé Nuno que, por vossa mesura e
118 [dem, p.240



nobreza dos vossos estados, me mdadees poer é salvo en

Trancoso.”?

Ditas estas palavras, os fidalgos acompanham-no, sem que antes D. Nuno
se dirigisse a Martim Gil e Ihe dissesse: “- N& esguardastes o que vos disse
dé Fernd Garcia, ca me semelha que vos toca como de traico.”12, ao que

o Soverosa retorquiu serem vas as palavras de Ferndo Garcia.

Depois deste foco de tensdo, toda a comitiva opinou que os cavaleiros
que estavam em Trancoso ndo poderiam ser responsabilizados pelo que

acabaram de presenciar, considerando que “cumprird todo seu dever”.

Termina a crénica declarando ter morrido El-Rey em Toledo, onde jaz

sepultado, e ter governado D. Sancho durante 26 anos.

Em suma, o episédio de Trancoso, para além de contribuir para a
singularidade narrativa do reinado de D. Sancho I, por representar um
exemplo de reescritq, relativamente ao que poderia ter sido a sua fonte —
a Primeira Crénica Portuguesa -, interpreta também uma nova visdo sobre

os acontecimentos que conduziram a deposicdo do rei.

Se por um lado, o enfoque na accdo dos maus conselheiros é topico
herdado do passado, a nomeacdo de D. Martim Gil como sendo um dos
responsdveis pela perdicdo da terra € um elemento novo. Assim como € o
da assertividade do narrador ao esclarecer ndo ter vindo o Conde de
Bolonha tolher o reino a seu irmdo, mas investido pelo Sumo Pontifice
como regedor da terra e com o propdsito de restabelecer a justica e a
ordem. Também a inclusdo da figura do futuro Afonso X e de alguns dos
seus conselheiros, que tomam voz no conflito, € uma sequéncia
enriguecedora do texto e mais proxima dos factos. No entanto, aquela

que transporta consigo um novo olhar sobre os acontecimentos histéricos,

19 |dem, p.241
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prende-se com o acto de homenagem que Ferndo Garcia Esgaravunha
fizera a EI-Rei D. Sancho ll. Gesto que testemunha diferentes sensibilidades
e posturas diversas, quer no terreno ideoldgico quer no terreno das armas.
Se Coimbra, como se fizera crer, ndo fora tomada por I& ndo ter ido o
Conde, indiciava foco de resisténcia, Trancoso assume-se, na narrativa, fiel
as hostes de El-Rei e pronta a defendé-lo com o ferro das armas a que o

codigo de vassalagem obrigaria.

Destarte, tendo em consideracdo que os acontecimentos se reportam ao
periodo final da contenda e & caminhada derrotada de El-Rei para o
exilio, nGo deixamos de ler, neste episddio, a derradeira homenagem de
um sector da nobreza que ndo acolhia a forma como o rei fora deposto e

gue tentava salvaguarda a elevacdo régia do seu senhor.

Diz-nos o texto que D. Sancho Il ndo acolhera a sugestdo dos homens de
Trancoso, como também nos diz da sua passividade perante a tensdo
entre Martim Gil e Ferndo Garcia, sinal que poderd ser interpretado como
a reiteracdo do que o narrador dissera anteriormente, quando colocou na
boca da delegacdo enviada ao Papa, que o reino se perdia pela
simplicidade do rei. Nesse sentido, julgamos ver aqui intencionalidades
narrativas de reconciliar posicionamentos divergentes em torno da
deposicdo, salvaguardando-se, estrategicamente, a dignidade régia ao
responsabilizar-se, de forma explicita, o Soverosa pela perdicdo do reino.
Com este gesto simbdlico, protagonizado em nome dos da sua linhagem,
Ferndo Garcia Esgaravunha visa salvaguardar ndo sé a memoria do rei
como de quem ndo hipotecou a sua ideologia ao decreto pontificio e,
antes de mais, a memadria dos proprios Sousdes que, na realidade, ndo
sabemos se foram assim tdo respeitosos com a dignidade do monarca,
porquanto Ferndo Garcia, embora tivesse sido rico-homem de D. Sancho
Il, na crise de 1245-48, surge ao lado dos seus irmdos no partido que apoiou
as pretensdes do Bolonhés, testemunhando-se deste modo as
idiossincrasias e dissensdes que a deposicdo do rei gerou no seio da

nobreza portuguesa.






CONCLUSAO

Coligidos e apresentados textos e autores, determinados 0os meios
socioculturais implicados na sua construcdo, fracadas geografias e
equacionadas hipdteses de leitura, resta-nos, em jeito conclusivo, olhar

retrospectivamente para o que até agora discorremos.

Desse olhar sobra-nos a convic¢cdo da dificuldade de formular um juizo tdo
assertivo quanto a dissertacdo desejaria, pelo facto de serem vdrios os
constrangimentos de tdo delicada matéria como a construida
literariamente em torno da deposicdo de D. Sancho |l, por nela coexistirem
condicionantes histéricas, ficcionais, ideoldgicas e muito do imagindrio

colectivo cavaleiresco.

Num primeiro momento conclusivo, levado a efeito no final da terceira
parte, evidencidmos terem sido os trovadores quem mais proximo dos
acontecimentos fez sentir a sua voz, manifestando desacordo com o
processo que conduziu o rei a deposicdo. Ficou-nos convicgdo que o
cantar trovadoresco, para além de possiveis motivacoes pessoais dificeis
de precisar, se posicionou na defesa de valores ideoldgicos que tinham na
homenagem e fidelidade vassdlica o seu ponto de referéncia e ao qual
emprestaram a forca dos seus versos como forma de consagracdo da sua
individualidade. Por outras palavras, ao dirimir uma questdo politica no
plano superior da literatura, como era a seu tempo o cantar tfrovadoresco,
este grupo aristocrata mobilizou-se em defesa do seu idedrio, perfilando-se
ao lado do rei através de um gesto de forte maturidade senhorial,
plasmado no exercicio poético da palavra como forma maior de

afirmacdo fortemente vinculada aos elevados valores da homenagem.



Salientdmos também que a imagem de D. Afonso, Conde de Bolonha, se
manteve indemne na sdtira trovadoresca. Ndo se lhe conheceram
ataques vis nem satiricos, apenas algumas alusdes nem sempre precisas. O
vilipéndio, quando dirigido a personagens, visava alcaides e nobres, bispos
e outras figuras eclesidsticas que se coadjuvaram na destronizacdo do rei
num conluio que procurava impor uma nova ordem em desrespeito pelos
valores herdados do passado da sociedade senhorial que asseguravam os
preceitos reguladores medievos. Por outro lado, sabendo-se que a crise de
1245 dividiu a aristocracia nas suas vdarias esferas de estratificacdo pelos
partidos contentores, nGo deixa de suscitar interrogacdo a unanimidade
dos testemunhos trovadorescos na defesa de D. Sancho I, e que ndo se
encontre nenhum cantar apologético da accdo de D. Afonso, sabendo-
se, inclusivamente, que a corte afonsina fora também um espaco
acolhedor do espectdculo trovadoresco. Como entender esse siléncio é
matéria para a qual ndo obtivemos resposta sustentada, pelo que a
deixamos em aberto ao devir da investigacdo e d redescoberta de novos

testemunhos que possam aclarar o conhecimento sobre o assunto.

Em contrapartida, a cronistica encarregar-se-ia de legitimar esses sucessos.
Mas, tal como o dissemos anteriormente e reiteramo-lo agora, a contenda
parece ultrapassar a questdo pessoal para se situar no plano ideoldgico.
Nd&o era uma questdo de nomes ou pessoas, mas sim o precedente que se
abria em dar & curia romana a capacidade deciséria de destituir um rei,
subvertendo cddigos e regras de homenagem comummente aceites nas
sociedades medievas, onde as esferas de poder espiritual e temporal
estavam delimitadas, embora sob uma convivéncia de tensdo

tendencialmente belicosa.

Se a poesia propagou uma sensibilidade afecta a D. Sancho Il, a narrativa
deixou-nos um olhar mais consonante com os designios e accdo de D.
Afonso Il como foi o exemplo da agora reconstituida Primeira Crénica

Portuguesa.



A Primeira Crénica e os textos que Ihe seguiram a matriz como foi o relato
do reinado de D. Sancho Il acolhido no Livro de Linhagens do Conde D.
Pedro, patenteiam propdsitos narrativos de conduzir o tecido diegético
exclusivamente para a deposicdo do rei, sequenciando fundamentos
para o culminar do processo de acordo com os desideratos da faccdo
opositora ao monarca e das deliberacdes de Grandi non immerito. A
justificacdo da deposicdo denuncia-se tdo prioritdria que o narrador omite
qualquer accdo meritdria que possa ser favordvel d imagem de D. Sancho
I, nomeadamente, as levadas a efeito no plano da reconquista e
merecedoras de reparo na historiografia castelhano-leonesa, pelo que se
reforca terem tido estes textos o patrocinio de Afonso lll no sentido de

legitimar a deposicdo de seu irmado.

Do mesmo modo, caberd relembrar o testemunho - agora proveniente de
circulos afectos & corte alfonsina, como é o caso de Jodo Gil de Zamora
no seu Liber illustrium personarum - que difunde um olhar concordante
com a assuncdo de D. Afonso lll, por ser D. Sancho Il desleixado e tardo na
justica. Precisamente o argumento maior usado pelos cronistas

porfugueses para a sua deposicdo.

Por sua vez, ficou-nos por aclarar inteiramente as razdes que levaram
Afonso X a inflectir o seu posicionamento sobre esta questdo. Depois da
sua participacdo pela forca das armas no inicio do diferendo, depois de
acolher D. Sancho Il no exilio, sobram-nos dUvidas para a alianca posterior
com D. Afonso I, assim como se o casamento do monarca porfugués com
a infanta D. Beatriz fora mais consequéncia da estratégia portuguesa que
castelhana. Resta-nos a evidéncia possivel da cantiga 235 onde o rei
Sdbio, mesmo depois da aproximacdo e estabilizadas as relagdes com D.
Afonso lll, relembra a forma indigna como fora tratado D. Sancho Il no
processo que o conduziu 4 destronizacdo, comprovando que as
sensibilidades e os actos politicos subsequentes & deposicdo ndo cabem

nos termos de uma equacdo de resto zero.



Voltando novamente o olhar para os documentos portugueses e para o
trajecto do discurso das fontes narrativas do século Xl para o XIV,
gueremos ainda registar que os testemunhos desta Ultima centuria, para
além de aduzirem novos pressupostos argumentativos justificadores da
deposicdo do rei, acrescentam-lhe novas matérias e novos episddios,
como o certificam as narrativas do Livro de Linhagens do Conde de
Barcelos e o episdédio de Trancoso acolhido na Crénica Geral de Espanha
de 1344. Acrescenta-se d argumentacdo a simplicidade do rei como
reforco legitimador da destronizacdo; narraram-se episddios de traicdo;
nomeiam-se protagonistas e responsdveis; relatam-se actos de lealdade.
Ou seja, difunde-se literariomente uma percepcdo multifacetada do
momento mais dramdtico da histéria deste monarca que até entdo os
textos ndo assumiram completamente. Provavelmente era necessdrio dar-

se tempo a Historia.

Talvez por isso o homicidio de Gil Martins de Barredo, testemunhado pelo
Livro de Linhagens do Conde (LL36E?), possa ser visto como um exemplum
de que o rei ndo fora tdo desleixado no exercicio da justica quanto os
textos passados fariam crer. Alids, tudo indica que a accdo
desempenhada por D. Sancho |, na mediacdo do conflito
internobiliGrquico suscitado pelo homizio, fora de acordo com preceitos
exigidos ao ministério real que, sabiamente, auscultara a nobreza
conselheira para o acerto da decisdo. Ora, este episddio favordvel a
imagem do monarca fora, tal como os seus feitos bélicos da reconquista,
ignorado até entdo pelas crénicas passadas, provavelmente, por ndo se
inserir na loégica do discurso da Primeira Cronica, mais interessada na
deposicdo do rei, mas que entretanto deixaria de ser prioritdria na centiria

seguinte.

Também a Crénica Geral de Espanha de 1344, nomeadamente com o
episddio de Trancoso, veio recepcionar outros olhares e a outras
perspectivas mais abrangentes, fazendo de si uma peca nuclear para o
entendimento das matizes da referencialidade histérica, pelo acolhimento

que fizera ndo s6 dos ecos de vassalogem e lealdade, apenas
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compardveis aos que recebera D. Sancho Il da poesia trovadoresca na
centuria anterior, mas também , simultaneamente, pela necessidade da
nobreza vir, diga-se, em momento derradeiro, salvar a dignidade do rei.
Fica-nos a conviccdo que o seu autor, o Conde de Barcelos, para além de
querer fazer a apologia da ideologia vassdlica, sem contudo, nunca
condenar de forma inequivoca a deposicdo de D. Sancho Il, quer esvaziar
o protagonismo do Papa nessa tdo vital decisdo. Para ele foi o reino, ou
melhor, a nobreza quem pretendeu restabelecer a justica, usando a
literatura como veiculo privilegiado de reconciliacdo dessa classe social
com a dignidade do rei, quando este se retirava vencido para o exilio, sob

a imagem de rex inutilis.

Chegados aqui, resta-nos recuperar a ideia que muito se escreveu e
dissertou sobre este assunto, que o tema da deposicdo de D. Sancho Il, na
sua j& longa histéria, persiste efervescente e aberto a novos olhares e novos
saberes, capazes de despertar a paixdo necessdria para a sua
compreensdo ou para aquilo que achamos ser a diversidade da sua

memoria.
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Documento 1

A BULA: Grandi non immerito

ESCRITVRA XXIIL

Que he 2Bulla de depoficad deIR ey Dom Sancho Séguhdo.' -
~ Serue pera o que fe.tratano liuro
14. Capit. 25.

Nnoceweius Epifcopus [eruns [ersoram Dei. Diletis filtjs Bare-
nibus, comunisatibus,confilifs,tam ciuitarum,quam castrorum gy
adliorum locorum, aut vninerfis militibus,dr fo}'zdi;‘ber Regnum
Portugalia conititutis, [alutem & Apoffolicam beneditionem,
Grandi nonimmerito cxpltamus in Dominq gasidioycum c‘hrijlia-
na profefSionis Regna fic (alubri diliguntur ﬂ_dm,qybd'ﬁ'cclqﬁd ac
dlia exltui & obfequio deputata dininis,ér pe fﬁ’”j‘ Ecclefiaflice, carcrique ﬁf‘z" les
ipforum, pacis trangsillisase latantur, fidesin is Cdtbolfa.z maiori continud yo.
bore comualefin, [ernatur inibi inflitia, & andacia cunédis inibi interdicitur de-
linguendi. Vehementi autem dolore turbamur, fi quando Regna ipfa,quod abffs,
pracanie humani generis inimico, [cinduntur in .diﬁ'ordm.!, circa ﬁa’ei esltum rea
mifio desotionis ardore Mp:ﬁum,iflﬁit.iam negligunt, oy i fr‘npm permisiunt il-
licita perpetrari. Vade mulia [olicitudine, magnoguc fludio pracare nos conuenrs,
ot christiaviorum Regna que sn flatu [umt profpero incommutsbiliccr cum illo ye.
gantur, ¢y que periculofé ruere digrmﬁmzmr,r?aranme lardabili reformentur,
- Sane cum charifiimus in Christo filins nofler Portugalic Rex iliustris 4 pue-
vitis[isa, clare memorie patre fuo wiamaminer(e carnis ingreffd, Regni Portug,
gubernatione [ufcepta,Ecclefias ¢ monafleria exiffentiain codern,prao vfus cop.
filio, in grauem Dei offenfam , & conculcationem Ecclefiaflice libertatis, muls;.
miodis exaltionibus,cy opprefionitus per [e fuofque immanster sfflixifer , cr ab
alijs pro ifﬁmm libito libenter Permiﬁﬂ}t affligi. Tandem qwi/ufdam Ecelefiary
Prelatis einfdem Regni apud Romanos Pontificcs pradeecffores m_zﬁr?s quarclics
multiplices [wper ifs deponentibus,contra eum felicis recordationis Gregorius Pa-
pa predeceffor nofter,poff huiufmods querellas r admonitiones frequenter Regi
propses hoc factas eidem, ac expeitationes diutinasmec non ¢y interdicti J cxci.
municationis[ententias ob ipfius contumaciam in enm g rafatum regnam zutom
Fitate Apoﬂolicapromulgam‘,diuguc abfematas, ibidem uper certis predicte |i-
bersatis arviculis, & quibufdam alijs, ab o ¢r [uis in pofferum obfersindic, [aiif-
Jadtione impedicnda, monaiterijs ¢ E cclefijs de damnis ac ninrifs per ipfum ¢
[uos irrogaiisijfdem, ac iplorurs deferfionc duxir [alubriter pronidendurms, cerris
excentoribus qui cum ad hoc Eccleficflica cenfura compelierent depmtaiis. Sed
idem accepiis Apoftolicarum prouifionum liseris, licet promifit per fucs patentes
bueras, quod ariicalos contenios in carundem prowifionum iiteris, b obfernare dr
facere a fuis [ubdisis obferwaris pofimodum tamn nonelum 7 #fatis monaiterifs
& Ecclefiss de premifsis damnis Jy inidrys [atisfacere el e defenfare negicxis,
[2d etiam, accepimus Ecclefias & momaiteria ipfa per [e fofq; portarios o mes-
7inos, colleitis pro cur asionibus gy exaltionibus iadebiris tnioicrabilizer’ aggrovas
wit & aggragat meeflaner. Ac civeq malefactorum Regis ciu[dcm infolertioms
redimendam fic neglizens snucnitur, qued in codem Regno boua tam E cclefiaflica,
guam imundand per raprores, f;‘adoms,ifmaﬂra,immdidios,gnbﬁm facritezos,
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& deseflabiles homicidas Abbatum videlicet, Priorum, ¢ aliorum Religioforum,
clericorum, [ecularium gy Laicorum etiam oceifores,diripere proprer fecularis de-
feitum inflitie dignofcuntur.vude quod fic in codem Regno & quibuslibes Jais fub-
ditis impune delinquirar, Barones altjque ipfins Regni nobiles, Jumpto ex hoc de-
linguendi anfu, masrimonia contrabere in graduprohibito, bona Ecclefiaflica ca-
pere, ¢ alia quamplurima mala olim 3 bone memorie Sabinenf. Epifcopo tanc in
Ppartibus illis Apostolice Sedis Legato, (b anathematis interminasione probibire
commitere non verentyr, & tam ipfe guam plures alij de Regno P"f‘”a diser[a-
TUM excomunicationum innodasi lagueis per dewsa defperasionis erranses, in cona
temptum clawiam disinis ﬂ' ofﬁ:ijs irrewerenter sngerunt, e Ecclefiafticis Sacraa
mentis, ac in [ubuerfionem: Catholice fidei plares corum de articulis, asthoritates .
tam weteris quam noui seflamenti temere, non fine fermento pranitatis haretice,in
ﬁmmm or aliarwm animarum pericalum exponendo, ea diflimulante non metuuns
difputare. Et nonnulli de &egno ipfo Ecclefiarum, ac Monafferiorum patroni, ac
aly offerentes fe patronos, cum non fint locoram ipforam, &5 ab eis illigitime geniti
inbonis dictaram E cclefiaram. gy corundem monasteriorum crudeliter debachan-
tes, Ecclefias ipfas ¢r Monafieria eadem ad tantam inopiam redegeruns, 9uod
eis nequenntibus proprios [ubitentare miniflros, quinimo aliquibus ex ipfis [eryi-
torum [olario deflisutis, dr aliorsm claaflris gy refectorifs, caterifgue officinis,
equorsm fabulis & proftabulis quaramiiber perfonsrum vilism deprtatis, diging
nominis & religionis cultum exinde penisus eff [ublatus, bonis eorum ommibus in
direprionem expofitis, in pradam. Caterum castra, villas, pofefiiones, dr .alia
inra Regalia idem Rex propter ipfius defidiam, [uique cordis imbecilitacem depe-
rire permitsens, ac pafim, ac illicite maligaorum acqmicfeens confilifs alienans,
tam perfonarum Ecclefiasticarnm quam [ecularium, nobilium & ignobiiium,occi-.
fiones nefarias, dum religiont pon parcitur uec [fexuiynec atati, rapinas, inceflus,
raptufque monialium, ¢ [ecularinm mulicrum, ruflicorum negotiatorum sormena
14 grauia que ipfis i nonnullis Regni prafari pro exsorquenda ab ipfis pacania in-.
Sliguntur, Ecclefiaram & camiteriorum violationes & incendia, fraikiones treu-
Zarsm, O alia enormia que a fibi [bditsslibere commitinntar, [eienzer rtolleras,
quin potius 10t santi[que malis, dum ca prafbitering impunita,confemsre videsar,
& pandit aditum ad peiora, .

Terrasinfuper ¢r alia Chriflianorum in confinio Sarracenorum pofita nom de~
fendens, ea infidelibus dewaflanda, few ¢ occupanda ex anim; pafilammitate re-
linquiz. Et licet & [upradilfis prelstis vs ad corrigenda premifia, pluragme alia
nefanda, quorum [eriofa narratio faffidivm generat, vt tenetur affurgere momius
Saerit, idem tor coram monirionibus sudisis, id fficere non curamir. Propteres-
qsiod nos Epifcoporum, Abbatum, Priorum, ¢y aliorums tam religioforum,quam fe.
cularium Regni ciufdem conqucflionibus,dy clamofis infinuationibus excitati, Res
gemipfum per literas nostras, vt premiffa corrigeret rogandum duximss, asten-
siusexhortandum wencrabilibus fratribus noftris Colimbrien. ac Pors. Epifcopis,
ac Prioyi Predicatoram Colimbrienfium nibilominas per aliasliseres iniungemies,
vt eum ad hoc ex parie rofira monentes,attente ac efficaciter inducenses gnlit:'r
Juper hoc faciendum duceres, & de ipforum circa ewm in baf parte procefis, nos in
concilio certificare cararet. Cum igitnr per dictos Colimbrienfem ac Portum]?;u-
einfdem confilyf tempore apud Sedem Apofiolicam conititutos, ac ipﬁn'm & didti
Prioris literas, que pr.gﬁm;_n Regem ﬁcpcr 15 diiigenter monwerant, cr tam per
cofdem, quam per alios fide dignes, nec non multorum virorwm Ecclificflicornm,
ST T : communitainn,
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commsnitatum, Baronum, militam,ac eiiam méiiiu-m domz'ﬂ?rumlit:rn',gui prac -
mifSa nullatenns emendanivr, [fed potius de die in diem grauiora propier eius d.
ﬁ dia my cg!igt’ﬂffﬂ’” P"lf“mﬂ”ﬂ-‘ q‘uodqm: m fubucrjzone :'fc:grm Pn::fati 'vamg,
li einfdem Regis, congregeta multitudine armgtarum,c.aﬂra zf_r_[.tus nowiter expuge
rare. ommniaque occwrentiainuadere, d.csaﬁm:e, pmdarz', é' alia mala ex hac, ex
corpore mimio iokerante committere, diwino timore pofthabito non formidant,nobjs
[asis, & liquido innotefcis. o .
Cupientes Regnum ip[um tot tn&n[atuznum .aduer_'/itd.te.dc’}’(tﬂ" wm. m‘::xtm} cit
fit Romang Ecclefie [enfuale,alicuins prouidentis ¢r prowidi diligentia & induflria
veleward. vuiverfitatem veffiram de fratrum' mﬂr‘omm. corfﬁlio MORCMNS, 70gd
mus,cr horzamar astente per Apoitalica q,:obzsﬁ-r'tp:a d{/htﬂé pracipiendo man-
dantes, in remifsionem vefirorum peccaminum imnngerz.-do s quatenus diletum f;.-
liums, nobilems virum Comitem Bolonicn[cm prafati Regis fra‘trc:m, de denotione,
probitare, ac circunpcctione multiplicirer cpmmmdam.m,qm leit’m Regi, [i sbfy;
legirimo decederes filio, iure Regmo [uccederer, quiue cx innats dilcetionis
effectu, quo wos ¢r praditfum Regnum profequirnur, magnanimitate ac prudentia
fibi P Lssrimum ﬁ‘ﬁ‘"ﬂ gm;i&g;, R.egmm_t ipfum reﬁrmamms.,ﬁrmd credulitate [Pg-
raiur, prefertim cum, & Admimfz‘ratforzcm gen.erale.n.z &rliberam Regni cinfdewm,
won minus per [epe dicti Regni, quam zpﬁfu Regis :r.)ttlt!atf, ) presideat,tendatyr,
ac ad defenfionem E;;tqigrum,Monnszertaram, akiorumque pior um locorum Reg-
wi mehri,@ perﬁ:mzmm Ecclefiafticarum, sam Religioforum, quam j}culari:m,
wec somwiduarkm, orphanorwm, &y carerorum ibidem degentium,ac de predicts.
rum inibs refu}ieratiane;ﬁlubn‘ttr in Domino confidimus [it affwmptus. Cum ad
wos acceferit, fidelitase, homagio, iuramento [eu pacto, fi aliquibus forse prefato
xegi,'ué[ cuicunque alij perfone. Tenemini ausem etiam ipfins Regis prohibitione,
dummodo perfonam eins dy vitam, ac legisimi [ui filij ( fs aliquem spfum babere
comingat’ fideliter conferuetis, debitum eis exhibentes honorem, nequaguam ob-
Sansibus i cigitatibus,caflris,dr villis Regni pradicti cum omnibus [uis recipere,
ac eius difpofitioni, ordinationi, ¢y mandatis, vnmer[aliter finguli, ¢ fingulari-
ter wnisuerfi per omnia, ¢ inomnibus intendere, abfque difficulrate qualiber pro-
curetis, smpendentes fibi contra quoslibes repugnanies, ¢r wiolentos, confilium,
agxilium, dr fanorcm, cumrvedditibus, prosentifus, omnibufque prefati Regni
iuribus,fine diminutione aliqus plenarie reddendo,vt de illis dicto Regifecundum
quod (uam decet Excellentiam, & [ibi ac [uis, & prafaii Regni neccfirasibus pro
Temporum ac negvtiorum emergetium qualstate valeat provideri, Alioguin vene-
rabilibus fratribus noffris Bracharenfi Archiepifeopo,c7 E pifeopo Colimbrienfi ds-
mus noftris literis in [criptis, vt vos ad id monitione premiffa per cenfuram Ec-
clefiafticam appellassone remota compellat. Per hoc agtem non intendimus memo-
to Regi, vel ipfius legisimo filio, i quem habserit, predictum Regnum adimere,
Jed potins fibi ¢ eidem Reqno deftruitioni expofito, ac wobis ipfis inwita einfdem
Regis, per [olicitudinem ¢r prudentiam Comitis confulere fupradicti,
Datum Lugduni viiij.Cal. Aug. Ponsificasus noftri anno tertio.

-
. ESCRI.
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Tradugdo
[Bula da deposicdo de el-rei D. Sancho Il

“ Inocéncio, bispo, servo dos servos de Deus. Aos amados filhos, bardes,
comunidades, conselhos tanto das cidades como dos castelos e de outros lugares,
ou a todos os militares e povos estabelecidos no reino de Portugal, salde e bencdo

apostdlica.

Com razdo exultamos no Senhor com grande alegria, visto que os reinos da fé crista
estdo em situacdo vantagjosa, e a Igreja e outfras coisas destinadas ao culto e ao
servico de Deus, as pessoas eclesidsticas e os outros fiéis, que nesses reinos habitam,
se alegram com a tranquilidade da paz; nesses reinos a fé catdlica de cada vez
toma maior vigor, observa-se ai a justica e a todos se impede ali a auddcia de se

tornarem culpados.

N&o obstante senfimo-nos imensamente magoados quando ésses reinos (do que
Deus nos livre) a inst@ncias do inimigo do género humano, se dividem em discoérdias
e, afrouxando o ardor da devocdo, esfriam no culto da fé, desprezam a justica e

permitem aos seus habitantes praticar coisas ilicitas.

Por isso com grande cuidado e maior empenho achamos dever desejar que 0s
reinos cristdos, que estdo em situacdo proéspera, continuem a ser nesse estado
governados e aquéles que se véem a afundar-se perigosamente sejam reformados

com louvdvel renovacdo.

Na verdade tendo o nosso carissimo filho em Cristo, o ilustre rei de Portugal, tomado
conta do govérno désse pais desde crianca apds a morte de seu pai, de ilustre
memoria, pondo em pratica uma deliberagcdo insensata para grave ofensa de Deus
e espesinhando da liberdade eclesidstica, oprimiu desmedidamente as igrejas e
mosteiros existentes no reino com variados impostos e vexames tanto por si préprio
como por infermédio da sua gente e permitiu de bom grado que outros fossem
vexados conforme & vontade déstes. Por fim, em virtude déstes factos, alguns
prelados do mesmo reino levaram muitas queixas a presenca dos Pontifices romanos
nossos predecessores, € 0 nosso antecessor o Papa Gregdrio, de feliz memdria,
depois de tantas queixas e de freqUentes adverténcias, feitas ao rei por €sse motivo
e de prolongadas expectativas, com a sua autoridade apostdlica promulgou
sentencas de interdito e excomunhdo confra éle e contra o reino por causa da sua
contumdcia, sentencas que foram cumpridas durante algum tempo. Mas porque em
algumas circunstancias relativas & mencionada liberdade da igreja e em outras
condi¢cdes mais, que éle e os seus deviam observar dali em diante, ndo se féz a
devida reparacdo dos prejuizos e ofensas feitas pelos mesmos aos mosteiros e igrejas
e para defesa dos mesmos, o Pontifice entendeu por bem dever salutarmente

providénciar, encarregando alguns executores de o compelirem a isso por censura
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eclesidstica. Mas éle, depois de ter recebido a carta que continha as provisdes
eclesidsticas, embora tenha prometido em documento publico que observaria e
faria observar pelos seus subditos os artigos contidos na mesmas provisdes, ndo sé
deixou de dar a devida reparacdo dos danos e ofensas, que o0s mosteiros e igrejas
fizera, e de impedir a confinuacdo dos mesmos, mas ainda, conforme chegou ao
nosso conhecimento, tanto por si como por porteiros € meirinhos a seu mando,
sobrecarregou intolerdvelmente as igrejas e os préprios mosteiros de impostos, e

continua incessantemente a sobrecarregd-los.

E quanto a resgatar a insoléncia dos seus crimes, este rei mostra-se tdo indiferente
gue, no seu reino, os bens, tanto eclesidsticos como de leigos, por fraqueza da justica
popular, sdo roubados & vista de toda a gente por ladrdes, espoliadores ,
usurpadores, incendidrios, profanadores publicos e abomindveis homicidas de
padres, como superiores de conventos e outros religiosos, clérigos e seculares e até

de leigos.

Por tal motivo, éstes crimes sGdo cometidos impunemente por alguns dos seus
sUbditos; os bardes e outros nobres do reino, animados no seu desregramento por
éste estado de coisas, ndo receiam contrair matriménio em grau prolibido, apossar-
se dos bens eclesidsticos e cometer muitos outros crimes outrora impedidos, com a
ameaca da excomunhdo, pelo saldoso bispo de Sabino, entdo legado da Sé
Apostdélica naquele pais, e tanto o rei, como muitos outros do seu reino, enredados
nos lacos de vdrios excomunhdes e errando pelos caminhos do desespéro, sem
respeito pelos actos, divinos e pelos sacramentos eclesidsticos, menosprezaram a
autoridade da Igreja, e alguns déles, em prejuizo da fé catdlica e com desprézo
dela, ndo temem discutir audaciosamente os seus artigos e as autoridades tanto do
antigo como do novo testamento e isto por fermento de herética maldade,
expondo assim a um grande perigo as suas almas e as dos outros. E pessoas hd nesse
reino que, sendo patronos de igrejas e mosteiros, (e alguns apresentando-se como
tais embora ndo o sejam), e alguns até por éles criados & custa dos bens das igrejas
e mosteiros, dando mostras do seu bdrbaro édio, reduziram essas igrejas e mosteiros a
tal estado de pobreza que uns ndo podem sustentar os seus ministros, outros foram
privados do auxilio dos criados e os claustros, os refeitérios e varias dependéncias de
outros foram destinados a estdbulos de cavalos e a habitacdo de gente humilde.
Assim foi altamente prejudicado o culto do nome de Deus e da religi@do e 0s seus

bens foram postos a saque e a dilapidacdo.

Além disso, por indoléncia e pusilanimidade o mesmo rei deixa cair em ruina os
castelos, as vilas, as terras e os outros direitos riais, e, desvairado, aquiescendo sem
reflexdo, e ilicitamente, a conselhos de maus, conscientemente tolera criminosos
assassinatos tanto de clérigos como leigos, de nobres ou humildes, sem atender a

religido, ao sexo ou a idade, assim como os roubos, os incestos e os raptos de
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mulheres, quer freiras quer seculares, e os cruéis tormentos que alguns désse reino
infigem a negociantes ingénuos com o fim de extorquir-lhes dinheiro. E, além de
parecer que tais crimes sdo cometidos com o consentimento déle, visto ficarem

impunes, sdo uma porta aberta para coisas piores.

Acresce ainda que, ndo defendendo as terras e outras coisas mais dos cristdos, que
estdo colocadas na fronteira dos sarracenos, as entrega, por sua pusilanimidade a
devastacdo ou ocupacdo dos infiéis. E embora tenha sido aconselhado a, como Ihe
cumpria, corrigir o seu passado e oufros crimes mais, cuja enumeracdo seria

fastidiosa, éle, depois de ouvir tais conselhos, ndo pensou em dar lhes cumprimento.

Por isso N&s, levados pelas queixas e brados dos bispos, dos abades, dos priores e de
outros clérigos e leigos do reino de Portugal, julgdmos dever pedir ao mesmo rei por
carta nossa que emendasse o seu procedimento, e diligentemente rogdmos aos
nossos venerdveis irmdos bispos de Coimbra e do Pérto e ao Superior dos Padres
Pregadores de Coimbra, a quem remetemos outras cartas, que, de nossa parte, a
isso o aconselhassem levando-o, com todo o z&lo e cuidado e da melhor maneira
que entender sem, a modificar a sua conduta sébre estas coisas e em conselho nos

informassem dos passos que dessem para tratar déste assunto junto do rei.

Pelos bispos de Coimbra e do Pérto, que naquela ocasido a Sé Apostdlica nomeou
para transmitirem ao rei aquéles conselhos, e pelo j& mencionado Provincial dos
Pregadores, em cartas que nos enviaram, fomos informados de que, com o maior
cuidado, levaram os seus conselhos ao rei dcérca destas coisas. Além déste, cartas
de outras pessoas, dignas de toda a fé, e de muitos eclesidsticos, religiosos, fidalgos,
militares, e até nobres senhores, tfrouxeram ao nosso conhecimento que a conduta
anterior ndo foi melhorada e que, pelo contrdrio, por indoléncia e negligéncia do rei,

Qs coisas se agravaram cada vez mais de dia a dia.

Claramente fomos informados de que, na ruina a que chegou ésse pais, alguns
vassalos daquele rei, congregando grande nUmero de homens, de armas, € sem
temor de Deus, ndo receiam atacar os castelos do rei e lancar-se sébre fudo que
lhes faca frente, tudo saqueando e roubando, e cometendo, além déstes, outros

crimes, conforme |lhes apraz.

Por isso N&s, levados pelo cuidado e zélo de quem tudo quer acautelar e remediar,
querendo levantar ésse reino do abismo onde tantas desgracas o conduziram, e
principalmente porque € um reino censual da Igreja Romana, a conselho dos Nossos
irmados, advertimos, rogamos e diligentemente exortamos a todos vdés, que, para
remissGo dos vossos pecados, obedecais rigorosamente ao nosso dilecto filho, o
nobre conde de Bolonha, e irmdo do j& mencionado rei, o qual j& muitas vezes se

tornou digno de geral apréco pela sua devocdo, probidade e prudéncia.



Se o rei morresse sem descendéncia legitima, seria éste, por direito, o seu sucessor, e
em virtude do natural amor que vos dedica a vés, e ao reino, e, tendo como
garantia a sua magnanimidade e sabedoria, com téda a fé acreditamos que vai
reorganizar novamente o reino, tfendo principalmente em vista a administracdo geral
e livre do pais, o que acontecerd se olhar mais pela utilidade déste do que pela do
rei e se tomar a peito, como confiamos no Senhor, a defesa das igrejas, dos mosteiros
e de outros lugares pios do reino e a reparacdo dos danos causados As pessoas da
Igreja, religiosas ou leigas, as viuvas, aos orfdos e aos restantes habitantes, reparagdo

que esteja de acdrdo com a justica.

Quando éle ai chegar junto de voés, prestai-lhe fidelidade, homenagem, juramento e
concorddncia; como o préprio rei ou outra pessoa. Fica-vos obrigacdo de guardar
fielmente a sua vida e a de seu filho legitimo (se o tiver), prestando-lhes as devidas
honras, ndo embaracando de maneira alguma a sua entrada e dos seus nas
cidades, castelos e vilas do reino e procurando, todos por um e um por todos,
obedecer de bom grado, em tudo e por tudo, as suas prescricoes, ordens e
mandados, enfregando-lhe por completo todos os rendimentos, proventos e direitos
do reino sem diminuicGo alguma, para que com éles se possa ocorrer as
necessidades do rei, correspondentes ao seu alto cargo, as dos seus e as do pais,

conforme o exigir a natureza dos tempos e dos negdcios.

Escrevemos aos nossos venerdveis irmdos, arcebispo de Braga e bispo de Coimbra,
para que vos déem disto conhecimento e, por censura eclesidstica sem apelacdo,

isso vos obriguem.

Por éste meio ndo é nossa intencdo privar do reino o acima referido rei, nem o seu
filho legitimo, se algum vier a ter, mas antes, servindo-nos do cuidado e sabedoria do
dito conde, velar pelo bem do rei, pelo do seu reino exposto & ruina e pelo vosso

durante a vida do rei.

Dado em Ledo, aos 24 de Julho do terceiro ano do nosso ponfificado.”

Traducdo do Prof. Albino de Faria, in BRANDAQO, Fr. Anténio, Crénicas de D. Sancho Il e D. Afonso il
Escritura X, Porto, Civilizacdo, 1946, pp. 358-361.[Grafia actualizada]

LL66G1

Documento 2
Do Livro de Linhagens

[Gongalo Gongalves Bezerra]

DONDE VEM DONA TAREIJA ANES E OS QUE DELA DECENDEROM. E COMECA EM
GONCALO GONCALVES BEZERRA, COMO FOI BOO CAVALEIRO E OS FILHOS QUE
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HOUVE. Este Goncalo Gongalves Bezerra foi mui boo cavaleiro e houve [lu mao
irmdo e de maos feitos, que houve nome Sueiro Goncales, Sueiro Bezerra. E este
Sueiro Bezerra houve filhos tam maos como ele e de tam maos feitos, e forom
freedores, fambem o padre como os filhos, ca derom peca de castelos na Beira, que
tinham d’el rei dom Sancho, a que haviam feita menagem por eles, e derom-nos ao
conde dom Afonso de Bolonha, quando viinha por governador do regno per
mandado do Papa.

Portugaliae Monumenta Histdrica. Nova Série. Livro de Linhagens do Conde D. Pedro, ed. JoséMattoso,
Lisboa, Academia das Ciéncias, 1980, Vol ll/2. P.147

LL36E?

Documento 3
Do Livro de Linhagens

[Joham Pirez de Vasconcelos, o Tenreiro]

E dona Maria Soarez, filha primeira de Soeiro Veegas e de dona Moor Meendez, foi
casada com Joham Pirez de Vaasconcelos, por sobrenome Joham Tenreiro o qual
havia seu homizio com Airas Eanes de Freitas,por morte de Gil Martliz, filho de dom
Martim [Paaez] Ribeira[a], que o dito Airas Eanes, // seu segundo coirmdo, do dito
Joham Tenreiro, matara, o qual Joham Tenreiro matou este Airas Eanes em o
moesteiro de Fonte Arcada, e trouxe consigo a sa morte Pedr'Eannes, Per'Alvelo, que
era seu primo coirmado, dizendo-lhe que havia desafiado pde el este Airas Eanes, e el
havia-o desfiado por si, mais quanto € por Pedr'Eanes Alvelo, nom. E passou assi
perante el rei dom Sancho Capelo, e veerom-no a emprazar perante el rei dom
Sancho de Portugal dom Estevam Anes de Freitas. I'm&o d'Airas Eanes, e Rui Fafez, e
Vaasco Lourenco, e Marim Lourenco de Cuinha. E Pedr'Eanes Alvelo veo ao reto, e
disseque nom negava que nom fora em sa morte, mais que |he dissera Joham Pirez
de Vasconcelos, seu prim, que o havia desafiado pde ele, e se Iho negasse que |he
meteria as mdos sobr'elo. E enftom mandou el rei dom Sancho emprazar o dito
Joham Pires de Vasconcelos que veesse a responder ao feito do reto, e Joham Pirez
nom veo ao primeiro prazo. Er mandou-o emprazar a outra vez e nom veo. Er
mandou-o0 emprazar as outras, segundo manda o direito e custume dos reis, € el nom
recudio a nem Gu dos prazos, guardando el rei todos mui bem e compridamente, assi
como devia a fazer. E os cavaleiros, andando de cada dia perante el rei,
demandando-lhe dereito, e el rei pesando-lhe muito e veendo que nom podia i al
fazer. E porque o outro nom queria viir aos prazos que lhe eram devisados, havendo
seu conselho com peca de bdos e de cavaleiros filhos d'algo que eram com ele,
houve a dar sentenca, pesando-lhe muito, e a sentenca foi esta: que aa revelia do
ditto Joham Pirez de Vasconcelos, porque nom veera aos tempos que lhe forom
assinados, como manda o dereito e o custume dos reis, que o dava por feitor, assi
como o devia a seer Pedr'Eannes Alvelo, e que a pena que o dito Pedr'Eanes devia
haver, que se tornasse a el toda, e que o dito Pedr'Eanes Alvelo fosse livre e quite. E
entom veo a beijar a mdo a el rei Pedr'Eanes e os outros cava//leiros que o
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acusavam, e disserom que o mantevesse Deus, e que julgara come mui boo rei e
dereito. E este Joham Pirez de Vasconcelos nunca depois veo a purgar seu reto, nem
fazer mais por ele. E esta sentenca foi dada naCabeca da Vide, anfre Tejo e
Odiana, a da legoa grande d'Alter do Chdo.

Portugaliae Monumenta Histdrica. Nova Série. Livro de Linhagens do Conde D. Pedro, ed. JoséMattoso,
Lisboa, Academia das Ciéncias, 1980, Vol lI/1. pp.407-408

Documento 4
Da Crénica Geral de Espanha de 1344

Commo reynou dom Sancho Capello e foy o quarto rey de Portugal

Despois da morte del rey dom Affonso, regnou seu filho dom Sancho, o que chamard
Capello. E este en comeco de seu regnado, comecou de seer muy boo rey. Mas
ouve maaos consselheiros e leyxou de fazer justica, en tal guisa que desperecia a
terra e hia todo & perdicom, ca roubavad os caminhos e fazid todo dapno na terra e
elle nd tornava a ello né hiia cousa.

Casou este dé Sancho com dona Mecia Lopez, filha de dom Lopo de Bizcaya, e
nom ouve della filhos.

E, véedo 0s ricos homeés e outrossy o poboo como a terra se per/dia per migua de
justica, ouverd seu conselho de mandar dizer ao Papa que desse hilu governador ao
regno. E a este conselho ford chamados todos os prelados e elles outorgardno que
era bem. E entom évyard la o arcebispo de Bragaa e dom Tiburcio que era bispo de
Coimbra. E elles contarom ao Papa como se perdia Portugal per mingua de justica
que non fazia el rey per sua simplicidade. E elle disse que qual governador elles
entendessen por prol da terra que Iho daria. E elles disserd que o que melhor era e
mais perteecente pera esto que era dom Affonso, conde de Bollonha, que era
irmdao del rey. E o Papa Iho outorgou. E mandou por elle e rogouo que veesse
governar e reger a ferra. E mandou co elle seus legados que preegassen na terra e
que lhe fezessen entregar as villas e os castellos pera poder poer alcaides e justicas
en ellas pera se fazer dereito e justica. E os que Ihos nd quisessé dar que fossem
malditos e escomiigados.

E entd veo o conde pera Portugal e mandou apregoar pella terra o que o Papa
mdadava e o modo en que viinha. E mandou dizer a seu irmdao el rey dom Sancho
como viinha per mddado do Papa, non por Ihe tolher o regno né por seer rey, mas
pera lhe governar a terra e seer feita justica en ella. E que lhe conhoceria senhorio
como a seu rey e senhor afora esto que o Papa mdadava, ca elle andava mal
aconselhado daquelles en cuja mdao e poder andava.

E el rey nd quis catar por né hiia destas cousas; ante se foi pera Castella ao iffante
dom Affonso e rogouo que veesse cd elle a Portugall e que, despois de sua morte,
que Ihe leixaria o regno. E o iffante veo com elle a Portugal e chegou ataa Abyul,



que lhe llll legoas de Leirea. E entom era ho conde dom Affomso en Obidos ca Iho
aviam enfregado.

E enfom tornaronsse el rey dé Sancho e o iffante dd Affonso pera Castella e, en se
tornddo, forom pousar hiiu dia & Moreiras que he a par de Trancoso. E vinhd com o
iffante dom Diago Lopez, senhor de Bizcaya, e dom Nuno Gongalves de Lara, a que
despois chamard dom Nuno, o boo, o que matou el rey Abeuca d’aalen mar en
Ecyja, e outros homgés boos.

E a esta sazd stavd & Trancoso dom Mée Garcia e dom Fernd Garcia, o que
chamarom Esgaravinha , o que foy boo trobador, e o conde dom Gongcalo. E dom
Fernd Garcia armousse de todas armas senom do escudo e lanca que |he levava
hiiu escudeiro e cavalgou en seu cavalo e chegou ao paaco honde stava el rey dd
Sancho e o iffante dom Affonso cd todos seus cavaleiros. E firou o almofre da
cabeca e foy beyjar a mdao a el rey dom Sancho e ao iffante dd Affonso. E desy
humildouse a dom Diago e a dom Nuno e a todos os outros homés boos que hy erd,
salvo a dé Marty Gil. E, despois que todos ouve saudados, voltouse a el rey e disselhe:
- Senhor, conhoceesme?

E elle disse:

- Sy, ca sooes Fernd Garcia, meu natural.

E elle Ine disse:

- Senhor, a vés me envyam meus irmdaos que stam & Trancoso, convé a saber, do
Mée Garcia, e dé Goncalo Garcia, e dd Joham Garcia, e dé Fernam Lopez e dd
Diago Lopez e envyanvos dizer e frontar como vossos naturaaes, aquy ante o iffante
dom Affonso e ante dé Diago e dom Nuno e ante todos quantos nobres fidalgos
aquy stam, que / vos vaades pera aquella villa que he vossa e que vos colherd en
ella como senhor e outrossy no castello e assy € todos os outros da terra, com tal
preito que non colhd la dom Martym Gil nen os seus que estragard foda vossa terra e
que niica quis que se en ella fezesse justica e matou os que quis sen dereito e leixou
0s que se pagou como nd devia, é tato que vds nd erees rey send per nome e per
linhagem do sangue de que viindes. E poré |he digo que vos servyo sempre muy mal
e com muyta vossa desonrra e, se quer dizer de non, eu Ihe quero meter as mdaos e
pera esso venho assy armado como veedes e ally tenho o cavallo. E eu o matarey
ou lhe farey dizer pella garganta que vos conselhou mal e como nd devya e cd
deshonrra e miguaméto de vosso estado e de vossa terra.

E este Martym Gil era o que véceo a lide do Porto. E entfom dom Marty Gil disse:

- Fernan Garcia, mal dizees. E, se eu nd moyro, mal vos viinra dello.

E entom fez signal a algiius dos seus que Ihe fossen teer o caminho. Mas dom Fernd
Garcia bem o entendeo. E entom fez pregunta a el rey se queria hir a Trancoso elle
disse que non. E dom Fernd Garcia disse ao iffante dé Affonso:

- Senhor, seede desto testimunha e quantos nobres bardoes aqui stam, da fronta que
a el rey vim fazer.

E entom disse a dom Diago e a dd Nuno:

- Bem veedes o que é vossa presenca disse a el rey e nd o quer fazer. Outrossy o que
disse a Marty Gil e nd quer tornar a ello e maddame fora téer o caminho. Poré vos
rogo, do Diago e outrossy a vés dd Nuno que, por vossa mesura € nobreza dos vossos
estados, me mddees poer & salvo en Trancoso.

E entom disse dd Nuno a dé Martyn Gil:
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- N6 esguardastes o que vos disse do Fernd Garcia, ca me semelha que vos toca
como de tfraico.

E dom Marty Gil disse que dava pouco por as pallavras vaas de do Fernd Garcia.

E entom disseron a el rey que aquelles cavalleiros que stavéd en Trancoso eram
escusados e nd podid seer metidos & culpa por que conprird todo seu dever. E enton
cavalgou dd Diago e dd Nuno e outros homés boos cd dd Fernd Garcia e poseronno
é salvo en Trancoso. E, despois que esto ouverom feito, tornardse pera el rey e pera o
iffante. E desy foronse pera Castella.

E logo a pouco tempo deu door a el rey dé Sancho, de que morreo en Toledo. E hi
jaz soterrado. E regnou XXVI anos € morreo na era de mil llcLXXXV anos.

Crénica Geral de Espanha de 1344, ed. critica de Luis Filipe Lindley Cintra, Lisboa, IN-CM,1990, Vol. IV,
pp. 238 - 241
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